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Kerstfeest 


Kerst up Savoneta 


COTY TOT PRESIDENT 

, IyS . Door Kampleiding en het Con-.door het Contactcomité Burgerij— 

" A N tactcomitó Burgerij—Militairen Militaren. Op deze avond kunnen 17 |«niiari inllIlliSloino 

*f wordt gepoogd de Kerstviering in ook de „wal”-vrieuden en kennis- -14 JallUdll 

^/ !ji het Kam P Savoneta voor de mili- sen van de militairen worden uit- VERSAILLE — De dertiende stemming heeft tot resultaat ge¬ 
il toch^een wit ZuZÏÏ had, da? Senator Co ty gekozen is fot President van Frankrijk. 

w,„. JjL leden /yn ’ toch e ^ n wat mtjera ka ' Er wordt een cabaretprogramma t ... j j„ r .- 477 c?orn _„_ Wn „„. 

£f| t rakter te geven. gebracht dat onder algemene lei- Co,y kree9 b,< de der,iende stemming 47/ stemmen, Naege- 

De Eerste Kerstdag is vryge- ding van ’ de Heer c vai f Dam werd <en 329. De abso/ufe meerderheid was bij deze stemming 436. 
houden om de militairen gelegen- ingestudeerd en samengesteld en Coty is 71 jaar oud en zal de hun zetels en zongen de „Marseil- 

htdd te geVen aan kun Kerkelyke waaraan, behalve enkele militairen zestiende president van Frankrijk laise”, uitgezonderd de communis- 

plichten te voldoen en er wordt op ook een groot aantal burgers mee- zijn. Tot gisterenavond had prac- ten. 

gerekend, dat de burgery op die werkt. Onder deze laatsten bevin-lüsch nog niemand aan Coty als Coty houdt vanochtend zijn s!a- 
A Aan de sfeer van Kerstmis kan dag, na de kerk. militairen mee den zich onder anderen M ej. Olga president gedacht. Toen gisteren- tie intocht in Parijs en zal zijn 

memand zich onttrekken. Of ge naar huis zal nemen. Arindell, de Heer A. van den avond om 20 uur plaatselijke tijd ambt aanvaarden op 17 Januari 

het Kerstfeest nu begint in oe Dat zal met alleen iets vergoe- Bergh, de Heer Stam en de Heer lhet doz Ü n stemmingen vol was, a.s. Dan zal ook het kabinet Laniel 
stemmige sfeer van de Ker*, of don van het gemis aan huiselijk- Bom ; bleek dat Coty, die door de conser- I aftreden. 

ÜL?.Ü? .ÏP7.7.Ï.2SÏ7: Md - hel gee£t de burBer » Na aftaan van ha, „ha,., I. „ «lieven »a. geeteld in « pl.rt. | Co , v „ deskündioe s[aaK . 


VERSAILLE — De dertiende stemming heeft tot resultaat ge- BOGOTA. Drie stadjes 
had, da? Senator Coty gekozen is tot President van Frankrijk. nieid en een aantal mens 
Co ty kreeg bij de dertiende stemming 477 stemmen, Naege- gekomen ten gevolge va: 


VRIJE DAG V00R 

JO\y£0l OVERHEIDSPERSONEEL 

Besloten is voor Aruba dezelfde 
" regeling te treffen, als op Curacao 

AARDBEVING IN COLOMBIA ; ten aanzien van de werkzaamheden 
BOGOTA. Drie stadjes zyn ver- j tüdens de feestweekenden, 
nield en een aantal mensen zijn orn | Vooi' de lands en eilandsdienaren 
gekomen ten gevolge van een aard : iK het heden cen normale werkdag, 
beving in Columbia en wel in de j Donderdag 31 December zal wor- 
provincio, Narino. den gewerkt als op Zaterdag en 

_ , ‘Zaterdag 2 Januari zal worden b«- 

De aambevmg heeft zich vol- | schouwd a ls een Zondag, 
gens de nog onvolledige berichten „ . .... . , 

des nacht* vonr^Haan Tw» De verloren tyd worut mgehaald 


dat ge het ingaat op de rhythmi- heid, maar het geeft de burgery 
sche tonen van een dansorkest, ge meteen gelegenheid eens nader 
zult, of ge het wilt of niet, ge-(kennis te maken met degenen, die 
boeid worden door de mystiek van (meestal in stilte) waken voor 
het Kerstfeest. | ’ a i an ds veiligheid. 

Er zal dezer dagen in ons allen, De Tweede Kerstdag wordt in 
misschien voor langere, misschien h et Kamp druk gevierd. Des mid- 


Na afloop van het cabaret is er 
gelegenheid tot dansen. Voor de 
muziek wordt gezorgd door Sono- 


van Laniel, slechts 11 stemi 


aats Coty is deskundige in liet staats- 
men recht, heeft veel belangstelling 
a ' voor federalistische bewegingen, 


gens de nog onvolledige berichten 
des nachts voorgedaan. Twee der 
vernielde stadjes zijn Tuquerres en 
Guatarilla. Tuquerres is in 1933 
eveneens door een aardbeving ver¬ 
nield en was nog steeds niet geheel 
herbouwd. 


in de week van 4 tot en met 9 Ja¬ 
nuari, op welke dagen telkens een 
half uur zal worden overgewerkt. 


ra del Caribe. Het belooft een echt fc vofking.^ " 


;t gebied van de 
i een landbouw- 
reinig diclite be- 


aanzien van het Europese leger. 


misschien voor langere, misschien het Kamp druk gevierd. Des mid-| Intussen heeft ook de Lago mee- zou plaats vinden, in de hoop de | o 1 I I 1 1 ! 

voor kortere tijd de herinnering Ie- dags is er voor de gehele beman- 1 gewerkt aan het welslagen van de thans nog ontbrekende weinige DCFia AChtd' tfCSlOteil UCUFCIl tCF <1000 

ven aan onze jeugd ... aan die da- n j n g een Kerstdiner, dat aangebo-, militaire Kerstviering en wel met stemmen voor Coty te kunnen win- ® 

gen, toen we nog vol van vertrou- wordt door de Kampleiding. | een royale gift. Kapitein Dourlein nen. Dit had succes. 
wen op de (gelukkige) t«eköms1£. ^ Des avonda om ac ht U ur wordt mocb t f 200 van de oliemaatschap- Onmiddellijk na de bekendmaking 

waarin alles mogelijk was, rond de er feestavond georganiseerd) PÖ ontvangst nemen voor de dat Coty v/as gekozen verhieven de MOSKOU. Gisteravond is te Mos- Beria werd in 1899 geboren. Hij 

Kerstboom zaten en zo intens ge- j j aankoop van gramofoonplaten. Een volksvertegenwoordigers zich van kou in een bericht van drie regels sloot zich in 1917 bij de Bolsjewis- 


Bcria achter gesloten deuren ter dood 
veroordeeld 




, geschenk dat bijzonder welkom . 


ijl 

gg 

EBBX. avac&X&mjZ* 


noten van de Kerstvrede, die door . geschenk dat bijzonder welkom , |bekend gemaakt dat Lawrenti Be-; tische partij aan. In 1932 werd hij | jp^Bfp ^ 

het flakkerend kaarslicht in onze DINSDAGMORGEN J was. g j ria, voormalig Minister van Bin- secretaris van de partijafdelingen j fiP|j wï 

harten werd gebrand. STATENVERGADERING I KERSTBOODSCHAP VAN nenlandse Zaken door de kogel is Georgië en Transkaukasie. Hij 

Het is geen toeval, dat deze (sen- opnieuw is een vereaderine van UITSLAG H.M. DE KONINGIN terechtgesteld, evenals zes mede- ruimde de laatste oppositie in die gif fS 

ÏUtïïS. immers juie, het tat uitgesehrevea en wel voor De «Itelegen ven de gisteravond «# ««overeenkomst tns- H»n bez.tt.nge» z„n geeo^. S - rechtgesteli RIBfèÉsMi 

feest van de jeugd, van de vernieu- Dinsdagmorgen 29 December a.s. in Trocadero gehouden Bridge- sen Curom en WereIdommroep zal I i d ' , . . . , .‘ Ia 1934 werd hij gekozen in het 

w?ng en van de zeerheid, dat na ües vooimidciags om half tien. Be-1 drive luiden als volgt: de Curom de Kerstboodschap van) Zy werden ter dood veroordeeld centrale comité van de communis- 

de nacht de daq altijd weer aan- i -sproken zal worden het voorstel Eer „ tp H . .. HM - Koningin op Kerstdag . wegens hoogverraad door een Hof tische partij en m 1937 m het pre- | f 

bLkt Die zekerheid zal ons luist tot het afvaardigen van de Gezag-1 A ® ff’ kalkoen v ° or kunnen uitzenden en wel op 25 De-, onder voorzitterschap van Maar- sidmm van de Opperste Sowjet. 

K> hebbers van SST en SJ tTmol pu^eT “ V “ ^ ^ des aV ° nds ° m kWart V °° r dt d d / h ^ ?? t0t 

. . ' . .. oio »nJninnnn.jn„r crgft (ooüU punten). negen Een herhaling volgt op In het vonnis wordt gezegd, dat hoofd van de politie voor het ge- • l&u-.J kU M&Javï&mi 

GoVis gesn situati/te moeilijkje bij de overdracht van het gedenk- j So puften)" Gri " SVen TWe6de K<>r8tdag ^ middagS «m de veroordeelden het moederland hele land Hij was zeer bevriend CAMEL IS FIRST 

ingewikkeld. Christus bracht ons raam, dat door de Antillen aan de Derd t ^ n Pnrlprt pn 12 3 °- ^ j b ® n , VCrraden e “ handdden “ “ et Stahn; beiden waren uit f irst in SA LES 

het verlossend Woord, dat er een stad New York wordt aangeboden! _ A * "" het belang van vreemde mogend- J Georgie afkomstig. and first in QUALITY 

oplossing is voor alle moeilijkhe- ter gelegenheid van het 300-jarig V “ de “ k (4?8 ° STATISTICUS OP ARUBA heden Zij wilden de organen van -—-—-—----- 

den e;i dat er Vrede op Aarde kan bestaan. Verder komen ter sprake Vi erde prys: Heren Boots en Vandaag wordt op Aruba ver- , e ge eime po 111 e ge rui een tegen Ov CFWCiCllffCnClC KCrSturilKtC 

heersen voor alle mensen van goe- de kwestie van het beroepsrecht en va " D ü k (4600 punten). wacht de Heer Bouter van het De- de communis isc e par ij en e ö 

den wille. het verlangen naar tu. cheidng van lijfde prys: Dames van der Beek par tement ve.' Sociale en Econo- regenng. e groep W1 e zie van • T An/jpn 

Nu is het helaas in de Kersttijd Aruba. en Kramer (4530 punten). migche Zaken op Curacao. De Heer de “*?“ meester maken en de , 111 liUI1UCI1 

zo gemakkelijk van goede wil te De afvaardiging naar New York ; Zesde pn -> s: Heren Kramer en B outer komt hier besprekingen bourgeoisie in ere hei stellen. Be LONDEN. De drukte op de sta- Engeland is gekomen om bij haa 

zijn. Alles werkt daaraan mee! Het wordt een zeer urgente kwestie, van der Beek. voeren in verband met het verza- f roep s °” ln . e ‘ me i J e v er n- tions van de spoorwegen in Lon- ouders het Kerstdiner te eten. 

is nu maar de kunst die sfeer en daar de overhandiging op 30 De- De Aruba Trading Company had melen van statistische gegevens. ! ng * ne U1 en 311 " e in 1C mgC den ' 3 overweldigend. Het aantal 

geest te behouden, niet alleen tot cember a.s. zal plaats vinden. voor een Kerstverrassing gezorgd Bij de Staten is een ontwerp iens en ’ extra treinen, dat is ingelegd om VERRAAD IN NOORD KOREA 

het nieuwe jaar, maar voor élke in de vorm van Chesterfields, luci- landsverordening ingediend voor tallozen nog juist voor Kerstmis T0KI0 p; one n an£r Pn d i 0 hee' t zr 

dag van het komende jaar, waarin AANBESTEDINGEN fers en Kerstwensen voor alle het regelen van statistische zaken, LEVERANTIE naar Londen te vervoeren is dan j uist omgeroepen da t het Noor 

we immers weer met een gedeelte- Uitglag van de aan besteding van deelnemers. Een geste, welke bij- tegen welke verordening reeds zeer VOEDINGSMIDDELEN °° k Koreaanse communistische park 

lijk schone lei kunnen beginnen en hedenmorgen voor het bouwen van “"der op prijs wam gesteld. veel verzet is aangetekend. GEVANGENIS „I r!!!!™ nl SÜ! ment besloten heeft de voormalig 

waarin we weer zovele kansen krij- een Openbare Lagere School te -buc-j Moge |jj k om 00 k de Curacaose voora i Parils j s d i t i aar ; n trek P remier Paik Hong Young te be 


nder welkom , 1 bekend gemaakt dat Lawrenti Be- i tische partij aan. In 1932 werd hij | 

ria, voormalig Minister van Bin- secretaris van de partijafdelingen j 
KERSTBOODSCHAP VAN nenlandse Zaken door de kogel is Georgië en Transkaukasie. Hij 
q H.M. DE KONINGIN (terechtgesteld, evenals zes mede- ruimde de laatste oppositie in die 

r DRIVE VIA CUROM jplichtigen. gebieden op en velen werden te- 

ie Gisteravond Dank z(j een overeenkomst tus-1 Hun bezittingen zyn geconfis- rechtgesteld. 

aden Bridee sen ( -' urom en Wereldommroep zal jceerd. I In 1934 werd hij gekozen in het 

g ’ de Curom de Kerstboodschap van Z\j werden ter dood veroordeeld centrale comité van de communis- 

H.M. de Koningin op Kerstdag! wegens hoogverraad door een Hof tische partij en in 1937 in het pre- | 

kalkoen voor kunnen uitzenden en wel op 25 De- onder voorzitterschap van Maar- sidium van de Opperste Sowjet. 

te en van den cemtier des avonds om kwart voor schalk Koniew. : Stalin benoemde hem in 1938 tot 

'• negen. Een herhaling volgt op j 1° het vonnis wordt gezegd, dat hoofd van de politie voor het go- 

eren Grinsven Tweede Kerstdag des middags om de veroordeelden het moederland hele land. Hij was zeer bevriend 

en). 12.30. (hebben verraden en handelden in met Stalin; beiden waren uit 

n Dennert en | het belang van vreemde mogend- j Georgië afkomstig. 

punten). STATISTICUS OP ARUBA jheden. Zij wilden de organen van —---- 

en Boots en VanAaatr „ n rdt m Arnhn ver- de geheime politie gebruiken tegen Jf 


STATISTICUS OP ARUBA 


CAMEL IS FIRST 
first in SALES 
and first in QUALITY 


Overweldigende kerstdrukte 
in Londen 


iet buitenlandse inlichtingen- den j a overweldigend. Het aantal 


LEVERANTIE 

VOEDINGSMIDDELEN 

GEVANGENIS 


extra treinen, dat is ingelegd om VERRAAD IN NOORD KOREA 
tallozen nog juist voor Kerstmis 

naar Londen te vervoeren is dan TOKIO. Pjongjang Radio heel t zo- 
ook rond de drie honderd. Jmst omgeroepen dat het Noord 

Aan de andere kant vertrekken Koreaanse communistische parle- 
vele Londenaren naar buiten en men t besloten heeft de voormalige 


gen onrecht te herstellen en mede Sint Nicolaaa . - f . - handelaren zo spoedig mogelijk ge- Mist heeft f c h 

te bouwen aan een betere toekomst B.M.A. 171.800.- Jjl J *1 legenheid te geven tot inschrijven, vert raging ge- 

voor het nageslacht! Bohama 154.380— W Q 1 I Oll Cll OqI plaatste de Gezaghebber, namens het grote v j ie g 

Kerstfeest laat niemand onbe- R. Montaner 133,108,— de Commissie van Administratie wag door de ^ 

roerd. Het is een feest vol belofte Ortiz & Gonzalez 174.455.— GOED NIEUWS ontvingen wfj EN OP D.E KLOOSTERWEG feli- voor het Huis van Bewaring „Da- rende enige tijd 

voor de toekomst en het geeft Het uitbreiden van het Bestuurs- over de gezondheidstoestand van citeren wij Maandag de Heer Ja-jkota” op het eiland Aruba een ad- dat de s t a ki n g 


Mogelijk om ook de Curacaose vooral Parij - g is dit jaar in trek premier Paik Hong Young te be¬ 
handelaren zo spoedig mogelijk ge- MiBt heeft echter het luchtverkeer sehuldi g en van verraad, 
legenheid te geven tot inschrijven, ver trxging gegeven. Le Bourget, 

plaatste de Gezaghebber, namens het grote vliegveld nabij Parijs LYTTELTON BEDACHT ZICH 
|de Commissie van Administratie was door de mist ges loten gedu- T nvnpw n r ■* 


174.455.— GOED NIEUWS ontvingen wfj EN OP DE KLOOSTERWEG feli- (voor het Huis van Bewaring „Da- ren de enige tijd. De moeilijkheid is 


nieuwe hoop, dat elke situatie, kantoor Oranjestad: 
door mensen geschapen, tenslotte B.M.A. 1 

kan leiden tot een juiste koers. Bohama 1! 

In deze geest wensen wij U al- Petrona & Croes i: 

len een Vrolijk en Gezegend Kerst- j Ortiz & Gonzalez 1 
feest! IR. Montaner 1' 

EEN EXTRA VERRASSING! 

Het laatste nieuwe 

KELVINATOR 

model, overtreft alle andere! 


Dubbele groentenbak 
p | 3 rekken in de deur 

SF ~ I Vleeslade en vriezer 

|B ( over de gehele breedte 

ÉL van de kast. 

™ Vriezer voor 341b. 

in. Ij fl jj l voedsel. 

i %Bi KOlDE 

m n TOT AAN 
DE VLOER 

bij aankoop van een KELVINATOR een 
EXTRA VERRASSING in de vorm 


20-dcHg Dinnerset voor 4 personen 

Deze sets van plastic zijn in 4 verschillende 
pasteltinten verkrijgbaar. 

Vergeet bij een bezoek aan de atad niat even tanga te gaan bij 

PALAIS R0YAL ARUBA N.V. 


de Heer Rolando de Palm. Geluk- (cobo E. Croes met zyn verjaardag. Ivertentie in een Curagaos dagblad I diopergoneel de radioverbindingen 
123.000.— kig bleek ons bericht van gisteren Nog vele na deze... voor het aanbesteden van de leve- met de p ranse vliegvelden heeft 

124.600.— de toestand wat al te somber af te —o— ring van levensmiddelen voor het doen uitvallen. Het landen dient 

128.875.— schilderen. De Heer de Palm zal MAANDAG, vrienden, komen wy Huis van Bewaring en wel voor dug te gosc hi e dien zonder hulp 

129.760.— vermoedelijk reeds half Januari tijd en handen te kort om alle fe- rijst, maïsmeel, aardappelen, | van de rad j 0 cn dus op zicht. Mist 

103.333.— uit Curacao terugkeren en mogelijk licitaties op tyd te bezorgen. Hu- brood, koffie, thee, bruine sukier, maak te dit onmogelijk. 

_ zyn werkzaamheden op Aruba dap, welijksverjaardag is het voor de bruine bonen, zoete olie, marga- Er z jj n thans maatregelen geno- 

rrZT. weer j n j eder geva l ten dele kun- Heer en Mevrouw Jos (Geen ge-jrine, uien, gezouten vis, vers vlees men om ean deel van de i„ c htrei- 

• nen hervatten. Wel is het nodig, vaar) van der Schoot en voor de (zonder vel en been) en blauwe z i gers per ex tra boottreinen en bo- 

dat hij het kalm aan doet de eerste Heer en Mevrouw J. (Radio-om- 2ee P- ten van Engeland naar Frankrijk 

tijd en dit is dan ook de reden, dat roep) Kelkboom. Onze gelukwen- De inschrijvingsbiljetten op ze- te vervoeren, 
hij zich uit het politieke leven heeft sen... 9 el kunnen uiterlijk tot 28 Decem- Tot de Engelsen, die „thuis" 


[teruggetrokken. Er is gelukkig KROONVERJAARDAG viert de 1 


orden ingeleverd bij de kerstmis 



geen sprake van dat hy nog zeven Heer Eric (Postkantoor) Arends. Hoofdgevangenisopzichter - cipier churchill, actrice, dochter van de 
maanden zou moeten liggen, zoals Wel gefeliciteerd en nog vele veel- van Ru ' s van Bewaring „Da- Britse premier, die voor het eerst 

wM gisteren meldden. vouden van het aantal bereikte kota ”- Aruba > bi J wie _ de vöorwaar- in v jjf j arcn met Kerstinis naar 

_ 0 _ j aren den van levenng ter inzage liggen --- 

EXTRA FEEST is bet morgen -o- ® n ook verdcre ^'^htingen te be- 

voor de Heer en Mevrouw Adria- JARIG is Maandag ook de popu- k0 " ,en Z, J"- ... .. 

nus (koopman) Polvliet, die dan laire arts van Savoneta, Dr. J. W. ® ® h n?. t ten teoe'nwoordia 

O- gelukwensen... 

e wensen... „mmmn.r „° T _ . . .. behoudt de Commissie zich voor. 

., . ...... . In verband met de geringe vast- 

JARIG is morgen ook onze char- Lade is jarig en ontvangt onze hejd dep pr , jzen M , de aanbeste . 

mantc stadgenote Mevrouw Irma beste wensen... djng geschieden onder de volgen . 

de Veer. Zij ontvangt onze beste _ —o— de voorwaardcn: 


LYTTELTON BEDACHT ZICH 

LONDEN. De Britse minister van 
Koloniën Lyttelton, die met enke¬ 
le Canadese journalisten een radio 
interview zou houden bestemd 
voor Canada heeft - nadat hem 
enkele van de vragen die zouden 
worden gesteld waren voorgelegd 
- geweigerd zijn medewerking te 
verlenen. 


—LONDEN. Het huidige accoord 
tussen Engeland en Japan ter re¬ 
geling van het pond. sterling ver¬ 
keer tussen beide landen is ver¬ 
lengd tot 31 Januari a.s. 

Er zijn financiële besprekingen 
tussen Londen en Tokio gaande. 


wensen. Nog vele jaren.. 


EN OOK Mevrouw Clara Lade 
Penja is dan jarig. Een gebeurte- ( 


Bij de inschrijving wordt prijs- 


EN in de Beatrixstraat gaan wij j ais - waarvoor en in de Rio Club en Aan het einde van jeder kvvar . 
de Heer Dotti (postkantoor) ’ n do Rio Bar een heildronk zal taa( staat bet beide partijen vrij 
Arends „lang zal hy leven” toe- word en geheven... te beslissen of de leveranties gedu- 

zingen. De Heer Arends wensen wtf 0 rende het volgend kwartaal al dan 

morgen een prettige verjaardag... ONZE GELUKWENSEN, last, but n j e t tegen dezelfde prijs zullen 
0 n °t least, gaan Maandag naar worden voortgezet. Deze prijsop- 

Twwnir virpcrmr Aruba’s oudste kleermaker cn gave j s bindend gedurende een 

Heer^I K r echtgenote, dc Heer cn Mevrouw iJ wartaa ,. Gedurende het «wartaal 
w J 5, Ti, YraU T] Rafad R ’ Gomez-Olieberg, die dan za | van de voor dat tijdvak over- 

dan larie ^"wash* a " a ® cho ° ’ d e een huweiyksverjaardag vieren, eengekomen prijs niet worden af- 
dan jarig Is. Masha Pab.en. Nog ve)e jaren geweken. 

—o— — 0 — De aanbesteding vindt plaats op 

EN ALLE ANDEREN, gelukkl- 30 December 1953 ten kantore van 
TWEEDE KERSTDAG feliciteren gen, jarigen, jubilarissen cn dood- de Gezaghebber op Aruba, voorzit- 
wy ook de charmante Mej. Stcfa- gewone lezers en charmante leze- ter van de Commissie. Het tijdstip 
nus Tromp. Ze is jarig en we wen* ressen, heel prettige dagen ge- van de aanbesteding wordt in de 
sen haar nog vele Jaren. wenst... Vrolyk Kerstfeest... advertentie niet genoemd. Deze foto werd gemaakt toen Eisenhower op weg wa9 naar het gebouw 

' .—■ ■■■ I W .. H » ii— i i ii . . ■■■ van do V.N. om er, na de conferentie van Bermuda, aan de wereld zijn 

w Max Factor” the new art of Hollywood make-up at ü/fnto nifluwe p U n voor t# l 1 eBflen ov,,r d# °p 

I _ _ 1 .. ... J . r ' ll ' nliuwe Jmp mq«t Ufin ef hft plin v«or virw«*dlijking 







DE ABVttAANSfc C0BK4W» 


litcit weet te behouden, er heel wat 
van de eultuur in Suriname ver¬ 
wacht kun worden. 


Teneinde echter de teimiji 
ke op 31 December 1953 a 
niet te overschrijd'm, wordt 


Argentinië «pent deviezenpot voor 
verruiming van de handel 


BELANGRIJKE ORDER 
VOOR FRIDOR 


melding, voor /.over het 
i aan- betreft, voorlopig te doe 
;t hetj taalbeclragen per jondsert. 

De Vereniging is ber 
milddeling te verlenen 


.MSTERDAM. Een Argentijnss den dc 
■et dd 20 Augustus 1958, aange-|glfte > 

uld door een decreet dd 14 Octo- 1 oog oi . , 

. r 1953 bevat, bepalingen omtrent lijkheden in de toekomst de natio-, ! 
en ruimere transfer van deviezen' naliteit van de vordering vast te . 

net betrekking tot nieuwe buiten-j sullen. Daar de termijn binnen )■ 

KitUso beleggingen. Onder bepaal-, welke de aangifte moet plaats vin- j 
le vooywaarden zullen cle voorde-] den veel te, kort moot worden ge-i 
van deze nieuwe regeling ook acht, heeft de Vereniging op ver- 
,. n goede kunnen komen aan de, longing daarvan aangedrongen, 
mltcnlandse investeringen, welke'Het gezantschap antwoordde hior-j 
•eed .3 op 2C Augustus 1953 be- op, dat voorhands geen rekening | 
itondon, zo deelt du Vereniging mag wórden gehouden met de mo-j 
.-oor de Effectenhandel mede. gelijkheid van een verlenging der 

In verband met de uitvoering, termijn. . ! 

enn deze bepalingen heeft do Ban- Het bovenstaande in aanmerking 
-o Central de la Ropublica Argon-, nemende, acht de Vereniging het 
tina een registratie voorgeschre-! noodzakelijk, dat de leden hetzij 
yen van alle «soorten activa (effec-, aan hun Argentijnse rorreopon- 
ten, banksaldi, deelnemingen, on-, dent, hetzij rechtstreeks aan dc 
roerende goederen etc.) die bui-. Banco Central dc la Republica 
tenlandse beleggingen vertegen- Argontina (San Martin 275 te 
woordigen. 1 Buenos Aires) een opstelling zeti- 

De aanmeldingen voor deze re-] den van het bezit hunner cliënten 
gistratie moeten voor 31 Decem- respectieveliik hun eigen bezit 
her 1953 bij de Bando Central te hunner cliënten respectievelijk hun 
Buenos Aires zijn ingediend. ! eigen bezit aan Argentijnse waar- 
De Vereniging voor de Effecten den. 
handel heeft zich telegrafisch met Onder Argentijnse waarden z«n 
het Nederlandse gezantschap te o 0 k te verstaan de effecten, waar 
Buenos Aires in verbinding ge- van de opbrengst in pesos betaal- 
r-teld en vernomen, dat hoewel in baar is, zoals de kasbons. ..chad'' 
het algemeen door de banken in on de aande'eh ,.Sodec”. Een aan- 
Argentinie tot vorenbedoelde aan- tal formulieren in Argentinië aan¬ 
gifte werd over gegaan, het be- gevraagd en zal ter beschikking 
paald wenselijk ie, dat door de le- van de leden worden gesteld. 


e loop van dit jaar grote vooruit- I W 

lang gernaax;. De grootste Krupp ‘ £ 

abriek in Essen is nu de locomo- ! DEN HAAG. De correGponde 
ievenfabriek, waar 3700 mensen, van Aneta in Nederland seint: 
verken. Vier-vijfden van de prc-| Het Russische antwoord inza 
iuctie der fabriek was dit jaar j de voorstellen van Eisenhower t 
roor export bestemd. Aan Zuid- vorming van een atoompool ond 
Afrika levert Krupp honderd loeo- J controle vflh een orgaan van 
notioven. Voorts zijn belangrijke Verenigde Naties is in de Eui 
jontraeten met Indonesië en in-jp ?S e steden met gemengde gevoe- 
tië gesloten. De machinefabrieken lens ontvangen. Dat i>3 op zichzelf 
»n oonstructiewerkplaatsen Rhein-i al niet te verwonderen, gezien het digd, i 
sausen, die eveneens tot het Krupp diepe wantrouwen, dat nu eenmaal breuk 
:n in dit j s gegroeid door de jarenlange 
had, ook koude oorlog. Ma; 
uk zij ex- gevallen, dat. hoewel de toon van 
productie h e t antwoord gematigd en vrien- p: 

;k en van 1 delijk is, toch de oude stokpaard- a£ 
de ijzergieterij werd uitgebreid. | j e s telkens opnieuw voor de dag sc 
j gehaald worden. In de eerste vr 
BELGISCHE STUDENTEN | plaats de conferentie der Grote 

PROTESTEREN TEGEN j Vijf, dus Inclusief communistisch (_ ar , 

j RASSENDISCMIMINA‘1 IE j China, en in« de tweede plaats het 
voorstel om te beginnen met een 
algemeen verbod tot het vervaar¬ 
digen van ■atoomwapens. Reeds ja¬ 
renlang is; in het kader der Ver¬ 
enigde flfatirs gepraat over dc 
ontwapening en de controle over 
atoomwapens. Steeds ' ebben daar- 
i bij de standpunten van het Westen 
len het Oosten lijnrecht tegenover 
elkaar gestaan. Het Westerse plan 


lent;*conventionele wapens en een verbod 
| van de vervaardiging van atoomwa- 
ake' pens, echter zo, dat een strikt ob- j 
tot jeetief lichaam van de Verenigde 
ider Naties een effectieve controle zou 
de kunnen uitoefenen in alle betrok- 
rro- ken landen. Hierop is van Rus- 
sche zijde steeds gesteld, dat een 
rbod dient te worden uitgevaar- § 

• dat de controle een in-] 
betekenen op de eouve- 
■einiteit der landen. Thans zegt, 
fder is op- Moskou, dat internationale con¬ 
trole noodzakelijk is, maar deze 
rassage is zeer vaag en heeft al 
lanleiding gegeven tot geheel ver-] 
schilldcnde interpretaties, bij-! 
/oorbeeld in Parijs en Londen. 
Opmerkelijk is, dat de commen-| 
;n in Londen het meest gereser- ] 
rd waren, terwijl die van Wauh-, 
ington aanzienlijk optimistischer 
waren. Zelfs de harde Foster Dul-; 
les liet zich vrij gunstig uit over 
de nota. 


In de geest van Kerstmis wisselen een oude staatsman uit Korea, de 
heer Kim Ho Yong (Papa San) en een Amerikaans officier hier ge¬ 
schenken uit. De geschenken bestaan uit hun hoofddeksels. De tra¬ 
ditionele hoed der wijzen wordt uitgewisseld voor de helm van een 
straaljagerpiloot... 


voor 


‘Meest beroemde 
bier va.i 
de were!d" 


BRUSSEL. - Meer dan 500 stu-! 
denten van de Vrije Universiteit te 
Brussel hebben een prot.estbeto- 
ging georganiseerd voor een dans¬ 
gelegenheid bij de Louisapoort. De 
directie hiervan had de toegang 
geweigerd aan een Amerikaanse 
Negcrstudent en aan een Belgische 
kleurling, „omdat deze door hun 
' aanwezigheid de gevoelens van een 
jdeel der clientèle zouden kunnen 
| choqueren”. 

< Een delegatie van studenten had 
leen onderhoud met de directeur 
jvan de dansgelegenheid en eiste 
een excuusschrijven aan de betrok- 
! keu studenten en aan het bestuur 




ORANJESTAD 


SAN NICOLAS 


zullen op 


Agcnts — WIMCO — Araba 


DE GEHELE DAG GESLOTEN ZIJN 


«nteii, die zich buiten 
ütcid, een spreekkoor 
zij riepen „A bas Jes 
Aan voorbijgangers 
amfletten uit. 


KATHOLIEKEN BIDDEN 
ALMACHTIGE DONKERE 
WOLKEN TE LATEN 
OVERTREKKEN 


VATICAANSTAD. - Paus Pius 
XII heeft alle katholieke kinderen 
aangespoorcJ om in Mei aanstaan¬ 
de de voorspraak van de H. Maagd 
Maria in te roepen in hun gebe¬ 
den met het oog op „het trieste 
ischouwspel van eer, gemartelde en 
verdeelde wereld, waarboven don¬ 
kere wolken zich samentrekken”. 


'O IS en dal hij dezelfde coulante bediening 
a’s voorheen in een ULTRA MODóRNE EN 
tSCH INCSRICHTE LUNCHROOM mol eersie 
ccomrnodatie. 


:WEM-MARATHON 


CAIRO. - Een 35-jarige Frans: 
onderwijzer, Itaphael Mo rand 

hoeft dè internationale zwemwed- 
f.tvyd in do N'ijl gewonnen; hij leg 
,j c hei IJ ,0 km lange parcours n 
in minder clan 14 uur. Tweede 
word de Egyptenaar Aboc Heiff 
een cadet te Sandhurst, die spe¬ 
ciaal voor deze inspannende marn- 
thon-wedstiijcl uit Engeland war: 
overgekomen. Een Griekse luitc- 
nant-kolonel Jaaon Zirganos werd 
derde, gevolgd door de Egypte¬ 
naar Nanek Kifld. Nummer vijf 
was de Argentijn Antonio Aber- 


aile soorten (IJSKOUD! 


en o Is specialiteit 


;c heidonheld van smaken, 


IKtiscll 


.O GHNEVEH 


De Tower-Bridge van ‘.-«oden, in het hark Van de City, heeft het mor¬ 
gen heel rustig en maakt zich gereed voor een eenzame dag. Op Kerst¬ 
dag is de City als uitgestorven en het leven herneemt pas weer z|jn 
normale loop op Twoede Kerstdag, Boxing Day. De 25ste is de enige 
dag in het Jaar, dat de Metropolis tot rust komt. 


JUICES - SOFT DRINKS - en natuurlijk 

weer de welbekende 

HOT-DOGS 


Vraagt inlichtingen bij 


R. DA COS TA 
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DONDERDAG 24 DEC. 1953 _ ' 

GREEP NAAR DE TEUGEL 

Eiacnhowera rede van 8 Decein- deelden deskundigen in de Vere- 
ber 1953 voor de algemene verga- nigde Staten mee, dat zy overge- 
dcring van de Verenigde Natie* ia gaan waren tot de voorbereiding 
een gebeurtenis van do allereerste van de waterstofbom, op 23 Sep- 
orde: zij kan een keerpunt vormen tember van datzelfde jaar maakte 
iu de noodlottige richting, waartoe president Truman bekend, dat de 
de kennis vau do atoomsplitsing ontploffing van een waterstofbom 
de laatste lier jaar heeft geleid, in Rusland was vastgesteld, een 
De eerste toepassiug van die ken- waarneming, die prompt door de 
nis, waarvan üe wetenschappelijke regering van de Sowjet Unie werd 
grondslag door Einstein en Ru- bevestigd. 

therford was gelegd, gelukte ira- De kansen op Depcrking van de 
rnera in de donkerste periode van bewapening zijn sinds de herfst 
de tweede wereldoorlog: op 2 De- van 1949 slechter geworden: de 
cember 1912 slaagden Amerikaan- oorlog in Korea brak weldra uit 
se ingenieurs er in, de eerste (Juni 1950) en zy toonde duidelijk i 
„atoomzuil" te bouwen in Chicago aan hoe achter het Ijzeren Gordijn 
ïn het verwonderlijk, dat de onge- een oorlog kon worden voorbereid j 
hoorde macht, waarover de mens zonder dat het Westen er het , 
daardoor ging beschikken, aller- flauwste vermoeden van had. — , 
eerst werd toegespitst op het over- Eerst toen er kans ontstond op een , 
winnen van tegenstanders, die alk wapenstilstand konden de Verenig- | 
vrijheid op aarde met de onder de Naties opnieuw gaan pogen tot , 
gang bedreigden? een controle op de atoombom tc 

In Augustus 1945 deed de A- komen door hem in te lijven in een 


DE ARUBAANSE COURANT 


KERSTMIS, 
Rode Stijl 


Wilhclminalonds helpt onderzoek naar 
kanker verlielercn I 


gans bedreigden ? ■»» °P * ahornbom tc 

In Augustus 1945 deed de A- komen door hem in te lijven in een 
bom haar vreselijk werk, de zesde algemeen ontwapeningsschema. 
op Hirosjima met 80.000 slachtof- Doch bij de omlerhandelmgen over 
* , _... _i ni^itionele" en atoomwapens in 


fers, de negende op Nagasak 
45.000 doden. Japan werd e 
op de knieën gedwongen. Mas 
ren hier gen machten aan het 
geweest, die in een weer veili 


■t „traditionele" en atoomwapens in j 
>r onderling verband stuitte men 
i- weer op hetzelfde bezwaar, dat de j 
'It Atoomcommissie tot onvrucht- I 
> ibaarheid had gedoemd: de hard-j 


geweest, die in een weer veilig ge- , u.v.irm-m u» —• 

worden wereld meteen gebreideld ! nukkige weigering van de Sowjet- 
moesten worden, wilde er in de. Unie om door een onpartijdige, 
toekomst nog van veiligheid spra- voorafgaande controle de mate 

ke zijn? Met dit doel voor ogen van bewapening, die men zou gaan 

kwamen de ministers van buiten- verminderen, vast te stellen. De 
landszaken der Grote Drie (Ame- Sowjet-Unie die met veel ander, 
rika Rusland en Engeland) reeds deed dan wantrouwen zaaien aan- 
on 27 December 1945 samen, en op gaande bedoelingen van ieder, die 
hun initiatief kwam op 24 Januari het niet met haar eens was. eiste 
1940 de Atomic Energy Gommis- van die zelfde lieden een blind ver- 
aior (AEG) van de Verenigde Na- trouwen in de cijfers die zy oncon- 
ties tot stand. Zij zou middelen be- troleerbaar zou produceren om¬ 
ramen om te voorkomen, dat dejtreut haar eigen bewapening. Op 
atoombom zou gaan meelopen on- deze ondoorbreekbare tegensta I 
der da hedendaagse oorlogstoerus- voor onpartijdig toezicht.is ede 
. bntwapeningspoging stukgeslagen, 

Weldra was er een plan, door do en de ontwikkeling van de atoom- 
Ver. Staten op 14 Juli 194Ö inge- bom heeft haar fatale loop voort- 
diciid * het zen. plan-Baruch. Het gezet. 
bÏÏwgde «. co..- Zulte, IMnm, 

trole op ‘alle werkzaamheden, die die loop kunnen keren ? Wat hj] wil 
mét de ontwikkeling van de atoom- is gezond: onder het onpartijdige 
energie verband hielden; van ura- toezicht der Verenigde Naties wil 
niummijn tot laboratorium. Onaaii- hij een geleidelijk toenemendl d. 
gekondigde inspectie door een in- der grondstoffen voor de atoom- 
ternationcal toezicht moest de be- splitsing chikto sWUm ^ 
staande werkzaamheden. vaststel- het „vreodzaam gebruik van de 
lep, waarna de reeds vervaardigde ontzaglijke kracht_ die ^ ^ d 
hommer, vernietigd zouden wor- vrijgemaakt. Zo kan contro e on 
dén. Rusland verwierp dit plan; het militair gebruik van de atoom- 
het stelde onmiddellijke vernieti- energie langs een omweg * ot stand 
ging der bestaande bommen als komen en wordt me een een beper- 
eèrste eis, zonder vooraf een on- king van dit. gevaarlykste deel van 
nanijdige controle toe te staan of de bewapeningswedloop mogelijk. | 
Set Sh zelf wel loyaal aan een Wie het klemmende en mense^ 
eventuele o.ereenl.nit zeu hou- ~ pre^ 

Op dit wederzijdse wantrouwen, indruk gekomen zijn: hier stond 
vooral gevoed door de omstandig- iemand, die zich van een bijna on- 
heid, dat geen enkele bewapening draaglijke verantwoorde ukheid be- 
r het iizeren gordijn contro- wust was. Zal het antwoord uit 
If?hèf werk van de Moskou ook getuigen van die ver- 
AEC mislukt; op 17 Mei 1949 antwoordelükheid? Dan is het ze- 
heeft zij het bijltje er bij neerge- ker nog niet te tast-om het hd 
, _ ci-i vn pï'idsdien is öe atoom- lende paard b'.j de teugels te gry 
energie nis vernletigingsmiddel in pen. De hele mensheid 
haar tweede ontwikkelingsstadium | ning op dit antwoord wachten.^ 
gekomen. Op 1 Augustus 1949 


ATTENTIE LUCHTREIZIGER » 

RKSEXVEKRT UW VUECPASSAÖiB 

K. N.S.M. 

InM KLM.. IAV, B*J.A 

Kantoor Oranjeatad Talei. 1TW 
Bijkantoor Ban Nteho!*» Tak*. ■ 


CRAZ (Stiermarken). — 
Hongaarse onderwijzers heb¬ 
ben opdracht gekregen kin¬ 
deren de Russische versie 
van het Kerstverhaal te le¬ 
ren, aldus hebben reizigers 
uit Boedapest in Graz ver¬ 
teld. 

Dit Sowjet-Kerstverhaal 
luidt: „Er was eens een arm 
echtpaar, dat niets te eten 
had en geen kleren om zich 
te bedekken. De man en zijn 
vrouw smeekten de rijke 
mensen in het land om hulp, 
doch dezen gaven niets. Hun 
kind werd in een stal gebo¬ 
ren, in lompen gewikkeld. 
Zijn eerste wieg was een 
kribbe. Op de dag van de ge¬ 
boorte kwamen schaapher¬ 
ders uit Rusland en zij brach¬ 
ten het kind geschenken. - 
„Wij komen," zo vertelden 
zij, „uit een land, waar ar¬ 
moede en leed onbekend zijn. 
In Rusland groeien do kin¬ 
deren op in vrijheid. In Rus¬ 
land bestaat geen gebrek en 
geen werkloosheid." 

Joseph, een werkloze arbei¬ 
der, vroeg de schaapherders, 
hoe zij zijn huis hadden ge¬ 
vonden. Zij antwoordden, dat 
een ster boven het dak hen 
had geleid. Daarop maakte 
het arme gezin zich op en 
verliet het land. De schaap¬ 
herders wikkelden het kind 
in warm bont en allen togen 
op weg naar het land van de 
Sowjets.” 




Jll J I Gistermiddag werd met een komst zullen blyven steunen. i { 

marken). — klein ceremonieel het tweetal in-1 Kanker is een gevreesde ziekte, , Wk^mÊÊ&l^ 

:rwijzei-s heb- strumenten, aangekocht door het, welke zo spoedig mogelyk onc e - PjpV 

lekregen kin- i Prin8C8 Wilhelminafonds voor kend moet worden, anders zal nei - ^ i jL 

sische versie kankerbestrijding, overgedragen .vaak helaas te laat z^n. A % I 

erhaal te Ie- | aan het San Pe dro Hospitaal. Aan- Dat er op het gebied van di kan- ’ M. I 

ben reizigers iwezia waren de Pater Rector van |kerbestt ijding nogal wat te wensen , # 1 

in Graz ver- het Ziekenhuis, de Priorin en de over blijft op dit eiland, is ons al- M 

Hoofdzuster, Dr. Oloy Arends, Dr. len al te goed bekend. Uw Hosp - ^ , || 

-Kerstverhaal : van Beek, Dr. Schlagter en Dr. taal heeft gedaan, wat mensolijkei , , Ifef * > 1 ii&lls I V 

eens een arm ! van Nidek, als afgevaardigden van wijs gedaan kon worden; wy urn- . % ’||p< ' MËÊm Ik */ 

niets te eten L t Pr i n8es Wilhelminafonds Me- nen echter met het onmogebj.v, fL' |Vl 

leren om zich j vrouw Kwartsz, Mevrouw Trimler, verlangen. Daarom verheugt het f * - |f / 

e man en zijn ' Mevrouvv van der Linden, Mevrouw ons dat wy nu m de gelegenheid 1 * > kW 1 " 

m de rijke van dcn Berg en Mevrouw de Veer. worden gesteld U hiermede san É# ■ f * / 

land om hulp, Movrouw van Romondt en Me- dienst te zijn. W'" I 

en niets. Hun vrouw Roble s, eveneens leden van W« beseffen ons ton vol e dat 4 T ^ S , ; 

ien stal yebo- hct fond8) war en helaas verhin- de apparaten slechts hulpmiddelen S* 

sn gewikkeld. zyn en dat slechts weinig bereikt I I 

vieg was een ‘ er Mevrouw Kwartsz. voorzitster, kan worden zonder de onmisbare \ 

lag van de ge- waardevolle toestellen steun van de Algoede, zonder de ; - 

n schaapher- utoeg a , het kundige leiding van de artsen en imJ ^ i 

denzijbrach- over en zei 6 , : dat men zonder de liefderijke behandeling ^ k j 

geschef,k^n. • een goede ge'e-oonl” “ 1 van de ve r„leo S8 Kr S . ' i e 

ZO vertelden eigen geschenken niet aanp»i|St. ^ al cV . 7( . fat . tofrn »*„. , 

ind, waar ar- Wanneer v.fl ons dan ook oprecht wez]g * z „ n zJjn wij e , van 0VPr . v • . - . 

onbekend zijn. , verheugen, aldus piee * cr tuigd, dat deze instrumenten in- ' . * Jr3rm \ 

oeien do kin- medische instrumenten. ^ | de rdaad tot heil van de Arubaanse !* f ff ■ JB < 

jheid. In Rus- U heden aanbieden dan is het met I geme€ns , hap zullcn W orden ge- ; L ---—----- - -- . *** 

een oebrek en om enige dankbaarheid te oogsten j“ , 

ieid.” doch omdat wy in de gelegenheid • ^ ^ pater Rector nam'. Het scheiden van Siamese tweelingen wordt zo langzamerhand in de 

werkloze arbei- worden gesteld nu hier onze °P L „g^^j-ken gaarne namena het'’ medische Vifere'd een dagelijkse gebeurtenis. De operaties hebben ech- 
‘Xiïl k- M*» '«"9 "'«< *WH Hfertaw, mevrouw Veronic, D.vis 

woordden, dat gegeven hebben om ons z°a°enae ^y iarte j, ilce woorden V oor het velej '-iit Nigeria mat haar levend dochtertje, dat in een Londens ziekenhuis 

aarop^maakte tevoSoVan'Atebo'vat Setet belanB%jke m*. >M de Vor,,ni- „ e ,. d gesel,eiden van een tweelingzusje. Het overleden meisje droeg 

„ zich op en te kunmn Zijn. frttotse'ïem'ensehap. de nzam „Wariboko", hetgeen betekent. Zij die haar ouders tot 

d °e schaap- wij hope n dat de Arubaanse m- Daarb .. bIeef het niet- De. aan- grootheid brengt. 

Iden het ki g ez etenen, die ons m het verleden 'kregen gelegenheid de in- 

,T land van S d" “ ™»“ l * eholp “ "^y < %SL stramon.en .in werking- te zien. --- 

et land van de ^ gebied en voor dit liefdadig Dr gchIagter dem0 nstreerde het ____ 

__ doel. zoveel mogelyk ook n e oe- electrisch Bn ij a pp ara at en toonde . . ... ..... . ri , Pi ., , 

_— me. lang, eleetneche we S een VERAANGENAAM UW LEVEN ! 

schynbaar stomp instrument vlijm 

„ n „ . scherp maakt en daannee gezivel- _ 

tane volkscsunpacnc moet len kan verwijderen op zodanige , KOOK 

1 I wyze, dat de kans gering is, dat 

Beria S lot bezegelen losgesneden ceUm Zich via dej 


;rd gescheiden van een tweelingzusje. Het overleden meisje dn 
de nzam „Wariboko", hetgeen betekent: Zij die baar ouders tot 
grootheid brengt. 


VERAANGENAAM UW LEVEN! 


„Spontane” volkscampagne moet 


KOOK 


OC1 *“ 3 . bloedbaan naar cider, in het li- 

MOSKOU. 1 Duizenden arbeiders in' gen op hernieuwe „revolutionnaire cbaam zu j] en verplaatsen. In de 
de Sovjet-Unie sloten zich van- waakzaamheid”. Rontgenafdeling demonstreerde 

daag aan in een campagne van Sinds de openbare aanklager, Dr van Nidek vol trots de nieuwe; 

aanklacht tegen Lavrenti Beria, R>nan Rudenko, jongstleden on- ap p aratea> d j c i n s t a at zyn duide-j 

het afgezette hoofd van de Rus- derdag zijn aanklacht bekend- b j ker foto . g dan tot nu toe m0 ge- j 

sische geheime politie, die zijn be- maakte, is er geen aanwyzing ge- j„ k wp3 te raaken van raaag e n : 

rechting wegens hoogverraad af- weest, of* het hooggerechtshof bij- darmkanaa ] u e ar t 3 kan me t deze j 
wacht. Alle Sovjet-bladen maakten eengekomen is dan wel of er een hulprnflde]en de pat jënten op een- 
met sroot ophe? melding van be-, openbaar proces zal zyn. \ es e- vou dig er wijze doorlichten en foto’s 
richten over samenkomsten in ste- lijke diplomatieke waarnemers pu - maken op bct moment en in een j 
den, dorpen, op boerderijen en in ten uit de golf van protestvergade- boudin g we i5 ce V oor het onderzoek 
werkplaatsen. De ruimte, die uit- ringen en hoofdartikelen de veron- bet gcscb j kst j s Het „guess" werk 
getrokken werd voor de uitingen Herstelling, dat het vonnis, j s met dit instrument weggenomen, 

van de „toornige verontwaardi- lyk een gepubliceerde mededeling Dr van Ni dck herhaalde, dat het 
ging" van het volk* verraadt een van ’s hofs beslissing, binnen at- ingta]leren van deze hulpmiddelen 
vastbesloten inleiding tot de uit-, zienbare tyd kan worden tegemoe pen ] an gg eko esterde wens in ver- 
epraak van het hooggerechtshof, gezien. ! vulling deed gaan. 

welke binnenkort wordt verwacht.j Op openbare samenkomsten, Na de7e interessante demonstra- 
Vrywel elk Moskous blad ruimde worden, Beria en zyn zes „mede-j ^ begaf het geze i sc hap zich naar 
tenminste een halve pagina in voor j plichtigen” door de «prekers ge- de ontvangkamcr in het huis van 
berichten over de aanklacht tegen, kenschetst als „reptielen in men- K Eerwaarde Zusters, waar een 
Beria en in hun hoofdartikelen selyke gedaante" en „een misdadi- koe]e dronk werd gegerveerd . 

eisten zij een strenge bestraffing ge bende, die trachtte het gety [ Hpt p rinscg wilhelminafonds 

van de man en wordt aangedron-, der geschiedenis te keren . Op e en, opn i e uw zijn bestaansrecht. 

- speciale bijeenkomst, die ^ ^ dat de Mang . 

DO IT N0W ! 1 ste " Jns en ” tuv, ï steun - b,i voort - 


. VERLICHT 
. KOEL 

E L ECTRISC H 

tn ons dure leven . . 

blijft stroom goedkoop 
Maak gebruik van de nieuwe 

voordelige tarieven 

VRAAG INLICHTINGEN BIJ 
N.V. ELECTRICITEITS MAATSCHAPPÏJ „ARUBA” 



schrijvers noemde een der j during Van een ieder verdient. 

I kers Bena ”®? n f Py^ee-Napoleon, ^ het d0 actieve dameg cQ . 
i een nvgmee-dictator en; een livrei- ... .. ,1 

knecht der ambitie”. Een bekende ™te-leden gegeven z,,n nog vele 
■ schrijver Leonid Leonov deelde *>«” "erken aan, de ver- 

I zijn collegaja mee. „Ik zou. Bert»: weze-Vgkmg ,mn hun nobele dool- 
1 willen vergelijken met een ampul stellingen. 

schadelijke microben, die naar ons' ____________ 

land is gesmeten. We kennen de] 

hand, die de ampul geworpen! GEVANGENEN BLEVEN 
heeft”. De actrice Alla Tara«ova, STANDVASTIG 

zei: „De vervloekte vijanden van' 

het Sovjet-volk, de viianden van de; Op 22 Januari in vrijheid 
schitterende Sovjet-cultuur moeten; pANM0ENDJ0N . . De uitee n- 
streng gestraft worden. , de Gevangenen in 


If you' 

Jike beer... 


s luisterden matrozen naar 


PANMOENDJON. - De uiteen-1 
zettingen aan de gevangenen inj 


radioberichten over het geval-Bena; vandaag beëindigd. In totaal j 
en zwoeren, dat. zij „alle maatrege-j .. ?39 Cllinese en Noordkoreaan- 
len zullen nemen om te verzekeren | ge en npgcn geallieerde 80 ldaten 
dat onze kanonnen steeds K^eed lOVergehaa ld van gedachten te ver¬ 
zijn om het vuur te openen’. | anderen> maar b yna 20.000 zijn 

Tn Tbili«i (Tiflis). de hoofdstad niet gcïnt erviewd. De termijn voor 
van Georgie, waar Beria het levens-} de llite enzcttingen, welke na uit¬ 
licht aanschouwde, besloot een open! gtel yan vele weken op 15 October 
bare bijeenkomst „toornig fun- l g begonnen> liep te middernacht 
damentele vijand van het moeder-1 plaatgel y ke t y d af . 
land en zijn bende te veroordelen ’ I 

terwijl de kunstenaars in de stad, Generaal John S. Huil, de ge- 
. aandrongen on toepassing van „derailleerde opperbevelhebber in het 
strengste straf”. j Verre Oosten, deelde mede, dat de 

- wp a iie<*w 11 m ceel urn - resterende gevangenen na 22 Ja- 

VRAUSQUIN GESLAAGD nuad }n aanmerking zu ii cn komen 


Korea, die niet willen repatriëre 


Morgenochtend komt weer het vliegtuig uit Miami. dat bat lak- 
kerite van het lekkerate brengt voor de klanten van: 

NIC. HABIBE 

NASSUASTRAAT ORANJESTAD 

THANS Tel. 1-7-6-8 en 1-7-5-7. zodat twee nummer» tot Uw 
beschikking staan om Uw opdrachten telefonisch door te geven. 
P.3. Onze b% korting voor onze klanten blijft gehandhaafd. 


We «ATURB GIBSON ORDS 


The best selection 
on the island. 

Aruba Bookshop 


you 111 m Schlitz 


VOOR SPAANS M.O. 


al 


om als burgers te worden vrijgela- 


UW DRUKWERK 

i vMtekanrtJfa tot complete boek» 
verzorgt da 

ARUBA OBIJKKEBU, Nleawatnot M 


_ A . n ^ 

— , A ■ - ! uwV 


AOKMTKi I. At HIEUW 

tm mi 


AMSTERDAM. - Aan de gemeen- ten. Do geallieerde legerleiding zal 
telijke universiteit van Amsterdam „alle beschikbare faciliteiten aan¬ 
is geslaagd voor het examen M.O. wenden om de niet-gerepatrleerde 
Spaans de heer H. I. Yrausquin gevangenen, die naar Zuid-Korea 
uit Aruba. of Formosa willen gaan, te helpen, 


No Harsh Bittomesa . • . Iu«t the KIst el the Hope 

Thiu dry and mellow beer .. /’this beer of matchless flavor 
;.. is the world’a largest geUer. More bottles «nd cans of 
Schlitz are bought—müliono more—tban of any otber beer. 

)Jo«. SchliU BreiHui Ca VU*»ulw*. Wl4 


1 r r PARTi ii FinFFK Het succes van deze uitcenzet- 

I ?n G H 0NGERSTAK^NG tin ^ ;n ’ uit S« ,n ikt in aantallen 

IN HONGERSTAKING „bekeerlingen", is: 91 Chinezen 

GEORGETOWN. - Sydney King, van een totaal van 1.995 gcinter- 
de minister van verbindingen en viewden; 48 Noord-Koreanen van 
openbare werken in de afgezette 1.220 geïnterviewden en 8 van de 
regering van de Progressieve 335 Zuid-Koreanen. Slechte één 
Volkspartij, en vier andere party- van de 23 Amerikanen, die achter- 
leldera die in October gearresteerd bleven, kwam van zijn betlult te- 
zijn, zijn eindt Dlnadag In honger, rug en de enige Brit, de marinier 
•taking gegaan, die «iJ willen voG Andrew Cepdrpn» weigerde terug 
hpuden tot p7 Dm. m. U kirt». 



VNI RIIR TNAT MMi/MimVMI PAMDtff 
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DB ARUBAANSE COURANT 


DONDERDAG 24 DEO. 1958 


Reunioo tabata puntramentu... 

Pero sin contcstacion 


ridad cu Aruba lo aclama un Reino 
nobo, si nan, aparta tii Antiya-n.ni 
Mande», lo hanja un status sepa- 
ra, segun nan a worde priminti 

Cu vatdadon di un gezegde co-; mentu di e kas chikito-nan aki pa ^ u, * n ^ e C ®jt^citncla di Meao Re- 

nosi nos por bisa, di Eilandsraad un prijs sumamente halto, a worde ol ? a ' y n . 8f,eUl c . 

over di e ultimo tounlon, „Miem- 1 forma pracedente y un suma a wor- aki d ‘ Aru n ba ' f 1 ™ 

bro-nan di Eilandraad por puntra} de prepara, cu ta hopi grandi. Pro- * l !".? nle . ri ' e . en . ? n . Jj 

mud cu; Bestuurscollege (mysterio-, babel mes grandi cu total di in- 1 am 1 tt ’ 0 W01 e e (l 

samentij) kier of por contesta, yj komstenbelasting, di henter un cu n *• ) ■ 4. <# ui w‘ 

nos tinjimiedo cu mester pone e ac-j anja largu paga pa tur empleado- cnneieiAAi 

cent (un riba e hc^ho di NO' nan di laigo. EXAMEN EDUCACION 

KIER,'cu „no por”. Nou. a ripara Aoina por lo monos, derecho cu FISICA 

cu ; presidente mes practicanmente j publico ta spera di tin, tocante Dia 17 y 18 tabatin examen, pa 
ta contesta tur e preguntanan yj preguntanan den conneccion di akte di educacion fisica, un candi- 
aolameftte na algun excepcion en-, suamentu di plnca di comunidadj dato no a parece y otro a worde 
pecial y tambe alnda pa punto-nan| (bc-lasting) ta di hanja contesta-} denega. 

di menos interes miembro-nan di cion nan detaya, no solamente Siguiente candidato-nan a slaag. 

Eilandsraad ta la,ga hefe di depar-J door di Bestuur, ma tambe door Damas: Mariri Maduro, Carmen 

tamenfcju-nan duna nan informa-! di experto-nan, cual ta avisa Be- Maduro, Irama Jensen, Cathari- 

cion. j stuur. ' na Geertnan, Johanna van Vliet 

Asinia por ejemplo senjor Yraus-i Nos no ta nenga, cu ta posibel, L. Feller, Louise Wild, Norma 
quln aipuntra y bolbe puntra y ri-} cu bewtuur a actua correcto, den Paul, Dominica Flgaroa y di Cu- 
piti au prpgunta barios bes. oi Be-; su proposicion pa cumpra e terre- racao Petronella Patdrius. 
stuur a yega di laga tene un in-} no-nan y e cas bieu-nan ei, di mo- 

spection den bario di Elleboog- da eu no mester obliga donjo nan EMPLEADO Dl GOBIERNO 

straat, pa mira si tin posibilidad pa ripara e casnan pa nan mes YA WORDE JURA 

pa dedara e lugarnan aki inhabl- cuenta Nos no a tende ningun ar-; A awe mainta na kantoor . 

table. Tambe ta puntra algun gumento pa asunto di pasamentu a , kado di gobierno ta wor- 

bes. sï no tabata drente ningun di un caya.1 simplemente por « |de jura . Esaki nan u esnan cu 
rapport di Departamentu d» Sant- cohe e pida neceoario y s, donjo- j no a juda maf( . me hasta 
dad dj un lugar aoina cu ta den nan d. casnan menciona no regla y >, cu a öali di Hu l a nda sin cu 
un situacion onhygiënisch y cu ta pone e lugar aki den un situacion L duna nan juramente na 
keda pa colmo den centrum di mas hygienico, cu gobierno lo laga j ey nan 

Oranjestad. ’ hasi e reparacion nan aki pa cuen-1 D1 ' awe 'padHanti e dificultad 

Si nos no ta ecibooa, no tabatin fa di e óonjo-nan. : .. - . ^ 

NINGUN contestacion pa e pre- Nos no sa kende tin razon, sen- ( 

guntanan aki, ni tampoco a duna ior Yrausquln, of Gezaghebber, i (T . BTDA incb, hc/n 

ocasion pa hefenan di departamen- Pero si nos ta exihi pa no aigui S ™ RT BAAN NOBO DEN USO 

tu por a duna un infocmacion. j atende un asunto, si tur papel-nao! Diamars mainta ls or e start- 
Na lugar di esaki, prome cu e no ta ariba mesa. ; baan nobo di dakota a worde tuma 

asunto ta worde bon estudla de- E pagador di Belasting, ca toch • den . Uf, °- Ta b atin algun proef di 
bidamente, c ta worde pone na tante bes ta mira yen di sorpresa, j su ^ ime ^ tu - v bahamentu di un 
vota a cual a worde acepta cu ut rnn resortc politico por duna mo- avk>n Convair, cual specialmente 
dlferencia den voto maBha chiki- tlbo pa haai gasto-nan grandi (pa a m °übo di proef aki a binl 
to Loke ta maoha trlstu, pasobra doporte pa mandamentu afo) re- Aru ” a - 
en realidad e asunto aki no tabata galamentu di bonus etc.) tin tur r\ccn 

tanto sencillo asina. Pa cumpra- derocho di publieidad v franqueza. DESPARECEMENTU 

D . j. c | MYSTERIOSO 

Keunioii di staten no a tuma lugar Un negoshnnte di Oranjestad a 

° bai reclama na Recherche cu e ta 

Pa petlcion di Henny Em on, o reuni on di Staten cu mes*er hanja falta di un sobre conteniei;- 
a worde toni diamars mainta, no por a sigui, pa e hecho, cu do f - 145 °- 

quorum no por a worde forma , segun nos ta worde informa . £ demas de " caba di hero e ta 

/ , .. r . , .. . .. ' .f . _ falta. suma di f. 640.- y un che- 

telegraficamente door die A.N.P. Manera nos sa senior Sman que di f , 450 . Rpcherche ln . 

o pidi pa tene e reunion aki, pa papia over di beroepsrecht. vestigando e caso. 

Cu KLM Diamars mainta sen-, D. P. a keda sinta den sala di cof- 

jóree Eman, Lade y Vlaun ta bol-} fie, unicaraente senjor Yrauequin — •■— — ======-- ==— 

be Aruba. | tabata presente. # 0 . 

S en i o r Eman ta conta cu otro Intencion di senjor Eman taba-1 
mlenibro-nnn di su fraccion a han-} ta pa iesa los siguiente: f bij 

Ja nah strobu, pero ta hanja cu ta, „Partido di AVP lo no por ima-! maag-eil 

hop! tristu, cu e partido di coalitie gina su nies, cu relacion-nan in-' (lurm8toorni§8en 

na CÜracao on por a zorg pa quo-} desable, entre Hulanda y Aruba 1 -- 

rtatri. awor cu partido-nan Aruba- directamente nunca por oxisti.} N.V. Handelmjj „CAVANO” 
iio kier a papia. Partido-nan dl Sinembargo e partido aki tin eigu- ; Nieuwestraat IS, Willemstad 


EXAMEN EDUCACION 
FISICA 


EMPLEADO Dl GOBIERNO 
1 TA WORDE JURA 

! Ayera y awe mainta na kantoor- 
algun empleado di gobierno ta wor- 
! de jura. Esaki nan ta esnan cu 


a duna nan juramente na Lareina 
y Ley-nan. 

Di awe padilanti e dificultad 
aki ta; foi lista. 


asunto ta worde bon estudla de- E pngador di Belasting, ca toch ; 
bidamente, e ta worde pone na tante bes ta mira yen di sorpresa, j 


B Veor mij... 

MAAR OOK VOOR 
ALLE ANDERE 
GEZINSLEDEN IS 

L A C T E A 

HET BESTE! 

Zo VOEDZAAM en GEZOND ! 

OMDAT het elke dag vers per vliegtuig 
wordt aangevoerd! 

'Ar OMDAT het komt van een hygiënische 
modelboerderij! 

-Ar OMDAT het voortdurend gecontroleerd 
wordt door een modern laboratorium! 

Bestel Uw VERSE MELK bi] 

RQYAL BAKERY 

Tel. 1327 En andere Levensmiddelenzaken. 

HET WORDT GRATIS THUISBEZORGD ! 


De Firma K. LOONSTRA en personeel wensen een ieder 
EEN PRETTIG KERSTFEESTen GELUKKIG NIEUWJAAR. 
Vanaf HEDEN tot 4 JANUARI zal onze werkplaats 
wegens VACANTIE GESLOTEN ZIJN. 

Gasmaatschappij tevreden over 1952 


bij 

maag- eu 
dar matoor nissen 


N.V. Handelraü „CAVANO” 
Nieuwestraat IS, Willemstad 


GEVRAAGDE GESCHENK TER WERELD . 


Parker „51 ” is het allermooiste en tevens 
het meest practische geschenk. Zowel door ; ijn 
unieke vorm als door zijn constructie is cie 
Parker „51” iedere andere vulpen ver vooruit. 
Het is de enige vulpen met bet Aero-ir.etric 
inkrsysteem. Dat betekent, dat hij zó is gevuld 
en steeds zonder haperen schrijft. Geef de nieuwe 
Parker ,,51”. Er zijn twee maten: Regular en 
Demi-sue, U vindt ze in alle goede vulpenzakca. 


De nieuwe 

Parke 


3611 


- r.. 




Bsbrulk Parfcsr Qulnk me» selv-x. Ideaal vaar lader merk vulpen 

PARKER *51" vulpenntn f 33.- I 27.- en I 22.- 

FABRIEK8VERTEGENWOORDIQER8: 


PALAIS ROYAL (ARUBA) N.V. 


EEN ZALIG KERSTFEEST 
en een 

GELUKKIG NIEUWJAAR 

toegewenat door 

JUAN KOCK H-252 







Kr. 


Aruba. De Overzeese Gas- en lillectr. | wikkelden zich in gunstige zin. 

‘ My. schrift in haar verslag over j Cok het totaal der resultaten der 
DESPARECEMENTU 1952 onder meer: j dochterondernemingen was bevre- 

-MYSTFRSOSO De toeneming van de totale ver- digend. Na afschrijvingen en ro- 

* r .. n . ... „ koop electriciteit nam in het jaar serveringen voor belasting e.d. 

L n nego. hante di Oranjestad a lö5 2 toe m e t 10,9% en öe gasafzet 1 resteert een batig saldo van Nf 

bat reclama na Recherche cu e ta vergelijking met het 2.800.398. Hiervan is reeds een in- 

dÖTuTo 1 conkn,e,; - jaar daarvoor. Dit wflst «P »« tarim-dividaad van 8% bataalbaar 

°. ,. . „ „ voortduren van de na de oorlog ge- gesteld, waarvoor benodigd is Nf 

falte. e Tu a L^rr6lo, di y h rc e h?- constateerde grote energie-behoef- , 1.438 280^ Er zal over het boek- 
oue dl fl 450- Recherche te in- te - Dit dwJn St tot verdere uitbrei-, jaar 1952 geen verdere uitkering 
vestigando e mbo din S van de opwek- en distributie-! geschieden. De uitkering op prio- 

micidelen. Het streven, uitbreiding; riteitsaandelen bedraagt onveran- 

__ te geven aan het arbeidsveld is derd Nf 50 per aandeel. Op de ge- 

—*- - ■ voortgezet. Hierover kan slechts j wone aande lcn zal geen slotdivi-, 

(DRAGEES) Tcmeld worden, dat met de Petr °-| dend WO rden uitgekeerd. 

Ë bil * eum Marketing Co. op Trinidad » - 

en overeenkomst zal worden gesloten HET RODE ANTWOORD 
maag ea , |tT1 dc distributie van de door haar 

_ dar mato or nissen in de handel gebrachte propaan in (Vervolg van pag. 2) 

N.V. Handelmy „CAVANO” Suriname ter hand te nemen. sprek, maar er tenslotte toch nooit 
Nieuwestraat IS, Willemstad De financiële uitkomsten ont- en i g ree el resultaaat uit zal voort¬ 
komen, gezien het wantrouwen, 
dat van beide kanten nu eenmaal 
i bestaat en slechts langzaam kan 

ij verdwijnen, naar gelang de poli- 

j, tieke problemen, die beide delen 

j van de wereld verdeeld houden, 

j worden aan gepakt. 

II De Britse diplomatie is ervan 

__ , |l overtuigd, dat atoomkw-caties bij 

/ tP ïll PT1 )P uitstek geschikt zijn tot het hou- 

. 11 istlif L\JD den van „algemene beschouwin¬ 

gen”, die tot niets verplichten en 
A // s . .. slechts op de publieke opinies in 

I \ | ** j* “"' /$ - ) beide delen der wereld zijn afge- 

| 0 I 18 j; stemd. Politieke kwesties zijn heel j 

E Am |t*A 4* I wat moeilijker te bespreken, want | 

| »—i | B fl elke uitlating daarover verplicht j 

Ë éJti. 1 l\ 1 c J 3 f J? 1 tot ieta en br . enprt de gemoederen | 

^ wwJL -0- JL _a_ aanzienlijk meer in beweging dan, 

-__ vage voorstellen en besprekingen! 

over de atoomcontrole. Het gehele 
debat over de atoomenergie mag 
4^1 men daarom gerust in de ogen der 

I y^/JLJL Britten kenschetsen als irreeel en 

JL j i irrelevant voor de problemen, die 

Oost en West verdeeld houden. 

: KruOONSTRl 

- r ^ == LASINRICHTING 
‘ irrrzd Dakota - Tel. 1575 

Voor 'n BELL & HOWELL 

movie-camera 

J - z rrd Art-Photography 

(TjeU' XWÊÊË i! JANBONKE 

\ ' ij Tel. 1260 

1 yv \ I Alleen déAr vindt U 100 % 

' ) \ v:~;rz3 j vakkundige service! 

I w «i vervoeren alles 

_ _ 7t I voor UI 

- ~—--'V . / i Zorgen voor inklaring enz. 

==r E i rnr . : --. . / j Expeditiebedrijf 

/ j OFICINA MARITIMA 


% HAPPY NEW YEAR 

' \v 'J 

j '•' x ' Christmas would no» be com»; 

// plet* without expressing our, 

Yj ^ deep «ppreciation for yourj 

S ^ patronage and wbhing yoe) 

and yours Merry Christmaa 
«nd a Happy Naw Yoar »• 

fl 


lii'Ém 


SEARS, ROEBUCK AND CO. 


ARTURO M. ARENDS 


As trom December 23rd, 1953, our Spacious, 
Luxurious and Modern 

TRAVEL BUREAU 

will be at the service of our numerous customers and 
public in genera/ af; 

v. d. Veen Zeppenfeldtstraat no. 70 

San Nicolas 

General Agents for: K.L.M. 

Agents for: P.A.A. 

GRACE LINE 
ALCOA STEAMSHIP 
We also handle your Hotel Reservations or 
Reservations by other Air- and Steamshiplines, 

Bus and Train 

FOR EFFICIËNT AND BEST SERVICE 
SEE OR CALL 

EMAN TRADING COMP., INC. 

Aruba's most experienced 
Travel Agency 


ORANJESTAD 

Phones 1552,1553,1554,1156 


SAN NICHOLAS 
Phones 5054, 5055 


CHRIST. JONGENSINTERNAAT „ZONNEHEUVEL" 

BILTHOVEN — HOLLAND 

Particuliere Lagere School en Mulo School. 10 kinderen p. leer¬ 
kracht, dus meer individueel onderwijs. Eigen bosterrein met 
tennisbaan, voetballen, zwemmen. Huiswerk maken onder toe¬ 
zicht van leraars. Aantal jongens 40. Huiselijks sfeer. Talloze 
refcrentie-adressen. Opleiding voor enkele diploma’s. Kosten 
Internaat ƒ2300.— per Jaar (Ned. Courant). Vraagt inl. aan 
da Oir. T. O. da Qrost, Bllderdljklaan II, BIithoven, Holland, 



















VIERKLEUREN DRUIC 

Gedrukt op de nieuwe Automatische Heidelberg Cylinder Pers bij de Aruba Drukkerij te Oranjestad, Aruba, N.A. 


DIRECTIE EN PERSONEEL VAN DE 

czAraba < zDrukkerij 

WENSEN HUN VRIENDEN EN RELATIES 

een Vrolijk Kerstfeest en een Gelukkig Nieuwjaar 

KERSTMIS 1953 






KERSTMIS 1953 


een speciale uitgave 

van „DE ARUBAANSE COURANT 


„Qn zy vonden het kindeke" 


I ■ I ERSTFEEST is voor vele mensen een verloren tover¬ 
land. Weewaren allen eens kinderen en we weten het nog goed: 
hoe we „naar Kerstfeest gingen”, hoe we stonden om die boom 
met z’n honderden flonkerende lichtjes, hoe we met kinderlijk ge¬ 
loof luisterden naar de oude, mooie verhalen — en hoe we zongen 
van: Ere zij God. 

Maar nu is dat alles weg. 

Het leven is gekomen; het grove, harde, meedogenloze leven, dat 
zoveel moois stuk slaat. En het heeft ook ons kinder-geloof kapot 
gemaakt. We hebben wat gelezen — en ook dit en dat doorge¬ 
maakt. We zijn oud en verstandig en moe geworden. We hebben 
onze industrialisatie en onze rationalisatie en onze efficiency. 

Maar. de engelen zijn van ons weggevaren — en het licht is 

verdwenen — en het lied is uit. 

Een Kerstfeest. 

In ’s hemels naam, wat moeten wij nog met Kerstfeest doen’ 
En toch. 

Als het jaar weer tot op zijn laatste weken afgebr ojdceld jg— en 
in huizen en kerken worden weer de kerstlichten o ‘ 
stoken — en onze eigen kinderen zingen weer 
oude liederen — en de Kerststemming zwee 
weer op duizend vleugelen om ons heen. 

Dan komt daar heel diep onder uit ons hart 
van dat oude naar boven, dan groeit er 
heimwee naar het verloren toverland 
van onze kindse jaren — dan is er iets 
in ons, dat het rosse, deinende, jach¬ 
tende leven ontvluchten wil. — Kan het 
anders? 

(Vervolg op pag. 4) 








PAGINA 2 


DE ARUBAANSE COURANT 


KERSTMIS 1953 



DEN STAL 
MISERABEL 


Den stal miserabel 
Coe bestia soe rond 
Nos Christoe di gloria 
Sin wieg pa zoyé 
Ta droemie contentce 
Tranquilo, feliz 
Chiquitoe, precioso 
Divino Senjor! 


Pa salba nos alma 
Ba baba ’ki ba o 
Pa So efrie y pasa 
Blo Humilacion 
Nos no ta merece 
Tan gracia di Dios 
Chiquitoe, precioso 
Divino Senjor! 


Nos ta alababo 
Di toercorazon. 

Nos Christoe, nos Rey 
y nos bon Salbador 
Bo paz doena nos toer 
den eternidad 
Chiquitoe, precioso 
Divino Senjorl 



VROLIJK 
KERSTFEEST 
EN GELUKKIG 
NIEUWJAAR 

LAMBRETTA 

Tel. 1918 

(Tegenover Leeszaal) 


PRETTIGE FEESTDAGEN! 

Wij bieden U aan: 



CAKES - FRUITCAKES 
KERSTBRODEN - KERSTKRANSEN 
BANKETLETTERS - BANKETSTAVEN 
MARSEPEINFIGUREN en BONBONS 


ROYAL BAKERY 



Telefoon 1327 


VEEL GELUK EN VOORSPOED 
LEEN SANDERS’ 

WINTERGARDEN 







KERSTMIS 1953 


DE ARUBAANSE COURANT 
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De Kerstman 

is een RODE vinding 


Wist U, dat de Kerstman een RODE 
vinding is? En we hopen nu maar, dat 
een Senator in de Verenigde Staten ons 
nu niet voor een Senaatscommissie 
daagt voor deze bewering... 

De kwestie is, dat St. Nicolaas de 
schutsheilige van Rusland was, totdat 
de Heer Lenin hem in deze functie op¬ 
volgde. St. Nicolaas ziet er nu wel niet 
uit als de moderne kerstman, maar is 
toch de directe voorvader van Vader 
Kerstmis. 

Het waren de Russen, die het eerst 
de oude geschiedenis vertelden van de 
goede Sint, die geschenken achterliet 
voor de brave kinderen. En op die ma¬ 
nier begon het met de Kerstman, maar 
dan nog in de dagen toen de Moscovie- 
ten nog niet het onderscheid kenden tus¬ 
sen een Samovar en een Sowjet. 



TO THOSE WHO HAVE 

HELPED US MAKING THIS 

ANOTHER SUCCESSFUL YEAR, 

WE EXTEND OUR WARMEST 
^ WISHES FOR A 


f MERRIEST X-MAS 


AND A 


MOST PROSPEROUS 


NEW YEAR 

ARUBA MOTORS CO.. INC. 


Aruba, Neth. Antilles 



De faam van St. Nicolaas verbreidde 
zich spoedig over de wereld, want die 
cadeautjes geschiedenis trok alle men¬ 
sen, of ze nu aan de Wolga of aan de 
Thames wonen, aan. 

De St. Nicolaas viering werd door de 
Hollanders overgebracht naar Amerika 
en wel toen zij Manhattan kochten voor 
de somma van $ 24.—. 

“Se naam St. Nicolaas bleef aanvan¬ 
kelijk hangen, totdat Brooklyn gesticht 
werd en vanaf het begin van die vesti¬ 
ging hadden de Brooklynites de gewoon¬ 
te alle dingen eigen namen te geven, of 
in ieder geval op eigen manier uit te 
spreken... Zo duurde het niet lang of St. 
Nicolaas werd Santa Claus en die naam 
reisde het Amerikaans continent op van 
Washington Square naar Murray Hill 
en jCentral Park, net zo lang tot de 
naam over geheel Amerika (en Enge¬ 
land) een goede klank had gekregen. 
Tot ongeveer 1870 was Santa een slan¬ 
ke oude Heer in een lange rok en zag 
hfl er nog altijd uit als de bekende goe¬ 
de Bisschop. In die jaren kwam een 
Amerikaans tekenaar op het idee de 
Sint wat vrolijker af te beelden, wat 
korter, dikker en gemoedelijker. Die 
nieuwe vorm vroeg om een nieuw cos- 
tuum en zo duurde het niet lang of de 
moderne Santa Claus ontstond. 

Zo ziet U, dat als U maar ver genoeg 
terug gaat in de geschiedenis, dat de 
goede Santa oorspronkelijk uit Rusland 
kwam... Maar hij is geen kwade Rus. 
Beslist niet. Het enige rode aan de Sint, 
Senator, is zijn pakje... 
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TER OVERDENKING 

(Vervolg van pag. 1) 

Ons hart — hoe we ’t ook sussen of narcotiseren — is tóch onrus¬ 
tig in ons, totdat het rust vindt in U, o God. En zo schuiven onze 
voeten tegen het jaareinde heel ongemerkt over het pad, dat voert 
naar de stal van Bethlehem. 

Zo zitten we weggedoken op Kerstavond achter een pilaar in de 
kerk — of we zitten midden in allerlei Kerst-drukte op een avond 
erg laat alleen — en we mijmeren. 

Grote mensen, die in het leven iets moois verloren hebben — iets 
dat ze om een lief ding terug wilden hebben: hun eenvoudige ge¬ 
loof in God. 

En die dat nu weer zoeken gaan. 

Er zjjn er die dan met „Stille Nacht, Heilige Nacht” tevreden 
zijn. Die Kerstfeest hebben, als hun ziel een enkele stonde vroom 
meedeint op de heilige stemming van Kerstfeest en jaareind. 
Het is ook ontroerend schoon. 

Zoals het ontroerend schoon kan zijn, als de avondzon op de on¬ 
metelijke hei een eenzame wrak 



ke hut ombundelt met haar laat¬ 
ste stralen. Maar aanstonds 
trekt dat licht weg — en dan 
komt de nacht — en ja, dan is 
er toch niets meer dan een oude, 
wrakke hut, die tegen de kou en 
nood van de nacht geen beschut¬ 
ting bieden kan. Zo gaat het met 
onze Kerststemming: het biedt 
geen baat tegen de harde werke¬ 
lijkheid. Dan blijft er van ons 
„mooie” Kerstfeest precies niets 
anders over dan wat afgebrande 
stompjes kaars en wat vertrap¬ 
te versiering — en we vegen de 
volgende morgen met de afge¬ 
vallen dennennaalden de Kerst¬ 
stemming ons leven weer uit. 

Maar — die écht zoeken — 
met een brandend hart zoeken 

— die zoeken ook meer- 

En die vinden ook meer. 

En zij vonden Het Kindeke. 

Wat is dat? 

Het Kindeke? 

Toen ik een kleine jongen 
was, heb ik vaak ’s avonds lang 
wakker gelegen, omdat Vader 
nog niet thuis was. Ja, moeder 
was er wel, maar Vader was er 
niet. 

Maar als ik dan de sleutel in 
het slot hoorde steken — en de 
grendel op de deur doen — en 
Vader’s zware stap in de gang 

— dan was ik gerust. Dan ging 

(Vervolg op pag. 48) 
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UCT V/I^IOFM V/AKI HF I^FI7F1? vergroeide olijfstam was; toen meenden 

TT e I VIZJIV^CIM V^ÏM U C zij dat een oeroud stenen beeld van uit 

door Se/ma Lagerlöf, de Jupiterstempel naar buiten op de 

vertaald door Margaretha Meijboom rots gekomen was. Eindelijk meenden 



ET was in de tjjd dat Augus¬ 
tus Keizer in Rome was en 
Herodes Koning in Jeruza¬ 
lem. 

Toen gebeurde het, dat een 
grootse, heilige nacht over 


de wereld neerdaalde, ’t Was de donker¬ 


ste nacht, die ooit iemand gezien had; 
men zou kunnen denken, dat de hele 


aarde in een kelder terechtgekomen was. 

Het was onmogelyk het water van het 
land te onderscheiden en men kon de 


of soldaten of raadsheren volgden hem, 
alleen zijn naaste vrienden. De fakkel¬ 
dragers gingen voor hem uit, als om een 
weg door ’t nachtelijk duister te banen 
en achter hem kwamen slaven, die het 
drievoetige altaar droegen, de kolen, de 
messen, het heilige vuur — en alles wat 
er verder voor het offer nodig was. 

Onderweg sprak de keizer opgeruimd 
met zijn vertrouwden, en daarom lette 
niemand van hen op de zeldzame, adem¬ 
loze stilte van de nacht. Eerst toen ze 


meest bekende weg niet vinden. En dat 
kon ook niet anders, want van de hemel 
kwam geen enkele lichtstraal. Alle ster¬ 
ren waren thuis gebleven en de liefelijke 
maan had haar gelaat geheel afgewend. 

En even diep als de duisternis was de 
doodse stilte. De rivieren staakten haar 
loop, de wind bewoog zich niet en zelfs 
de espenbladeren hadden opgehouden 


op het bovenste gedeelte van het Kapi- 
tool de ledige plaats bereikten, die voor 
de nieuwe tempel was afgezet, open¬ 
baarde het zich voor hen, dat er iets 
ongewoons was. Dit kon geen nacht zijn 
als alle andere, want boven op de rand 
van de rots zagen zij een allerwonder¬ 
lijkst wezen. 

Ze meenden eerst, dat het een oude 


zij, dat het niemand anders kon zijn dan 
de oude Sibylle. Zoiets oud, verweerds, 
reuzengroots hadden zij nog nooit ge¬ 
zien. Die oude vrouw was verschrikke- 
lijk om aan te zien. Als de keizer er niet 
bjj geweest was, waren ze allen naar hun 
legersteden gevlucht. „Zij is het”, fluis¬ 
terden ze elkaar toe, „die zoveel jaren 
telt als er zandkorrels aan de kust van 
haar geboorteland zijn. Waarom is zij 
juist vannacht uit haar grot te voor¬ 
schijn gekomen? Wat zal zij de keizer 
en het rijk voorspellen, zij, die haar pro¬ 
fetieën op de bladeren der bomen 
schrijft en weet, dat de wind orakel¬ 
spreuken brengt tot hen, aan wie ze zijn 
afgezonden?” 

Zij waren zó bang, dat allen op de 
knieën zouden zjjn gevallen met ’t voor¬ 
hoofd op de grond, als de Sibylle ook 
maar een enkele beweging gemaakt had. 

VIRVOlfi OP PAGINA 6 


te trillen. 

Had iemand aan de oever van de zee 
gestaan, hij zou gezien hebben, dat de 
golven niet meer op het strand sloegen, 
en wie in de woestijn gekomen was, zou 
het zand niet hebben horen knarsen on¬ 
der zjjn voeten. 

Alles was versteend en hield zich on¬ 
beweeglijk om de heilige nacht niet te 
verstoren, ’t Gras durfde niet groeien, 
de dauw kon niet vallen, de bloemen 
waagden ’t niet haar geuren uit te ade¬ 
men. In die nacht jaagde geen enkel 
roofdier, beten de slangen niet, blaften 
de honden niet. En wat nog heerljjker 
was, geen van de levenloze dingen zou 
de heiligheid van die grootse nacht heb¬ 
ben willen verstoren door zich tot een 
boze daad te lenen. Geen loper zou een 
slot hebben kunnen opensteken en geen 
mes bloed vergieten. 

Juist in die nacht kwam in Rome een 
kleine groep mensen van het keizerlijk 
paleis op de Palatin, en nam de weg over 
het Forum naar het Kapitool. 

In de afgelopen dag hadden namelijk 
de raadsheren de keizer gevraagd, of hij 
er iets tegen had, dat zij hem een tem¬ 
pel bouwden op de heilige berg van 
Rome. Hij wist niet, of het de góden be¬ 
haagde, dat hij een tempel zou hebben 
naast de hunne en hij had geantwoord, 
dat hij eerst door een nachtelijk offer 
aan zijn beschermgeest hun wil in deze 
zaak wilde uitvorsen. Hij was het, die 
nu, vergezeld van enkele vertrouwden, 
dit offer ging brengen. 

Augustus liet zich in zjjn draagstoel 
brengen, want hij was oud en de vele 
trappen van het Kapitool vermoeiden 
hem. 

Hij hield zelf de kooi met duiven in de 
hand, die hij zou offeren. Geen priesters 
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(Vervolg van pag. 5) 

Maar zij zat doodstil alsof zij leven¬ 
loos was. Ze zat aan de uiterste rand 
van de rots neergehurkt en zag, met de 
hand voor de ogen uit in de nacht. 

Zij zat daar, alsof zij op de rots ge¬ 
klommen was, om iets, wat heel in de 
verte gebeurde, beter te kunnen zien. 

Hoe kon zij iets zien in zulk een 
nacht? Opeens merkten de keizer en 
zijn gevolg, hoe diep de duisternis was. 
Niemand kon een handbreed voor zich 
uit zien. 

En wat een stilte, wat een ademloze 
stilte. Zelfs het doffe bruisen van de 
Tiber konden ze niet horen. Maar ’t was 
alsof de lucht hen wilde smoren; het 
koude zweet parelde op hun voorhoofd 
en hun handen waren stijf en machte¬ 
loos. 

Zij dachten: „Er moet iets vreselijks 
gebeuren.” Maar niemand wilde tonen, 
dat hij bang was en allen zeiden tot de 
keizer, dat dit een goed teken was: de 
hele natuur hield de adem in om de 
nieuwe God te begroeten. 

Zij drongen er op aan, dat Augustus 
zich haasten zou met het offer en zei¬ 
den, dat de oude Sibylle zeker uit haar 
grot was opgestegen om zijn bescherm¬ 
geest te begroeten. 


Maar de waarheid was, dat de oude 
Sibylle zó verdiept was in een visioen, 
dat zij niet eens wist, dat Augustus 
op het Kapitool gekomen was. Zij was 
met haar geest in verre landen en het 
was haar, alsof ze daar over een grote 
vlakte ging. In het donker stootte zij 
met de voet onophoudelijk tegen iets, 
dat z\j voor bosjes gras hield. Zij boog 
zich neer en voelde met de hand. Neen, 
dat waren geen bosjes gras, maar scha¬ 
pen. 

Zij liep tussen grote kudden slapende 
schapen. 

Nu bemerkte zij het vuur der herders. 
Dat brandde midden op het veld en zij 
zocht de weg er heen. 

De herders lagen bij.het vuur te sla¬ 
pen en naast hen lagen de lange spitse 
staven, die zij gebruikten om de kudde 
tegen wilde dieren te beschermen. Maar 
die kleine dingen met de glinsterende 
ogen en de dikke staarten, die naar het 
vuur slopen, waren dat geen jakhalzen? 
En toch slingerden de herders hun sta¬ 
ven niet naar hen, de honden sliepen 
door, de schapen vluchtten niet en de 
wilde dieren legden zich ter ruste naast 
de mensen. 

Dit zag Sibylle; maar ze wist niets 
van wat er achter haar op de berg ge¬ 


beurde. Ze wist er niets van, dat men 
daar een altaar bouwde, de kolen aan¬ 
stak, wierook strooide en dat de keizer 
de ene duif uit de kooi nam om haar te 
offeren. Maar zijn handen sliepen en 
hij kon de vogel niet houden. Met een 
enkele wiekslag maakte de duif zich vrij 
en verdween in ’t duister van dc nacht. 
Toen dat gebeurde, zagen de hovelingen 
wantrouwend naar de oude Sibylle. Zij 
meenden, dat zij dit ongeluk bewerkt 
had. 

Konden wij weten, dat Sibylle steeds 
bij het kolenvuur der herders meende 
te staan en dat ze nu luisterde naar een 
zwak geluid, dat door de doodstille 
nacht klonk van uit de verte ? Ze hoorde 
het lang, eer ze merkte, dat het niet van 
de aarde kwam, maar van de hemel. 

Eindelijk hief ze het hoofd op en toen 
zag ze lichtende, schitterende gestalten 
daarboven in ’t donker voortglijden. 

’t Waren kleine scharen engelen, die 
liefelijk zingend en als zoekend heen en 
weer vlogen over de wijde vlakte. 

Juist terwijl de Sibylle naar het enge¬ 
lengezang luisterde, bereidde de keizer 
een nieuw offer voor. Hij waste zijn han¬ 
den, reinigde het altaar en liet zich de 
andere duif geven. Maar hoewel hij alle 
krachten inspande om haar vast te hou- 
(Vervolg op pag. 42) 
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W ij maken het zelf: 

OLIEBOLLENAVOND 

U doet het toch ook dit jaar? Wij wel hoor! Natuurlijk, het is waar, dat we 
evengoed alles van de banketbakker kunnen laten komelP*n dat er een 
heleboel dingen kant en klaar in de winkel te koop zijn. Maar het zelf 
bakken heeft toch ook een grote bekoring? Wie voor dat standpunt ook wat 
voelt, vindt hieronder een paar ouderwetse, maar prima recepten, die wij van 
harte kunnen aanbevelen. 


Allereerst de oliebollen 

Voor een hoeveelheid van ongeveer 30 
stuks is nodig: 

1 pond bloem, 4 a 5 dl melk, gist, 1 y 2 
theelepel zout, een ons krenten en een 
ons rozijnen, een half ons sucade, 3 of 4 
zure appelen, olie, reuzel of frituurvet. 

Van bloem, melk, gist en zout een 
gistbeslag maken en laten rijzen. Onder- 
dehand krenten en rozijnen wassen en 
drogen, de sukade en appelen in kleine 
stukjes snijden. Als het beslag gerezen 
is, wordt het vulsel er door geroerd. Het 
vet of de olie wordt in een diepe ijzeren 
pan zó heet gemaakt dat er een blauwe 
damp af slaat. Met twee lepels, die te¬ 
voren even in het hete vet zijn gehou¬ 
den, worden de oliebollen gevormd en 
voorzichtig in het vet gedeponeerd, 
waarin ze aan beide kanten gaar en 
bruin gebakken worden. Met een vork 
de bollen uit het vet nemen en ze even 
boven de pan laten uitlekken, daarna op 
een schotel leggen, bestrooien met poe¬ 
dersuiker en zo warm mogelijk opdie¬ 
nen. 

Oudejaarsavond-dranken 

Als Oudejaarsavond-wijn kan men 
warme bisschopwijn presenteren of ook 
wel rumpunch: 

Voor bisschopwijn zijn nodig: twee 
flessen rode wijn, 1 citroen, 10 kruidna¬ 
gelen, een stukje pijpkaneel, een noot- 
muskaatje en ongevear 2 ons suiker 
(deze hoeveelheden kunnen natuurlijk 
gewijzigd worden naar gelang van het 
aantal gasten). 

De wijn wordt in een ketel gegoten, 
die speciaal voor dit doel dient en ook 
wel voor chocolade gebruikt wordt. De 
citroen moet gewassen worden en afge¬ 
droogd en daarna rondom bestoken met 
kruidnagelen, waarvoor men eerst met 
een scherp mesje inkepingen in de schil 
maakt. De citroen wordt nu met de 
nootmuskaat en de pijpkaneel in de wijn 
gelegd, de tuit van de ketel goed afge¬ 
sloten met een propje papier, waarna de 
wijn enige uren bij matige warmte moet 
trekken. Vlak vóór het opdienen wordt 
de wjjn pas flink verhit en de suiker er 
door geroerd. Men moet er echter op let¬ 
ten, dat de wijn niet gaat koken. 



T Witb every wish 
for a 

MERRY CHRISTMAS 
and a 

HAPPY NEW YEAR. 

D O M E C Q 

Agente: J. A,. NIEUW 


Benodigdheden voor rumpunch: 6 
ons suiker, sap van 5 citroenen en de 
schillen van 3 daarvan, een halve liter 
goede Jamaica-rum. 

De dunne schilletjes van de drie ci¬ 
troenen worden, in een goed gesloten 
pan, koud getrokken met het sap van de 
5 citroenen, de suiker en de rum. Als de 
suiker geheel opgelost is, de schillen 
verwijderen en de rum in een fles schen¬ 
ken. Wanneer men de rum direct ge¬ 
bruiken wil, voegt men aan het mengsel 
een liter kokend water toe en dient het 



op. Wie het echt ouderwets wil doen, 
giet echter in plaats van kokend water 
warme, slappe thee bij de rum. 

Voor de kinderen, de zieken en per¬ 
sonen, die geen alcohol gebruiken, is er 
dan nog een Oud-Hollandse winterdrank 
bij uitnemendheid, die tegenwoordig 
weer in zwang begint te raken. Dat is 
de z.g. slempmelk, zaliger nagedachtenis 
onzer kinderjaren! Weliswaar kunt u 
heden ten dage deze warme drank heel 
gauw en heel gemakkelijk „klaar terwijl 
u wacht” opdienen, door gebruik te ma¬ 
ken van z.g. slemppoeder, dat kant en 
klaar bij vele drogisten verkrijgbaar is, 
doch onze voorkeur voor de echte, ou¬ 
derwetse, zelf gemaakte slempmelk, zo¬ 
als wij die bij onze grootmoeder plachten 
te drinken, is niet ongegrond! De „ech¬ 
te” slemp is n.1. geuriger, pittiger, op- 
wekkender en fijner en u maakt ze op 
de volgende manier: 

Benodigd: 1 liter melk, 1 kleine pijp 
kaneel, 10 kruidnagelen, 1 lepeltje thee, 
een paar draadjes saffraan, 40 gram 
suiker, 1 lepeltje sago. 

De kruiden worden in een dun lapje 
gebonden en moeten vervolgens matig 
verwarmd in de melk trekken. Daarna 
de melk opnieuw aan de kook brengen, 
binden met de sago en afmaken met sui¬ 
ker. Goed warm presenteren met kaneel- 
beschuit of speculaas. 

Andere koek dan een oliebol 

Wilt u op Oudejaarsavond echter ook 
nog wel eens „andere koek dan een olie¬ 
bol” ter tafel brengen, denkt u dan eens 
aan: sneeuwballen en ananasbroodjes. 

Voor sneeuwballen is nodig: 125 gram 
bloem, 65 gram boter, 1 dl melk, l’/o dl 
water, 3 eieren, een ietsje zout, een eet¬ 
lepel suiker, reuzel of frituurvet, poe¬ 
dersuiker. (Wil men het héél lekker ma¬ 
ken, dan kunnen aan het beslag nog 
krenten, rozijnen, snippers of sukade 
worden toegevoegd, waarvoor men no¬ 
dig heeft: 1 eetlepel krenten en rozij¬ 
nen samen met een eetlepel snippers of 
sukade). 


(Vervolg op pag 44) 
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De kunst om wijl 
te brengen 


Laat Frankrijk 
het U leren 


moet u beslist óók aanleren. U beschikt 
nu over enige „fyne flessen”. Weet er 
dan ook zo goed mogelijk gebruik van te 
maken om de maaltijd luister by te zet¬ 
ten en de wijn tot zijn recht te doen ko¬ 
men. 

Zorg er daarom voor, dat uw wijnen 
op de aangewezen temperatuur worden 
gesel.onkfci : Sch.nk witte en rosé wij¬ 
nen koel of koud: op 6 tot 12 graden 
Celsius voor „droge” wijn; tot b gra¬ 
den afgekoeld, maar niet koud, voor zoe¬ 
te, likeurachtige wijnen, Champagne en 
mousserende wijnen nog koeler, lichte¬ 
lijk „frappé”, zonder „glacé” te zijn, dus 
niet ijskoud. 


Beginnen we dan — voorgelicht door 
Franse meesters — met: 


Het proeven van de wijn 

Er is iets plechtigs in het proeven van 
wyn, iets van wijding. 

Proef met aandacht en ernst. Geen wa¬ 
ter er by, geen sigaretten, geen suiker¬ 
goed. 

Breng uw mond „op het nulpunt”, 
maak uw gehemelte neutraal door een 
stukje brood te eten. 

Vul de glazen niet geheel, maar half, 
om te voorkomen, dat er geuren verlo¬ 
ren gaan. 

Laat licht in de wijn vallen om te oor¬ 
delen over zijn kleur, zijn klaarheid, zijn 
glans. 

Adem de geur in, snuif hem op, ter¬ 
wijl ge het glas een zacht wiegende be¬ 
weging geeft, om het aroma, het „bou- 
quet”, vrij te maken. 

Proef de wijn door hem met kleine 
teugen op te drinken, door hem te „kau¬ 
wen” om te beoordelen in hoeverre hij 
zoet is of „droog”, zwaar of licht, bloe- 
mig, fris, krachtig of fijn, in ’t kort om 
zijn aard als wijn te bepalen. 


' 

ZOMAAR.... 

Wat te hot waard, bij kaarslicht 

I en bjj w\jn, 

elk intiem, gezellig samenzijn, 
dat „liefste, *k hou van jou”. 

Kon», zeg die lieve dingen, die 

pas van waarde zijn, 
bij ’t sluiten van de boeken, op 

tijdstippen van pyn... 


TWEE GULDEN REGELS 
MOOGT U NOOIT VERZUIMEN 


Fijne wijn hoort in een fijn glas. 
Nobele wy'n in een groot glas 
voor één derde gevuld. 


Oude wijnen moet men voorzichtig de¬ 
canteren, d.i. van de fles in een karaf 
óverschenken, waarbij al het bezinksel 
in de fles moet achterblijven. 

(Vervolg op pag. 12) 


Vergeet de volle maan, de 

spiegelgladde zee, 
die romantiek van suikergoed 

en thee. 

Bemin mij met mijn haarpiek 
bg ’t wassen van de vaat. Dan 
maak je me tevree 
en heb ’k nimmer spijt, da’k „ja” 

zei en géén „nee”. 


Wees voorzichtig met koelkasten en 
laat geen wijn in de ijskast, doe geen 
stukjes ijs in de wijn. Maak ook geen ge¬ 
bruik van een „mosser”. 

Schenk rode wijn op kamertempera¬ 
tuur (de wijn chambreren, maar niet 
verwarmen): Bordeauxwijnen op 18 gra¬ 
den Celsius, Bourgogne wijnen op 15 of 
16 graden Celsius. Schenk de nobele 
wijn uit de eerbiedwaardige flessen, de 
„grandes bouteilles”, zeer voorzichtig in 
het glas. Draai de fles niet als ze heeft 
gelegen; pas op voor het bezinksel! Ge¬ 
bruik tenen flessenmandjes. 


VOOR 

EEN GEZELLIG 
KERSTFEEST 


ZORGT 


FANNY’S SHOP 


FOTO HANNA 
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De Ziel der Engelse Kerstviering 

C zL)ickenó drukt zijn „óneeuw’Mempel 
op grauwe 3Cerótdagen 


( _± /iarinn schap en liefde, die het tot een ware 

kerstviering feestdag maken kon voor de Goddelijke 

a Jarige. Het was niet zo heel lang voor 

AÏPMDpI Ml l de j eu « d van Dickens - dat openbare 
l eeuw Oiempei Kerstviering buiten de Kerken in Enge- 

[jLpxSrjlM land nagenoeg verboden was geweest. 
btdaa&V I Itm^W De tweede helft der achttiende eeuw 

CHUUl^crl was gekenmerkt geworden door de toe¬ 

nemende losheid van zeden en tevens 
Ook dit was geen uitvinding van Dick- door veel nationale tegenspoeden. In 


Het was natuurlijk niet Charles Ook dit was geen uitvinding van Dick- door veel nationale tegenspoede 
Dickens, die de „Engelse Kerstmis” uit- ens. Maar het was een ontdekking. Het Frankrijk kwam de reactie hierop 

vond. Wat hij tot op zekere hoogte uit- Kerstfeest was steeds gevierd geworden vorm van een grote revolutie; in Enge- 

vond was de „Witte Kerstmis” — de maar zelden in de geest van broeder- (Vervolg op pag. 18) 

Kerstmis van de gekleurde prentjes met 
een of twee verlichte vensters temidden 
van sneeuw en niets dan sneeuw. Het V * 

toeval wilde, dat toen Dickens nog maar * + 1 

even in de twintig zijn „Pickwick Pa- o'iS SA 

pers” schreef, hjj zeer levendige herin¬ 
neringen had aan een paar Kerstmissen, 
die bij hoge uitzondering „wit” waren 
geweest, bijgevolg schiep hij, geheel in 
overeenstemming met zijn heerlijk opti¬ 
mistische aard, een meteorologisch 
kerst-ideaal, dat, evenals veel van wat 
Dickens schiep, veel mooier was dan de 
werkelijkheid — behalve wanneer het 
veel lelijker was. Het Engelse Kerstfeest 
zoals het in negen van de tien jaren, 
tenminste in Londen en de zuidelijke 
helft van het land is, schilderde Dickens 
in grauwe en realistische kleuren in zijn 
„Christmas Carol”. Zijn witte Kerst¬ 
feest heeft echter een grotere verdienste 
dan een meteorologische dwaling te zijn 
van een jonge man, die nog zeer weinig 
meegemaakt had, en dus het voorrecht 

der jeugd opeiste haar geringe ervaring i c __ 

te verheffen tot het peil van de wijsheid 
der eeuwen. Dickens zag datgene wat 
mooi en goed was, tienvoudig mooi en 
goed. Hij zag Kerstmis niet alleen wit, 

naar het uiterlijk. Hij zag Kerstmis V ^ 

innerljjk wit en stralend en vol vreugde. 

Hij zag het in de ongerepte blankheid T _ 

ïï SLSJL ARUBA COMMERCIAL BANK 

verjaardag, die het mensdom vieren _ 

kon. 



ZD 

I !/f 

GELUKKIG KERSTFEEST 


en een 

M 


FORTUINLIJK 

i 

i 

Xr s 

NIEUWJAAR 

1 

, j * 

WENST U 
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WIJN DRINKEN (Vervolg van pag. 9) wijn. 

Bij donker 
Een kr*M 


kaas: 
preen „vol- 
;nblik om die 
ïde jaar voor 
de dag te ha^jg/J l>\( 

Bjj ganzelever: JWj °<_y 
Edele rode wijflnflH Sauternes. 

Bij zoete schotels: 

Natuurlijk zoete wijnen. 

Champagne („doux” of „demi-sec”, 
dus zoet of half-zoet). 

Mousserende Franse wijnen. 

B\j fruit: 

Champagne „sec”, Sauternes, zoete en 
likeurachtige wijnen. 


SCHENK DERHALVE: 

Bij vis, oesters, schelpdieren en kreeft: 
„droge” witte wijnen of Champagne 
„brut". 

Bjj fijne vis, (tarbot met mousseline¬ 
saus, zalm, tongfilets, snoekballetjes of 
-croquetten): 

„droge” witte wijnen of Sauternes- 
wijnen. 

Bij de voorgerechten: 

Een witte of een „rosé” wijn, die fijn 
en licht moet zijn. 

Bg „wit" vlees en bij gevogelte: 

Een volle maar niet te sterke rode 


bloed- 


l/l OIO* Jvtenda and neighbors we givc voice 

to greetings in tke true Ckristmas tradition. 

Witk tkem go our very kcst wiskes for a kappy koliday .. • 

full of joy and peace, good kealtk and contentment. 
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NAAR HET HEILIGE MEER VAN AFRIKA 

Plaats v/an huivering in de lebombo-bergen 
ver van de wegen der mensen 

IN het uiterste noorden van Transvaal, in het woeste gebied der Lebombo-bergen, 
ligt een meer. Het ligt hoog in de bergen, ver van de wegen der mensen en het is 
een plaats van stille huivering voor de Bantoe’s, die het „heilig” hebben ver¬ 
klaard. Eeuw na eeuw stroomt het regenwater van de omringende bergen er heen 
— en hoewel het meer géén rivier heeft, waarlangs het zijn watermassa’s kan 
afvoeren, blijft zijn waterpeil altijd constant. Waar blijft al dat water? De geo¬ 
logen hebben de verklaring gevonden: het stroomt diep onder de rotsen, de 
heuvels en de bergen voort, naar een onbekend doel, ergens in de wijdheid van 
het Afrikaanse continent. 



VROUWENZIELEN 

IN 

WITTE VOGELS 

Maar de primitieve Ban¬ 
toe’s hebben een andere 
verklaring; de Grote 
Slang der Vruchtbaar¬ 
heid woont in het meer; 
hij zuipt het water op en 
spuit het naar de heme¬ 
len, waar het bewaard 
wordt. Soms, als de gees¬ 


ten een beste bui hebben, 
zetten ze de poorten open. 
Dan regent het en dan 
groenen de velden en rjj- 
pen de halmen en wordt 
het vee vet. 

Wie zou niet huiveren 
van diep ontzag, als hij de 
berghellingen afdaalt, die 
naar het stille, heilige 
meer voeren? 

Er zijn altoos witte wa¬ 


tervogels op het rimpe¬ 
lend vlak en ook die vo¬ 
gels zijn heilig. Men mag 
ze niet jagen, men mag ze 
niet verschrikken. Want 
zij zijn de zielen van de 
dochters der Boeren-pio- 
niers, die vielen onder de 
regen van assegaaien, die 
de voorvaders der Ban¬ 
toe’s slingerden naar de 
legers der witmensen. 


Het begon met een trein die een luxe hotel op wielen is 
„Deur ons ver verlaten vlaktes” wordt in Europa niet geëvenaard en in 
Amerika niet overtroffen. Men geeft u 

VAN KAAPSTAD in het Zuiden tot 


May you and your loved 
ones enjoy the Holidays! 

JOSÉ CARMELO CROES 

Sastreria 

Aruba 


een coupé, die binnen kleine afmetin¬ 
gen alles biedt, wat ge verwachten kunt 
van een kamer in een eerste klasse ho¬ 
tel. Men biedt u, voor een rijksdaalder, 

(Vervolg op pag. 34) 


het heilige meer in het Noorden is het, 
hemelsbreed gemeten, ongeveer acht¬ 
tienhonderd kilometer. En op die weg 
liggen niet alleen de verlaten vlakten 
van de dorre Karoo en van het bran- 
dend-warme „Lageveld”, maar ook t"l 
van bergreeksen, wier rotsige kruinen 
zich in de wolken boren en wier dalen 
nog vijf honderdmaal dunner bevolkt 
zijn dan de dunstbevolkte plekken van 
Europa. 

Ik heb, in een reis die weken duur¬ 
de, de verre pelgrimstocht gemaakt, 
deels per auto, en daar, waar geen 
wiel meer komen kon, te voet. Toen 
ik op het station van Kaapstad af¬ 
scheid nam van mijn vrienden tik¬ 
ten ze, meewarig doch vol troost, 
tegen hun voorhoofd en ze waar¬ 
schuwden me tegen malaria en 
zwartewaterkoorts, tegen olifanten 
en tegen de geheimzinnige ziekte 
van het Dodendal. Maar ik ben, ge¬ 
zond en gebruind, heelhuids terug¬ 
gekeerd. En ik heb een reis ge¬ 
maakt, die zal blijven behoren tot 
de prachtigste herinneringen uit 
mijn leven. 


DE BLAUWE TREIN 

VAN KAAPSTAD brengt de blauwe 
trein u in 26 uur in Pretoria. Het 
luxueuze comfort, dat de Unie-spoorwe- 
gen de reiziger op deze trein bieden, 
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KLEURU/EDSTRUD VOOR 



THANK YOU FOR YOUR PATRONAGE, 
FAVORS AND MANY KINDNESSES! 


FLOOR TILES FACTORY 

Jorge S. de Castro 

Dakota Tel. 1469 Fergusonstr. 18 



GENERAL STORE 

C. L JULIAO 

Hendrikstraat 1 - Oranjestad, Aruba, N.A. 



TO ALL 

J. M. KELKBOOM 
Korteweg 2 - Tel 1838 


Beste Jongens en Meisjes, 

Ja, natuurlijk hebben we in dit Kerstnummer ook aan 
jullie gedacht. Verderop vindt je een verhaal, dat je ze¬ 
ker mooi zult vinden. Maar hier, op deze twee bladzijden, 
niet iets om te lezen, maar om zelf te doen! 

Het is een grote kleurwedstrijd en alles wat je doen 
moet is de prenten mooi te kleuren; je maakt dan kans 
een van de prachtige prijzen te winnen. 

Je moet niet alleen je naam opgeven bij de inzending, 
maar ook je I e e f t ij d, want er zijn prijzen voor drie 
groepen. 

De eerste prijs is voor kinderen tot tien jaar. De twee¬ 
de prijs voor kinderen tot veertien jaar, en dan nog een 
prijs voor deelnemers van 14 jaar en ouder. 

De oudste groep zou best ook nog een kort versje on¬ 
der de platen kunnen zetten, maar nodig is dat niet. 
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DE JEUGD ee 

Je mag kleuren met kleurpotlood, met verf of met elk ander kleurmiddel, 
wat je maar bedenken kunt en mooi vindt. 

Voor de winnaars van elke groep stellen we een waardebon beschikbaar van 
ƒ 7.50, waarvoor je bij de Boekhandel De Wit een boek of spel, of wat je maar 
wilt, mag uitzoeken. Dat is nog eens de moeite waard, hè? En gemakkelijk ver¬ 
diend in de Kerstvacantie. 

Stuur je inzending vóór 3 Januari aan de Redactie van de Arubaanse Cou¬ 
rant. — De uitslag van de wedstrijd lees je dan in de Arubaanse Courant van 
6 Januari 1954. 

Doe allemaal mee en win een prachtige prijs! 

VEEL SUCCES! 

Vergeet dus niet je naam te vermelden en je leeftijd. 
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ALS JE VERLIEFD BENT OP EEN IER. 


IM was Essie’s schat; Tim 
was een Ier in hart en nie¬ 
ren, hoewel hij Ierland 
nooit gezien had. Tim had 
zijn stemmingen, dat wil 
zeggen, hg had er twee: ’n 
juichende, verrukte stemming of een 
diep-zwaarmoedige stemming; daar tus¬ 
sen in was niets. En Essie, die alleen 
maar een gematigde stemming kende en 
altijd rustig en blijmoedig was, vond al¬ 
les wat Tim deed of niet deed mooi en 
best, want Tim was haar schat. 


Ditmaal verkeerde Tim in zijn zwaar¬ 
moedige stemming, zoals dat altijd het 
geval was in December. 

EENVOUDIGE MENSEN 
DIE GELUKKIG 
WILDEN ZIJN 

„Essie,” bromde hij. „’t Wordt Kerst¬ 
mis.” 

„Ja schat,” zei ze en ze glimlachte te¬ 
gen hem over de verstelmand heen. „We 
hebben niet veel geld, hè?” 

„Luister,” zei Tim met krachtig stem¬ 


geluid. „Ik heb nagedacht. Dit jaar kun¬ 
nen we niets met Kerstmis doen. Dat 
wil zeggen, b ij n a niets. We kunnen 
niet aan ons spaargeld komen, want we 
weten niet wat er boven ons hoofd 
zweeft. En we willen op onze ouwe dag 
niet van de kinderen afhangen, ’t Kan 

nog lange duren, eer we doodgaan.” 

„Ja, en als we doodgaan, hebben we 
weer de begrafeniskosten,” knikte Essie 
bedachtzaam. 

Hij keek haar argwanend aan. Maar 
Essie lachte niet. En waarom zou ze 
lachen? Wel waren ze pas zes jaar ge- 
(Vervolg op pag. 33) 




iü nn m 
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PHILIPS SUPER 



TECHNIQUE 


Featuring Super Magnetic Materials 
and Mamj Other Spectacular Improvennents 


The NEW FEATURES of the PHILIPS Radioplayers Range 1954 



PHILIPS IS LEADING IN RADIO 
PALAIS ROYAL ARUBA N.V. 
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May the joys of the 
Holiday Season fill 
you and your families 
with peace and goodwill 

RAGMTH 

Optical Service 


Caracas verwacht door 
Taraanaco een stroom 
Amerikaanse reizigers 

Zal de opening van het nieuwe 400- 
kamer hotel Tamanaco een nieuwe 
stroom van Amerikaanse dollars naar 
Venezuela brengen? De twee hoogste 
autoriteiten van de Internationale Hotel 
Corporation zgn die mening toegedaan. 
Hier is hun commentaar: „De tak van 
business, die zich momenteel het snelst 
ontwikkelt in de wereld,” aldus de heer 
Wallace S. Whittacker, voorzitter van 
de directie van de International Hotel 
Corp., „is die, welke zich baseert op de 
nog altgd sterk groeiende Amerikaanse 
touristenindustrie. Er wordt door Ame¬ 
rikaanse burgers thans reeds meer ge¬ 
spendeerd in het buitenland, dan Ame¬ 
rika voor enig artikel betaalt dat het 
importeert, daaronder begrepen koffie.” 
Hij gelooft, dat een groot deel van de 
hedendaagse touristen niet langer hun 
reisplan opstellen uitsluitend in verband 
met historische bezienswaardigheden of 
natuurschoon, maar steeds meer naar 
de hotels, die in bepaalde landen te vin¬ 
den zijn. „Een onderzoek heeft aange¬ 
toond,” aldus de heer Whittacker, „dat 
de moderne tourist uit de Ver. Staten, 
ook al wordt hij nog zo door vreemde 
landen geboeid, geïrriteerd is, indien hij 
het móet stellen zonder bepaalde facili- 
(Vervolg op pag. 32) 




LA CUBANA 

M. F. Arends 
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AND THE NEW YEAR 


SANTA CRUZ BAR 





DE AGENTE VAN 

HEN RE’S GE NE VER 

HUBERT SALA5 & CO. 

ARUBA BRANCH TEL. 1190 



(Dag en 

WENST IJ 


ALLEN EEN 

VROLIJK KERSTFEEST 


EN 

GELUKKIG NIEUWJAAR 


acht) 



Your Best Bet in ARUBA 



for 

”Artistry in Flowers” 


ANA RODING - Florist 



LAGO TELEPHONE 9-2233 


BUNGALOW 735 
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MEDAILLONKUNST 

(Van een speciale medewerker) 



„Kiotské-é-é krijsten de Japanse wachten.. . „Kiotské—” echoden de inheemse 
schildwachten van hun bamboe wachttorens rond het interneringskamp ... 1500 
geinterneerden sprongen in de houding ... een vuilgroene auto reed het kamp¬ 
terrein op... gedrongen lelijke mannen in uniformen van dezelfde kleur als van 
die auto sprongen er vastberaden uit... salueerden elkaar... het leven in het 
kamp was verstard... in de stilte van zwijgende mannen die alle onbewogen 
probeerden te kijken, marcheerden Japanse soldaten naar de schunnige barakken. 


EEN 

MERKWAARDIGE 

HOBBY 


Dit alles gebeurde in alle kampen, ook 
in het kamp Kedoeng Badak bij Buiten¬ 
zorg, vroeg in het jaar 1943. Zij die de 
geheime nieuwsdienst verzorgden keken 
bezorgd, ze dachten aan verraad, aan de 
folterkamers van de Kempey-Tay. 
Groepjes vormen zich, er wordt gefluis- 
tert, in het schemerige licht van de don¬ 
kere, vunze barakken. Zij die zich bezig 
hielden met tekenen of schilderen von¬ 
den hun ergste vrees bewaarheid, al hun 
materiaal was weg... en hoe het weer 
terug te kragen ? 

De grafische kampkunstenaars, be¬ 
roofd van de middelen om zich uit te 
drukken en aan hun merkwaardig leven¬ 
dige scheppingsdrang te voldoen, zagen 
zich voor het probleem geplaatst, hoe 
zij hun geest en handen konden aanwen¬ 
den om die dingen te maken waartoe zjj 
zich gedrongen voelden. Sommigen gin¬ 
gen boetseren met klei uit de Tjiliwoeng 
rivier, anderen maakten primitieve ha¬ 
mers uit bouten en moeren van oude 
auto’s op het terrein en begonnen 
vreemde en mooie, nuttige en onwaar¬ 
schijnlijke dingen te kloppen uit allerlei 
stukken metaal, en velen begonnen met 


De kampcommandant brult: „Hant- 
jó-ó”... en de geinterneerde, die als 
kamphoofd is aangesteld, komt met 
vlugge pas op hem af, buigt tot heup¬ 
hoogte en staat dan stram. De Japanner 
zegt wat tegen de tolk, die brengt het 
over aan het kamphoofd... Huiszoe¬ 
king! 

Op zyn beurt brengt hij het over aan 
de blokscommandanten en de geinter¬ 
neerden weten het dan ook. Wat nu 
weer? 

„Kèrè-è-è!” wordt er gebruld... 1500 
mensen buigen tot op heuphoogte..., 
„Jasumi”... Plaats rust. 

Zakelijk en vlug maar grondig wor¬ 
den de schamele bezittingen van de ge¬ 
interneerden doorzocht. Alle losse pa¬ 
pieren, beschreven of onbeschreven wor¬ 
den in beslag genomen, alle potloden, 
pennen, inkt, penselen. Het duurt enkele 
uren... manden vol buit gaan de poort 
uit... als die gesloten is, wandelt ieder¬ 
een gelaten naar zjjn ligplaats om de 
rommel op te ruimen. 
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We all wish to extend to you Christmas Greetings and 
good will, and may boundless Holiday cheer be yours. To 
our ever-widening circle of friends we are especially 
grateful this year. 

G. DE VER & SONS 


(Vervolg van pag. 21) 

houtsnijwerk; tot die laatsten behoorde 
onze stadgenoot Ernst Bartels. 

Gewapend met een zakmes, een ge¬ 
leend slijpsteentje en een blokje wild- 
hout begon hij aan... een kop... de eer¬ 
ste welke hij ooit gemaakt had... het 
moest een ernstige kop worden van een 
Romein of zo... en dat werd het! Het 
tweede stuk was een beeldje, en het 
werd goed. Een der kampgenoten, wijlen 
Dr. van Mansfeldt moedigde hem aan 
om een medaillon te snijden naar het 
leven. Bartels, die zelf verbaasd was 
over zijn succes, durfde dit niet aan, 
Mansfeldt boetseerde de kop van een 
Lithauer, ook geinterneerd en destijds 
vertegenwoordiger van Metro Goldwyn 
Mayer te Batavia, in klei. De gelijkenis 
was treffend. Bartels begon, maar na 
drie dagen werken, klopten de maten 
niet. want de klei was wel 10% gekrom¬ 
pen! Om dit werk met succes te doen, 
was potlood en papier o.a. nodig. Dit 



ARUBA 

RECORDING 

COMPANY 


probleem werd opgelost door een „To- 
ban” jongens geïnterneerden, die bij de 
Japanse kampcommandant als bood¬ 
schappenjongen dienst deden. Op ele¬ 
gante en volleerde wijze ontfutselde hij 
deze wat papier en potlood en gum. Het 
was casueel. 

Een andere moeilijkheid was het ge¬ 
reedschap, want een zakmes alleen is 
lang niet genoeg. Maar dit werd opge¬ 
lost door de autowrakken en een smede¬ 
rij van wijlen de Heer Boom, die voor 
zijn werkplaats vergunning had van de 
Jap. 

In het kamp was enige maanden eer¬ 
der een kegelclub opgericht die een 
baan van klei maakte, maar die ballen 
noch kegels had. Met de hulp van de 
smid en wat andere kampgenoten, 
bouwde Bartels met Kuchenius een 
draaibank uit een oud motorblok... er 
werden pedalen onder gemaakt, en liet 
vliegwiel diende als poeli, de drijfriem 
kwam van iemand die het vorige jaar 


nog dik was, op die bank werden de bal¬ 
len en de kegels gedraaid. Het ging al¬ 
lemaal fijn, want wat de gevangenen 
toen nog in overvloed hadden, was tijd. 

En toen begon Bartels met zijn lief¬ 
hebberij; Medaillon snijden. De gezich¬ 
ten werden uit het spinthout van Thuja 
gesneden, de schijven van teakhout ge¬ 
draaid op de geimproviseerde draaibank. 
Kuchenius was de motor en kreeg 40% 
van de opbrengst. De beiteltjes, mesjes 
en zaagjes werden gesmeed uit spiraal- 
veren afkomstig van de autowrakken. 
In de volgende maanden werden een ze¬ 
ven en twintigtal gezichten geconter- 
feit. Van tenminste twee daarvan, was 
dit het laatste portret naar het leven. 

Doch aan alles komt een einde, ook 
hieraan, want het khmp Kedoeng Badak 
werd plotseling opgeheven, alle geïnter¬ 
neerden werden overgebracht naar Tji- 
mahi en daar werd by aankomst alles 
waarmede men snijden en steken kon 
(Vervolg op pag. 29) 
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ARUBA BLEEF GELUKKIG EILAND 
IN WOELIGE WERELDZEE 



Nu de lichtjes van de enorme Catalytische kraakinstallatie weer zijn aangeflitst, 
om Aruba en omgeving kond te doen van de welvaart, die de oliemaatschappij 
ons bracht, loopt het jaar ten einde en is het passend een blik terug te werpen 
en de balans op te maken. 

Aruba kan tevreden zijn als het de balans van 1953 bekijkt. Na een wat aarzelend 
begin werd het toch nog een goed jaar voor ons eiland. 


Aarzelend begin 

Ja, het begin was aarzelend. Voor het 
eerst sinds vele jaren zag het er naar 
uit, dat de productie van olie de vraag 
had ingehaald... Bovendien beleefde 
Amerika een zachte winter, waardoor 
het verbruik van stookolie minder was, 
dan begroot werd en zich in Amerika de 


voorraden ophoopten. De Lago ging 
streamlinen, de Eagle verminderde haar 
arbeid tot een klein percentage van de 
vroegere gang van zaken en het werd 
Aruba duidelijk dat de oliewereld weer 
in een stadium was gekomen dat de 
Amerikanen zo kernachtig betitelen 
met een ”buyers-market”, in tegenstel¬ 
ling met de "sellers-market”, waarvan 


Aruba zo vele jaren onafgebroken had 
geprofiteerd. Het zag er naar uit dat 
Aruba in ernstige mate de dupe zou 
worden. In de handel was al eerder een 
ernstige kentering geconstateerd en nu 
naast de handel ook de industrie in 
moeilijk vaarwater kwam, sloeg velen de 
schrik om het hart. 

Als klap op de vuurpijl arriveerde hier 
in het begin van het jaar op doorreis 
een vooraanstaand Amerikaans zaken¬ 
man, Generaal Wood, Directeur van het 
grote handelshuis "Sears Roebuck”, die 
vertelde uit de beste (olie) bronnen ver¬ 
nomen te hebben, dat de „olie op de Ne¬ 
derlandse Antillen nog ten hoogste tien 
jaar beschoren was”. 

Een uitspraak die als een gevoelige 
klap aankwam... maar die toch onge- 
twijfeld zijn nut gehad heeft. Het ge¬ 
volg van zijn uitspraak was, dat men 
zich nogmaals en dit keer in ernst rea¬ 
liseerde hoe gevoelig onze economie is 
en hoe afhankelijk het eiland is van zijn 
enige welvaartsbron. 

Allerwegen begon men te werken in 
de richting van het aanboren van nieu¬ 
we welvaartsbronnen. Het bestuur liet 
er geen gras over groeien; het kwam 
met een ontwerp badgelegenheid, Basi- 
roeti en benoemde een commissie van 
deskundigen om een rapport op te stel¬ 
len over de mogelijkheden welke Aruba 
overblijven om zjjn welvaart veilig te 
stellen. Het rapport kwam uit (Cova) 
en een jaar lang is nu in brede kring ge¬ 
debatteerd, gesproken en gewerkt en het 
ziet er naar uit, dat deze soms felle be¬ 
togen, resultaten zullen afwerpen. Het 
nieuwe jaar belooft de verwezenlijking 
van verschillende plannen. De Heer Ne¬ 
me verbouwde en restaureerde het 
Strandhotel en zal Basiroeti met Over¬ 
heidssteun bouwen. In de geest van de 
Cova-commissie is contact opgenomen 



ZEER BELANGRIJK voor de volksge¬ 
zondheid was het gereed komen van de 
grote, moderne en practisch ingerichte 
vleugel van het Lago Hospitaal. Aruba 
beschikt thans over moderne medische 
faciliteiten, zowel in San Nicolaas, als 
in Oranjestad, waar het San Pedro Hos¬ 
pitaal eveneens een (zeer bescheiden) 
uitbreiding onderging. 
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met een Amerikaans zakenman-milionair over de bouw van een groot 
luxe hotel en over het algemeen is men van mening dat door de Cova 
uiterst practischo richtlijnen werden aangegeven en het touristen- 
verkeer, dat vele andere Caraibische landen welvarend maakte ook 
op Aruba bloei te brengen. 

Het Bestuurscollege werd door de Raad gemachtigd voort te gaan 
met de uitwerking van plannen en de onderhandelingen met geïnte¬ 
resseerden voort te zetten. 

Het vertrouwen in eigen land, dat in het begin van het jaar zo ern¬ 
stig geschokt was nam door deze plannen en door de geruststellende 
berichten over de oliesituatie hand over hand toe en over het alge¬ 
meen gaat men 1954 vol vertrouwen tegemoet... 

Het bleef niet b\j woorden van de kant van de Lago. De vraag naar 
olie nam weer toe, de prijzen bleven op goed peil gehandhaafd en het 
bedrijf werkte weer normaal. Er werd door de Lago Directie nadruk¬ 
kelijk op gewezen, dat zolang de arbeidsrust hier blijft gehandhaafd 
en de efficiency van de plant groot, er geen reden is voor pessimisme. 

Groei 

De Arubaanse gemeenschap groeit op. Daarvan getuigen niet 
alleen de nieuwe fraaie winkelpanden, de moderne haven en lucht¬ 
haven, maar ook het feit, dat de Lago er in dit jaar kon toe overgaan 
vele diensten, die tot nu toe door de maatschappij werden geëxploi¬ 
teerd, aan particulieren over te dragen. Toen Lago hier in '28 kwam, 
moesten er plotseling tal van faciliteiten voor een grote arbeiders¬ 
bevolking uit de grond gestampt worden... Het was noodzakelijk dat 
Lago een geheel zelf sufficiënt bedrijf werd. Langzamerhand past 
Aruba zich echter aan en kan Lago tal van diensten, die niet direct 
te maken hebben met het verwerken, kopen of verkopen van olie 
overdragen. 


DE LAGO VAKSCHOOL leverde ook dit jaar weer 
een groot aantal „afgestudeerden” af. Graduation 
Night was een grote dag voor vele families en werd 
met Amerikaans ceremonieel gevierd. 


met Nederland, werd getoond in de 
rampdagen. Nederland werd getroffen 
door een der ergste overstromingsram¬ 
pen uit zijn geschiedenis, duizenden 
stierven, honderdduizenden verloren al¬ 
les wat zij bezaten. 

Aruba behoefde zich niet lang te be¬ 
denken. Binnen vier en twintig uur na 
het ontvangen van de rampberichten, 
vormde zich hier onder leiding van Dr. 
J. R. Arends een steuncomité, dat in 
korte tjjd vele honderdduizenden gul¬ 
dens inzamelde. 

Nederland was getroffen door deze 
spontane steun en later in het ,jaar 
kwam Prins Bernhard als persoonlijk 
vertegenwoordiger van het Nederlandse 
volk de Antillen dankzeggen voor de 
spontane hulp en het hartelijk mede¬ 
leven. 


Dr. CARROL, President Directeur van 
het Lago Hospitaal en sinds tientallen 
jaren een onvermoeid strijder voor de 
verbetering van de medische faciliteiten 
op ons eiland, ontving van de Gezagheb¬ 
ber een Koninklijke onderscheiding, op 
de dag dat een kroon werd gezet op zijn 
werk door het gereedkomen van het 
nieuwe ziekenhuis. 


Belangrijk voor de handel was het 
verder ook, dat Lago Management er 
toe overging steeds meer goederen lo¬ 
caal aan te kopen en diensten door lo¬ 
cale bedrijven te laten verrichten. De 
Lago Vakschool leverde in het afgelo¬ 
pen jaar nog een recerd aantal afgestu¬ 
deerden af, maar ook op dit gebied 
neemt Aruba zelf de maatregelen die 
nodig zijn voor een goed bestuur... De 
Arubaanse Technische School krijgt een 
grotere taak en de Lago zal zich in de 
toekomst uitsluitend bezig houden met 
specialistische scholing van op Arubaan¬ 
se scholen algemeen gevormde arbeids¬ 
krachten. De Arugaanse Technische 
School wordt het komend jaar afge¬ 
bouwd en zal dan weer meer leerlingen 
kunnen aannemen. 

Noodkreet wordt beantwoordt. 

Hoezeer Aruba zich verbonden weet 
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Cultureel leven 

Vooral dank zy de steun van Sticusa en oliebedryven viel er ook 
dit jaar weer veel te genieten op cultureel gebied. Artisten van we¬ 
reldnaam traden hier op, waarby het optreden van Marion Anderson 
en Charles Laughton ongetwijfeld tot de hoogtepunten behoorde. De 
Kunstkring werd onderafdeling van het Cultureel Centrum en wist 
met de zeer bescheiden middelen die haar ten dienste staan wonde¬ 
ren te verrichten en de belangstelling van een vry talrijk publiek 
gaande te houden. 

De Arubaanse Muziekschool beleefde een periode van grote bloei 
en uitbreiding. 

De Filmliga kreeg vaste voet en grote aanhang; de balletlessen 
gingen voort en het amateur toneelleven kwam onverwachts tot grote 
bloei. Nadat in het begin van het jaar nog een toneelvoorstelling 
moest worden afgelast, wegens gebrek aan belangstelling van de zyde 
van het publiek, trokken tegen het einde van het jaar drie toneel¬ 
stukken telkens volle zalen. De Pova kwam met een klucht, een 
nieuwe toneelvereniging van amateurs, onder leiding van P. Wurtx 
met een thriller en het ervaren A.N.V.-toneel onder leiding van Jan 
Pauw leverde een opmerkelyke prestatie met een opvoering van het 
Amerikaanse toneelspel "Streetcar named desire”. 

Al met al bracht 1953, dat in Internationaal verband gezien een 
treurig jaar was, aan Aruba veel goeds. Het is waar, de havens lagen 
nog niet tol; het vliegveld werd nog niet intensief gebruikt, de hotel- 
bouw is nog in een stadium van voorbereiding, maar het vertrouwen 
is teruggekeerd. 

Aruba ziet in, dat de havens gevuld KUNNEN worden, als er voor 
gewerkt wordt, dat de opzet niet te groot was,maar dat voor de toe¬ 
komst gebouwd is en zal worden. Met kleine lapmiddelen komt ons 
eiland er niet. Er moet met durf en fantasie worden gewerkt. Aruba 
kan niet blyven wachten, maar is bereid zelf de handen uit de mouwen 
te slaan en te zorgen voor een tweede welvaartsbron naast het olie- 
bedrijf, zodat de groeiende bevolking hier in vrede zijn brood zal kun¬ 
nen verdienen. 

Dat was de les van 1953. Aruba is wakker geworden en zal tonen, 
dat het eigen peultjes kan doppen. 


Sport 

De sportwereld op Aruba bloeide. Het 
Wilhelminastadion kwam gereed en 
reeds werden belangrijke internationale 
tournooien in dit stadion gespeeld. De 
A.S.U. kwam tegen het einde van het 
jaar tot nieuw leven. Helaas lieten de 
sportbetrekkingen met Curaqao nog 
vaak te wensen over en zyn nog lang 
niet alle moeilijkheden opgelost. Ge¬ 
streefd wordt naar een weg om alle 
sporten op de Antillen binnen een or¬ 
gaan te bundelen, hetgeen zyn grote 
voordelen heeft voor internationale ver¬ 
tegenwoordigingen. 


DE SCHOORSTENEN bleven, ondanks 
de pessimistische voorspellingen roken . . 
en het Lago-bedrijf, dat Aruba wel¬ 
vaart bracht, zal werk aan duizenden 
blijven verschaffen, zolang de voorwaar¬ 
den op Aruba gunstig blijven voor de 
groot-industrie. 
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DE REGERINGSRAAD toonde dit jaar verheugend grote belangstelling voor 
Aruba. Verschillende malen kwam de Raad, die aan het einde van dit jaar drie 
Arubaanse leden telde, naar Aruba. Bovenstaande foto, waarop de Voorzitter, 
Mr. Dr. M. F. da Costa Gomez, en Landsministers J. Pauw, F. Eman, J. H. 
Sprockel, en Plantz werd gemaakt tijdens een bezoek aan het nieuwe Lago Hos¬ 
pitaal. 


Internationaal was 1953 een somber jaar 


1953 mocht dan voor Aruba een ge¬ 
lukkig jaar zijn, voor de wereld in zjjn 
geheel was het een somber jaar, dat he¬ 
laas geen ontspanning bracht, maar eer¬ 
der een toespitsing van de moeilijkheden 
tussen Oost en West. 

Het is waar, in Korea kwam het tot 
een bestand, maar de omstandigheden 
waaronder dit bestand gesloten werd en 
de traagheid bjj de daarop volgende be¬ 
sprekingen over een vrede in dat deel 
van de wereld, zijn uitermate ongunstig 
en de kans, dat dit bestand uiteindelijk 
een ernstige tegenslag voor het Westen 
en een overwinning voor de communis¬ 
ten betekende, is groot. 

Rusland wist in dit jaar ongetwijfeld 
zftn positie opnieuw te verstevigen. Na 
het overlyden van Stalin kwam het met 
een „vredes”-offensief, dat er op gericht 
was verwarring en verdeeldheid in het 
Westen te zaaien. De eerste resultaten 
voor Moskou blijven bemoedigend. In¬ 
plaats van samenwerking tussen Ame¬ 
rika en Engeland, is er sprake van een 
verder uiteendrijven. En West-Europa 
kwam in verwarring door het Rode vre¬ 
desaanbod en de kansen op het sluiten 
van een offectiever Westeuropees ver- 
dedigingsverdrag zijn aanzienlijk ver¬ 
minderd. 

Het afsluiten van het jaar met de con¬ 
ferentie op Bermuda is het beste bewijs 


van de wijfelmoedigheid van het Westen. 
Besloten is het nog maar weer eens met 
Rusland te proberen, ondanks het feit, 
dat de laatste jaren geen enkel overleg 
met Rusland tot enig ander resultaat 
leidde dan tot verdere afbrokkeling van 
de samenwerking der Westelijke landen. 

De nood is hoog en het gevaar groot. 
Het is voor de gehele wereldbevolking 
van harte te hopen, dat 1954 oplossing 
zal brengen voor de problemen waarmee 
de wereld in 1953 tevergeefs worstelde. 

Kerstnummer 1953 

is een speciale uitgave van De Arubaan¬ 
se Courant, een dagblad, dat op Aruba, 
Ned. Antillen, wordt uitgegeven en op 
1 Januari 1954 de dertiende jaargang 
ingaat. — Uitgeefster: De Arubaanse 
Courant N.V. — Hoofdredacteur: G. 
Schagen. — Drukkerij: Aruba Drukkerij. 

Directie, redactie en drukkerjjperso- 
neel hopen van harte, dat deze uitgave, 
welke gedrukt werd op een moderne 
Heidelberg Cylinder pers, iets mag bij¬ 
dragen tot het verhogen van de Kerst¬ 
stemming in de vele gezinnen, waar de 
Arubaanse Courant dagelijks wordt be¬ 
zorgd. 

Zij allen wensen de lezers een vrolijk 
Kerstfeest en een Gelukkig Nieuwjaar. 



A.B.C. STORE 

VOOR DE KERST 

EEN IDEAAL 


programma 

LP. - 33 and 45 speed 

MANTOVANI - TED HENTH 
VERA LYNN - THERESA 
BREWER - CHARLEY SPIVA - 
STAN KENTON - FRANKY 
CARLOS 

A.B.C.-STORE 



HOLLANDSE 

SLAGERIJ 

WENST AL HAAR CLIENTELE 
GELUKKIGE KERSTDAGEN 
EN EEN 

ZALIG NIEUWJAAR 

A. TONK 

Tel. 1771 Tel. 1290 
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TROPICAL BOTTLING 
COMPANY OF ARUBA N.V. 



HAPPY NEW YEAR 

WISHES YOU 


C. H. F. VAN DAM 

ADMINISTRATIE EN BELASTING ADVIEZEN 


GIFT SHOP 

San Nicolas Telefoon 5374 

Kerstplaten 
Engelse Koren 
en Orgelopnamen 
op L.P. 



OOK IN HET NIEUWE JAAR 


TOT STRAKS 

TROCADERO 



Ramoedict 

JUWELIER 

HEEFT 

DE MOOISTE 

KERST¬ 

GESCHENKEN 

Oranjestad — San Nicolas 
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Tamanaco geen 
eigendom van I.H.C. 

Het Tamanaco Hotel in Caracas is 
niet het eigendom van de International 
Hotels Corporation, welke onderneming 
het hotel bouwde en exploiteert. Het ho¬ 
tel is het eigendom van een Venezolaan¬ 
se onderneming, waarvan de bekende 
zakenman uit Venezuela, de heer Gus- 
tave San Roman, de bouwer van de Ur- 
banizacion Las Mercedes, directeur is. 
De bouwkosten van het hotel bedragen 
ruim 25 millioen Bolivares, welk bedrag 
voor 60 % werd gefourneerd door het 
Venezolaanse Ministerie van Handel. De 
Export-Import Bank in Washington 
heeft ongeveer 7 millioen Bolivar in het 
hotel belegd en de resterende vier mil¬ 
lioen werden bijeen gebracht door par¬ 
ticulieren, allen Venezolanen van natio¬ 
naliteit. 

Het hotel heeft vyf liften, die alle zyn 
uitgerust met telefoon en een snelheid 
hebben van 700 voet per minuut. De 
wasserij heeft speciale kokers naar alle 
verdiepingen, waarin men het wasgoed 
zonder meer kan deponeren. Het hotel 
heeft ook een eigen laboratorium om de 
zuiverheid van het water en van levens¬ 
middelen voortdurend te controleren. 

Alle deuren, die van en naar de keu¬ 
ken en eetzalen leiden, worden „be- 
stuurd” door een electrisch oog, dat de 
deur opent als een kellner komt aanlo¬ 
pen en deze weer achter hem sluit. Er 
werden een beauty salon en een kappers¬ 
zaak in het hotel ingericht. Het hotel 
heeft ook een eigen drukkerij. Wanneer 
het hotel in vol bedrijf is, zal er acht¬ 
honderd man personeel werkzaam zgn. 


Wist U.... 

.dat de officiële titel van Paus 

Pius de twaalfde (Eugeni Pacelli) luidt: 
Plaatsbekleder van Jezus Christus, Op¬ 
volger van St. Petrus, Prins der Apos¬ 
telen, Opperpriester van de gehele Kerk, 
Patriarch van het Westen, Primaat van 
Italië, Aartsbisschop en Metropolitaan 
van de Romeinse Kerkprovincie, Bis¬ 
schep van Rome, Souverein van de tjj- 
delijke bezittingen van de Heilige Room¬ 
se Kerk, Souverein van Vaticaanstad? 

Paus Pius XII werd geboren te Rome 
op 2 Maart 1876, de tweede zoon van 
Filippo en Virginia Graziezi Pacelli. 

Priester gewjjd in 1899. 

Tot Bisschop geconsacreerd 23 April 
1917, tot Kardinaal gecreëerd in 1929 en 
in 1930 tot Kardinaal-Staatssecretaris 
benoemd. 

Verkozen tot Paus van Rome 2 Maart 
1939, gekroond op 10 Maart 1939. 



OFTHESÉASON 
TO VOU 
ANP VOURS 


CARLOS S. WOLTER 
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MEDAILLONKUNST 


geconfisceerd. Sindsdien moesten de ge¬ 
ïnterneerden arbeid verrichten buiten 
het kamp van 6 tot 18 uur. 

In Aruba, jaren later, herleefde bij 
Bartels de zucht tot dit werk. Maar 
met wel hout ? Lang experimenteerde hij 
met diverse inheemse houtsoorten, tot¬ 
dat de Heer Rijken van D.O.W. hem 
eens een stukje Bonairiaans hout ten 
geschenke gaf. Dit bleek zeer geschikt 
te zijn voor zijn doel. De nodige werk¬ 
tuigen zijn nergens te krijgen... dus die 
werden geleidelijk gemaakt en het werk 
begon. 

Enkele der eerste stukken waren te 
bezien op de tentoonstelling van Aru¬ 
baanse Huisvlijt. En wie wist toen wat 
Bonairehout was? Bijna niemand kende 
de naam, om niet eens te spreken van de 
boom. 

Voor dit verfijnde kunstwerk, waarbij 
de vluchtige en zelfs ephemere wezens¬ 
trekken van het gelaat worden vastge¬ 
legd, is zeer hard hout nodig. Het moet 
ook bijzonder fijn van nerf zijn en egaal 
van kleur. Met oneindig geduld worden 
de trekken gesneden in het gezicht; een 
schier illusionaire glimlach, een olijke 
oogopslag van een guitig kindergezicht¬ 
je of het gefronste voorhoofd van ie¬ 
mand die diep nadenkt, een kam in het 



Let us pray with deep reverence on 
this most blessed day for peace on 
earth ... good will toward all men ... 


Fa. Jan Bodegom & Co. 
(Aruba) N.V. 



WIJ WENSEN ONZE GEACHTE CLIENTELE 


EEN PRETTIG KERSTFEEST 
EN VOORSPOEDIG 1954 



ARUBA TRADING COMPANY 


haar, alles kan en wordt uitgebeeld. En 
dat alles wordt verwerkt in de vreemde 
parabool-projectie van enkel de breedte 
van het gezicht in het relief. Anderzijds 
is de diepteprojectie normaal rekenkun¬ 
dig. Zo is bijvoorbeeld de doorsnede van 
het medaillon, dus de diepte van het ge¬ 
zicht een derde van de ware grootte, 
maar de breedte, weergegeven in de dik¬ 
te van het medaillon, is slechts een 
achtste van de ware maat, waarbij de 
in rangorde een andere verhouding heb- 
delen van het aangezicht onderling weer 
ben, zo zal de neus bijvoorbeeld een zes¬ 
de en het oor een vijftiende van de ware 
breedte zijn. 

Deze kunst is oud, heel oud, maar zjj 
wordt feitelyk nergens meer beoefend, 
behalve in Italië, waar men camera 
maakt onder een vergrootglas. De rfcden 
is, dat er teveel tijd in gaat zitten, soms 
wel 50 uur. Dus alleen zjj die zoiets ma¬ 
ken in hun vrye tjjd uit liefhebberij kun- 
n endeze prachtige portretten zo vol 
stil leven maken tegen een vergoeding 
die de gewone man zich kan veroorlo¬ 
ven. Die gelukkige omstandigheid be¬ 
staat hier. Toch zal het niet mogelyk 
zyn, dat veel mensen van deze unieke 
gelegenheid gebruik zullen maken. Het 
materiaal is beperkt en ook de vrije tijd 
van iedere werker. 


(Vervolg op pag. 30) 
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(Vervolg van pag. 29) 

MEDAILLONKUNST 

Het despotisme van de Jappen is aan¬ 
leiding geweest, dat Bartels zgn gave op 
dit gebied ontdekt heeft. Vraag hem hoe 
hg het precies doet, hoe hg een trek, een 
sprekende gelgkenis, snijdt, naar een 
foto of het levende model, dat niet eens 



stil behoeft te zitten... hij weet het niet 
precies. Dit is ook niet zo belangrijk; wat 
telt, is de roerende schoonheid van zijn 
bijna unieke kunst. 


Kuifje werd populair 

Van de firma Frans Pessers ontvingen 
wg een serie pas verschenen Casterman's 
kinderboeken, waarvan de meest beken¬ 
de wel die over KUIFJE zgn. Het nieuw¬ 
ste Kuifje-album heet: „Raket naar de 
Maan.” 

Het moet het spannendste avontuur 
zgn dat Kuifje, Bobbie, Kapitein Had- 
dock, detectives Janssen en Janssens tot 
op heden beleefden. Vanuit Syldavië ge¬ 
raken ze per „Atom-Raket” op. de 

maan. De tienduizenden vrienden van de¬ 
ze wereldberoemde en onverschrokken 
helden zullen natuurlgk hun collectie met 
dit album willen aanvullen. 

Laat ons de ouders nog cens het oor¬ 
deel van een bekend paedagoog over deze 
albums onder hun aandacht brengen: 

„Inderdaad een prachtige serie boe¬ 
ken voor kinderen. Het zgn kinderlijk 
blijmoedige en tegelijk spannende ver¬ 
halen, waarin trouw en moed triomfe¬ 
ren. De tekeningen zgn alleraardigst, vol 

oorspronkelijke fantasie en humor. 

Wat een kansen ook om de kinderen te 
leren „kijken”. Dat is andere kost dan 
het gewone naargeestige beeldromanne- 
tje geeft.” 

(Prof. Dr. Nic. Perquin) 

Het overweldigend succes van deze 
boeken, waarvan reeds drie millioen 
exemplaren verkocht werden en die nu 
reeds in vijf talen verschijnen (behalve 
nog de publicaties in weekbladen in Ja¬ 
pan en Brazilië) getuigt wel van de 
goede smaak der jeugd in vele landen. 
„Raket naar de Maan” bevat ruim 700 
prenten in vierkleurendruk. 


De Heer en Mevrouw 

LEO BERLINSKI 


wensen al hun cliënten en kennissen 



EEN GELUKKIG KERSTFEEST 


Un nombre de 
BRANDY VILLARD 
«jVr Chocolate 

Rowntree 

Feliz Anjo 

EmilioL. Hennquez 


ESQUBRE 

’The House of 1001 Items” 
WISH YOU A 
Merry Christmas 

AND 

a Happy New Year 


See "ESQUIRE” before you buy 
San Nicolas 

Phone 5112- 5313 -5286 



J%if 

Cwtui 


Your good-will and 
frendship have been in- 
veluable to ut, and we 
take (hit time «O ««(and 
«ur thanki. 

San Nicolas Tel. 5131 


EN VOORSPOEDIG NIEUWJAAR 


PANAMA STORE 
Adolf Groder 
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DICKENS 

(Vervolg van pag. 18) 

Behalve een kerk is er nog iets an¬ 
ders, dat men in geen enkel Dickens 
Kerstverhaal tegen komt, en dat is de 
Kerstboom... Dat is echter zeer ver¬ 
klaarbaar. De Kerstboom is on-Engels. 
De eerste Hannoverse Koning, George I, 
die geen woord Engels sprak, poogde 
hem in te voeren en deze pogingen wer¬ 
den door zjjn opvolgers onvermoeibaar 
voortgezet. De Koningen uit Hannover 
waren bijna zonder uitzondering allen 
zeer impopulair en hun Kerstbomen 
evenaarden hen daarin... Honderd jaar 
na de overkomst van eerste Hannoveri- 
aan kon Dickens nog de Kerstboom vol¬ 
komen negeren. 

Aanvankelijk hadden alleen diegenen, 
die afhingen van de gunsten van het 
Hof de Kerstboom tot het middelpunt 
van de Kerstviering gemaakt; later had¬ 
den ook zy, die graag voor ..fashionable” 
doorgingen, zich gewaagd aan dit eigen¬ 
aardig product van een uitheemse flora, 
maar zelfs de toenemende verduitsing 
gedurende de lange regering van Konin¬ 
gin Victoria heeft nooit ten gevolge ge¬ 
had dat de Britse volksmassa enige sen¬ 
timentele liefde voor de Kerstboom op¬ 
vatte. 

Dickens, niet Koning George I, is de 
wetgever van de Engelse Kerstviering 
geworden en gebleven. 

Terwijl nu Dickens het Kerstfeest 
vooral wilde maken tot een feest van 
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naastenliefde en weldadigheid, lag het 
tevens geheel in zjjn aard het te ver- 
maaltijden. Dat de „Seven Poor Travel- 
Het hoofdbestanddeel van de Kerst¬ 
maaltijd is de kalkoen, maar niets vle¬ 
selijks is het Engelse Kerstmaal vreemd. 
Het wordt besloten door de Kerstpud¬ 
ding, een compendium van krenten en 
rozijnen, waarvan de uitwerking op de 
maag niet altijd even gunstig is, als de 
uitwerking op de ziel. Aangezien Kerst¬ 
mis steeds te boek gestaan heeft als een 
„huiselijk” feest, is dat in de loop dezer 
eeuw door steeds meer mensen buitens¬ 
huis gevierd. De grote Londense restau¬ 
rants richten speciale Kerstdiners aan 
tegen vaste, vrjj hoge prijzen, waarin 
cartonnen neuzen, papieren mutsen en 
andere attributen van ongodsdienstige 
Iers” in de Kerstnacht te Rochester ont¬ 
haald werden op een Lucullusmaal, was 


voor hem belangrjjker dan dat zjj ge¬ 
durende de rest van het jaar waarschijn¬ 
lijk zo goed als niets te eten hadden. Dit 
is natuurlijk het zwakke punt van heel 
de Dickensiaanse Kerstviering, zoals de¬ 
ze in Engeland is ingeworteld. De smul- 
traxitie van Kerstmis is echter al vele 
eeuwen ouder dan Dickens, die op dit 
punt eigenlijk niets nieuws proclameer¬ 
de behalve de voor zjjn tijd revolution- 
naire stelling, dat een arm mens op 
Kerstmis hetzelfde zedeljjke recht heeft 
zich een hopeloos bedorven maag te 
eten als zijn rijkere mede-Christen. Of¬ 
schoon de Engelsen matiger zijn in spijs 
dan de meeste andere volkeren, waren 
zij in de Middeleeuwen al berucht we¬ 
gens de geweldige hoeveelheden voedsel, 
die zij op Kerstmis verslonden. 

(Vervolg op pag. 37) 
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(Vervolg van pag. 19) 
teiten, welke hg in Amerika gewend is.” 

Byron H. Calhoun, de directeur van de 
I.H.C., wiens taak het is, toe te zien 
op de juiste manier van leiden van de 
hotels, zei het zo:,, Buitenlandse hotels 
zullen in de komende jaren hun dollars 
moeten trekken uit de grote Ameri¬ 
kaanse groep van middenstanders. Daar¬ 
toe behoren bijvoorbeeld de geschoolde 
arbeider, die in enkele jaren tgd zgn 
loon zag oplopen van $ 5000 tot$ 10.000. 
Zijn betaalde vacanties duren per jaar 
twee a drie weken. Hg kan in één dag 
naar Zuid-Amerika vliegen. Het is het 
type reiziger,” aldus de heer Calhoun, 
„dat gewend geraakt is aan warm en 
koud stromend water, aan koud water 
dat werkelijk koud is, aan electrische 
schakelaars die werken, en een telefoon¬ 
verbinding, die goed bediend wordt. Me¬ 
chanische diensten moeten perfect wer¬ 
ken. Daar zal hg meer op letten dan op 
met de hand bewerkt meubilair of een 
kristallen kandelaar. Hg zal zgn hotel¬ 
rekening accepteren, niet op basis van 
de grootte van het bedrag dat hem be¬ 
rekend wordt, maar op basis van het 
comfort dat hem voor zijn geld geboden 
werd. Hij zal goede service eisen, maar 
niet te veel formaliteiten. Omdat zgn ba¬ 
gage beperkt is in verband met de lucht¬ 
reis, heeft hij behoefte’ aan een snelle en 
betrouwbare wasserij. Men behoeft in 
modnere hotels geen ruimte meer te re¬ 
serveren voor kofferkasten, omdat de 
bagage in de toekomst steeds kleiner zal 
worden. 
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CAKES, FRUIT CAKES, 

KERSTBRODEN, KERSTKRANS, 
BANKETLETTERS, BANKETSTAVEN, 
MARSEPEINFIGUREN EN BONBONS 

RAINBO BAKERY 

Telefoon 5064 


De luxe reiziger, die vroeger $ 1600.- 
betaalde voor scheepspassage en dan een 
staf van bedienden verwachtte, is lang¬ 
zamerhand te dun gezaaid om er ern¬ 
stigs aandacht aan te besteden. De be¬ 
lastinginspecteurs in Amerika hebben 
er voor gezorgd, dat er van dit soort 
luxe mensen niet veel meer over zijn. 

Nu het transport sneller en goedkoper 
wordt, kan Zuid-Amerika wel een drie¬ 
maal zo grote stroom touristen verwach¬ 
ten, als er voor de oorlog naar het Zui¬ 
den kwamen. Sommige Amerikaanse ex¬ 
perts verwachten, dat in de komende 
twee jaar de Amerikaanse touristen- 
industrie niet minder dan $ 2.000.000.000 
in het buitenland zal spenderen. 

Dollars, die overal welkom zgn, omdat 
men er op zijn beurt wesr Amerikaanse 
goederen mee kan kopen. 
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ALS JE VERLIEFD BENT 
(Vervolg van pag. 16) 

trouwd, maar een mens moest vooruit 
denken. En als Essie eerder dood zou 
gaan dan hg, dan zou hg het niet kun¬ 
nen verdragen als ze geen grootse begra¬ 
fenis zou hebben. En Essie zou het even¬ 
min kunnen verdragen, dat hg niet in 
alle pracht en praal naar zgn laatste 
rustplaats zou worden geleid, als hg eer¬ 
der ging dan zij. Nee, het was heel ern¬ 
stig gemeend van haar. 

„Luister,” zei hg weer. „Andere jaren 
geef jg handenvol geld uit met Kerst¬ 
mis. Dit jaar neem ik de leiding in han¬ 
den. De kinderen krggen wat. Wollen 
wanten en mutsen. Wij geven elkaar 
niets. We zgn volwassen en verstandig. 
En als ik elke dag m’n eten mee naar 
kantoor neem, spaar ik tien dollar. Dat 
is ’n heleboel geld en daar kun je ’n 
groot feest van vieren. Ik koop de boel 
en ik doe ’t met overleg. Elke keer ’n 
klein dingetje voor de kinderen.” 

„En. en ’t Kerstmaal?” vroeg Es¬ 

sie zwakjes. 

„Dat komt voor jouw rekening,” zei 
hij flink. „Ik spaar tien dollar en jij pro¬ 
beert wat op ’t huishouden uit te zui¬ 
nigen.” 

Essie keek hem hulpeloos aan. Als hg 
zgn eten wilde meenemen naar kantoor, 
moest ze extra uitgaven doen bij de 
kruidenier. En bg de slager. 

Tims gezicht werd donker. 

„Je vindt het een slecht idee!” riep hg 
kwaad. „Je was liever met een rijke man 
getrouwd. Je vindt dat je niet past bij 
een arm man als ik. Je koopt liever een 
electrische trein en poppen met onwijze 
zpn kleren. Ik werk de hele dag als een 
paard om mijn vrouw en kinderen een 
dak boven ’t hoofd te geven; ik lig des 
nachts wakker van de zorgen. En jij 
hebt spgt dat je met me getrouwd bent. 
Maar heb ik je soms gedwongen ? Heb ik 
ooit gezegd, dat ik een rijkaard was? 
Waarom beklaag je je nu, nu ’t te laat 
is? Zeg toch eens wat!!” 

Essie zuchtte diep. 

„Ik dacht er alleen maar aan, hoe ik 
aan een Kerstcadeautje voor jou kon 
komen,” zei ze. 

„Ik wil geen Kerstcadeautje. En jg 
krygt ook niks. We hebben in de afge¬ 
lopen jaren teveel geld verbrast aan on¬ 
ze cadeautjes, ’t Eerste jaar gaf jij me 
een gouden horloge en ik jou dat groen- 
fluwelen kimono-ding. Je draagt ’t 
nooit. Je vindt ’t zeker niet mooi ge¬ 
noeg. Of niet practisch genoeg. Enfin, ’t 
kan me niet schelen, maar dit jaar valt 
er geen geld te verkwisten, of je zult ’t 
eerst moeten stelen!” En hiermee 
schreed hy de kamer uit en naar bed. 

Essie huilde een beetje, maar eigen¬ 
lek alleen maar, omdat ze moe was. ’t 


Had de hele dag gestormd en de kinde¬ 
ren hadden niet buiten kunnen spe¬ 
len. Ze maasde Tims sokken af en was 
toen meteen klaar met huilen. Ze ging 
naar de slaapkamer en kleedde zich in 
het donker uit. Tim sliep al, maar hg 
werd altijd wakker, als ze in bed kroop, 
hoe zachtjes ze het ook deed. 

„Wat is er, Essie?” mompelde hij 
meewarig. „Je bent toch wel in orde?” 

„Ja schat,” fluisterde ze. „Word maar 
niet wakker.” 

Hij strekte zijn arm uit, ze legde haar 
hoofd in zgn schouderholte en ze slie¬ 
pen vreedzaam in. 

* 

Op twaalf December was Tim heel 
laat thuis. De kinderen lagen al in bed 
en toen hg de kamer binnenstapte, bleef 
hg verbluft staan. De tafel stond gedekt 
met al het fijne porselein en zilver en er 
naast zat Essie, in de groenfluwelen ki¬ 
mono en ze droeg twee witte plastic 
knipjes in haar zwarte haar. „Ha, Tim- 
my!” zei ze, verrukt naar hem opkg- 
kend. 

Hg staarde terug. Ze was het mooiste 
meisje dat hg ooit gezien had, een ko¬ 
ningin in dat glanzende fluweel. En die 
haarknipjes leken sneeuwvlokken, neer¬ 
gedaald op al dat diepe zwart. 

Hg legde zgn pakjes neer, greep haar 
handen en trok haar tegen zich aan. 

„Essie,” zei hg ontroerd, „jg bent de 
mooiste vrouw die er bestaat. Ik ben 
geen goeie man voor je. Ik kan je niet 


geven, wat je toekomt. Ik praat tegen je 
op een manier die verschrikkelijk is en 
je zegt er niets van. Waarom loop je 
toch niet weg ? Waarom bljjf je toch nog 
bij me ?” 

Essie trok hem aan zgn haar. 

„Ik wou mooi voor je zgn vanavond,” 
zei ze. „Ik kan mijn housecoat niet dra¬ 
gen, als ik vaten was of cake bak, zie 
je.” 

„Je hoorde altijd in fluweel te gaan!” 
verklaarde Tim vurig. „Altgd!” 

Ze aten bg kaarslicht en daarna liet 
hg haar zien wat hg gekocht had: een 
blauwe jumper voor Sharon en een rode 
voor Doody, en een boek met poppetjes 
die uitgeknipt moesten worden, en een 
kleine brandweerauto. 

„Maar je mag het allemaal weer rui¬ 
len, als je ’t nodig vindt,” zei hij ne¬ 
derig. „Ik zal de rest van ’t spaargeld 
aan jou geven, Essie. Ik begrjjp niet, 
waarom ik zo obstinaat kon zijn over die 
cadeautjes.” 

„Maar we ruilen niets, ik vind alles 
prachtig!” riep Essie in vervoering. „Ik 
zal wat leuks borduren op die jumpers 
en dat is dan mijn aandeel. En dan doe 
ik morgen de ronde in de straat en ik 
neem bestellingen op voor koekjes in 
Kerstverpakking. Je weet dat ik goed 
kan bakken. En misschien krjjg jg wel 
weer een gratificatie.” 

„Sst,” zei hg. „Daar kunnen we nooit 
op rekenen. En je mag je niet te veel in- 

(Vervolg op pag. 38) 
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HEILIG MEER VAN AFRIKA 

(Vervolg van pag. 13) 

al spoedig na het vertrek uit Kaapstad, 
een lunch aan, die ge kunt samenstel- 
Icn uit een spijskaart met zeven gan¬ 
gen. En voor vier gulden eet ge des 
avonds een diner met negen gangen 
(kreeft, wijn en sigaar inbegrepen) 
dat, naar Europese begrippen, min¬ 
stens drie tientjes zou moeten kosten. 
In smetteloze uniformen geklede kell- 
ners en stewards lezen u de wensen van 
het gezicht, zij stoppen u een kussen in 
de rug en zij wekken u ’s morgens uit 
uw verende bed met een kop thee. Kort¬ 
om in deze air-conditioned trein maakt 
men het u binnen een paar uur voel- 
baar-duideiyk, dat ge met vacantie z\jt 
en dat het leven goed is! 

PRACHTIG LAND 

Reeds na een uur begint de trein te 
klimmen tegen de hellingen der eerste 
bergreeksen. Bij Wellington staat goud¬ 
geel koren tegen de bergen te rijpen in 
de zon. Over de heuvels spelen de zon 
en de wolken een wonderlijk spel van 
licht en schaduw, er zijn plekken in het 
panorama, die alle kleuren tonen van 




grijs tot paars. We rijden langs steile 
rotswanden en passeren van tijd tot 
tijd kleine riviertjes, vol helderwitte 
keien. Hier en daar is het uitzicht over 
de valleien groots en wijd, de witte 
boerderijen, die eenzaam in de stille 
ruimte liggen, zijn overal omzoomd met 
het felle rood der kafferbomen en het 
brandende paars der jacaranda’e. Op 
een hangbrug staan kleurlingmeisjes, 
zó gracieus, dat zij zouden kunnen die¬ 
nen als model voor een Afrikaanse Ve- 
nus. Zij wuiven naar de trein en lachen 
hun witte tanden bloot. 

HEX-RIVIER-PAS 

LAAT in de middag nadert ons rij¬ 
dende luxe hotel de Hex-rivier-paa. We 
stoppen in Wolseley, vlak voor het 
roodgeschilderde café van de heer Izaak 
Katzenellenbogen dat grenst aan een uit 
natuursteen ópgetrokken kerkje. En dat 
kerkje is zó onwerkelijk mooi en lief¬ 
lijk, als het alleen maar voorkomt in 
een duurder soort sprookjesboeken. 

Langzaam trekt de trein, die thans 
zowel vóór als achter een zware loco¬ 
motief heeft, het bergmassief binnen. 
We kronkelen langs ravijnen, we slin¬ 
geren langs rotsige plekken, we rijden 
over heldere beekjes. De lucht wordt 
(Vervolg op pag. 35) 
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NOCHI SANTO 


Ora mi tabatin cincu anja di edad, un 
verdriet masha grandi a pasa mi. Mi n’ 
por corda cu nunca m’a haja un verdriet 
mas grandi. Ta morto di mi wela. Te na 
e dia ei el a sinta tur dia bai riba sofa, 
conta cuenta. 

Mi n’ por corda nada otro sino mi 
wela sinta conta cuenta ketu bay foi 
mainta te anochi, i nos. muchanan, ta 
sinta ketu-ketu ta scuché. Esta un bida 
dushi; ni un mucha ta biba mas contenu 
cu nos. 

Mi ta corda masha poco otro cos di mi 
wela. E tabatin bunita cabei, blancu- 
blancu; e tabata lombé i den su man ta- 
bata semper un mea pa brei. Mi ta corda 
tambe, ora e cuenta a caba, e ta pone su 
man riba mi cabes, bisa mi: I tur esei a 
sosode di berde mes, manera bo ta mira 
mi sinté aki i mi ta mira bo sinté mi 
dilanti. Tin bes e sa canta cantica, ma 
no tur ora. 

Un di e canticanan ta trata riba un 
conde y un hereida, mitar muhé, mitar 
pisca. Su refran tabata: ”Bientu ta su- 
pla friu riba laman”. Anto mi ta corda 
un oracion chikitu, cu el a sinja mi, un 
oracion na vers. Di tur cos cu el a conta 
mi, masha poco a pega den mi memoria. 
Tin un so cu mi conoce ainda asina bon, 
cu te awor mi mes por conté. Ta un 
cuenta di Nacementu di Hesus. T’esei ta 
casi tur cos cu mi ta corda bon di mi 


HEILIG MEER 

(Vervolg van pag. 34) 
til, het geluid van de locomotieven wordt 
zachter en zachter. Met een slakken¬ 
gang van vijf kilometer per uur trek¬ 
ken we door een landschap, dat afwis¬ 
selend zó lieflijk is, dat men tevergeefs 
zoekt naar woorden die het zullen be¬ 
schrijven. Het is, alsof wij zweven. 
Zelfs de thee in mijn kopje staat roer¬ 
loos stil. En overal zijn de dennen en 
de vreemde cactussen in de rotsen en 
overal bloeien de bloemen, rood, paars, 
wit en blauw. 

LANGZAAM komt de avond nader. 
We z\jn 2500 meter boven de zeespiegel 
en we rijden de wijde, wijde stilte van 
de Karoo binnen. Hier is het wel één 
der droogste gebieden van de Unie van 
Zuid-Afrika, hier groeien over een op¬ 
pervlakte die vele malen groter is dan 
Nederland, slechts kleine struikjes, die 
het voedsel vormen van de millioenen 
schapen, die er grazen. Iedere boeren¬ 
plaats is hier zo groot als een provin¬ 
cie. Men rijdt mijlen en mijlen in de 
schemer zonder enig menselijk of dier¬ 
lijk leven te zien. De mierenhopen, die 
(Vervolg op pag. 36) 


wela. Su baymentu a haci masha falta. 
Mi ta corda e mainta cu sofa ta para 
bashi aja, y mi no por a comprende, com 
dia lo jega na su fin. Mi ta corda bon 
ainda. Esei si mi no ta lubida nunca. 

Awe net ta haci cuarenta anja i awor 


mi ta skirbi e cuenta di Nacementu di 
Hesus cu mi wela sa conta nos. 

— Tabata un dia di Pascu di Nace¬ 
mentu. Tur hende a bay misa, fuera mi 
wela cu mi. Mi ke cu ta nos so tabata na 
(Continuacion pag. 38) 
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in een land zonder bomen! Nouja, wat 
wil men? 

Ik sluit de luiken, zet mijn schoenen 
op de gang en laat mij in slaap wiegen 
op het monotoon geruis van de wielen. 

De Vale Rivier 

Des morgens om kwart over zeven, 
juist als ik me sta te scheren boven de 
wasbak (met koud en warm water), den¬ 
deren we over de brug, die de oevers 
van de Vaalrivier verbindt. Diep bene¬ 
den me kolkt het water langs de enorme 
rotsblokken — en ineens besef ik, waar¬ 
om de Voortrekkers deze stroom de 
Vaalrivier hebben genoemd. Het water, 
dat zich naar de Oceaan haast, is vaal 
van kleur, min of meer als een kop zéér 
slappe chocolademelk. 

Langs de grens van de Oranje-Vrij- 
staat kruipen we naar het Noordoosten, 
over de grond, die gedrenkt is met bloed 
van Boer en Brit en Bantoe. Iedere vier¬ 
kante meter is hier historische bodem. 

Het land is zo vlak en ruim, dat men 
onwillekeurig het gevoel krijgt te rij¬ 
den door tienduizend aan elkaar geplak¬ 
te Noordoostpolders. Hier en daar ziet 
men schapen, nergens ziet men menocn. 
Hier heersen slechts de wijdheid en de 
stilte. Ik zie een paar valken en een 
vogel, die fèlrode vleugels heeft en een 
zwarte staart. En plotseling schieten er 
tien of twaalf wezels, de staarten ang¬ 
stig omhoog geheven, het veld in. 

Ergens stuurt een kaffer een ploeg 
door het land. En die ploeg wordt ge¬ 
trokken door veertien ossen. Veertien 
ossen en een zwarte man en dan weer 
veertig kilometer oneindigheid. 

Vier-en-twintig uren na mijn ver¬ 
trek uit Kaapstad zie ik in de verte de 
mijnhopen van Johannesburg — de 
Gouden Stad — schitteren in de -on. 
En twee uur later stap ik uit het sta¬ 
tion van Pretoria en neem mijn h^-vl 
af voor het standbeeld van Paul Kru- 
ger. Hij staat daar, met zijn hoge hoed 
en zijn geklede jas, omgeven door ste¬ 
nen Boerengeneraals. Hij staat daar in 
het hart van „die ou Transvaal, daar 
waar my Sarie woon.” 


NAAR HET HEILIGE MEER 
VAN AFRIKA 

(Vervolg van pag. 34) 
vrijwel zonder uitzondering omstreeks 
een meter hoog zijn, geven de vlakte het 
aanzien van een maanlandschap uit de 
Franse editie van Jules Vernes beroem¬ 
de fantasie. Maar plotseling — honderd 
kilometer van de dichtstbijzijnde boerde¬ 
rij — zie ik een schippershondje draven 
met de tong uit z’n bek. En ik zie nog 
juist hoe hij, , ernstig en nadenkend, 
stopt bij een eenzame, hoge zonnebloem. 
Een zonnebloem en een schippershond 
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DE ZIEL 

DER ENGELSE KERSTVIERING 

Dickens drukt zijn 
„óneeuw” -ótempel 
op grauwe Kerstdagen 


(Vervolg van pag. 31) 
extase, benevens enige uren dansen, in¬ 
begrepen zyn. 

In de badplaatsen, vooral aan de Zuid¬ 
kust worden vele hotels voor de tyd van 
veertien dagen of drie weken heropend. 
De Directies bekostigen en organiseren 
de Kerstvreugde en alle gasten verkeren 
met elkaar als een groot en min of meer 
gelukkig gezin. 

Tienduizenden brengen Kerstmis bui¬ 
ten hun woonplaats door. Maar tevens 
zyn de steden drukker dan ooit, want de 
Country Cousins gaan Kerstmis vieren 
by de familie te Londen of Liverpool, 
of waar zy familie mogen hebben. 

De Public Schools hebben vacantie, 
die tot het eind van Januari doorduren 
en de leerlingen aan de huiselijke haard 
teruggekeerd, worden onthaald gelyk in 
geen andere tyd van het jaar. De Kerst- 
pantomines (die in het geheel geen 
Pantomines zyn) trekken middag en 
avond duizenden mensen. Alle openbare 
vermakelijkheden zyn in volle en zelfs 
ln meestal zelfs overvolle gang. Het 
Kruisvaarders vuur vlamt niet zo hoog 
op, als in zyn Kerstverhalen en romans, 
maar de gloed is toch nimmer gedoofd. 

De edele traditie is in vele opzichten 
een banale conventie geworden en de 
hartelyke naastenliefde uit zich vaak in 
het plichtmatig afwerken van lange ry- 
en geschenken aan ooms, tantes, neven, 
nichten, vrienden en kennissen, dien men 
nu eenmaal niet mag overslaan en aan 
wie men gedurende de rest van het jaar 
niet en zeker niet in een geest van by- 
zondere Christelijke naastenliefde denkt. 

De Kerstkaart, gedrukt en gekleurd 
kan kant en klaar met wensen in proza 
of poëzie gekocht worden en zij wordt 
gekocht by millioenen en maakt het ge¬ 
makkelijk en goedkoop uittingen van 
liefde per post in alle richtingen te ver¬ 
spreiden. Maar is tenslotte niet de slui¬ 
er, de bezegeling van de zegepraal van 
het enthousiasme? Het was met geest¬ 
drift, dat Dickens het Kerstfeest de ziel 
der naastenliefde gaf en zelfs door de 
toezending van een lelyke kaart aan ie¬ 
mand, die wy „nu eenmaal niet mogen 
overslaan”, staan wy dichter dan wy 
zelf vermoeden, by het mooie ideaal van 
Kerstmis. 
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cas; un ta muchu bieu, e otro muchu 
jong pa sali cu e otronan. A duel nos 
tur dos masha. Nos tambe tabatin gana 
di mira misa di anochi cu tur su bela- 
nan. Ma ora nos ta sinta aja nos- so, 
gran a cuminza conta: Tabatin un hom- 
ber, el a bisa, cu a sali den scuridad di 
anochi pa fia poco candela. Foi un cas 
el a bay na otro, bati porta. Ay, amigu- 
nan, el a bisa, juda mi. Mi senjora a ca- 
ba di duna lus i mi mester cende un can¬ 
dela pa mi keinta e jiu cu su mama. — 
Ma ja tabaca laat den anochi caba i tur 
hende a bay drumi. Ningun hende no a 
responde nada. E homber a sigi camr/a. 
Porfin el a mira hopi leu lus di un can¬ 
dela. Ora el a bay mas acerca el a ripara 
cu e candela tabata afó den cunucu, no 
den un cas. Un cantidad di camé blancu 
ta drumi rond di dje i un wardador bieu 
ta sinta waak nan. 

Ora e homber cu kier a fia candela 
a jega te na e carnénan, el a mira cu 
tres cachó grandi ta drumi na pia dje 
wardador. Ora nan e tende e homber 
bini, tur tres a bula lanta, habri nan bo- 
ca, munstra nan diente, manera nan kier 
a grita, ma ni un solo sonido a salï foi 
nan boca. Nan lana a lanta para riba 
nan lomba i el a mira nan diente lombra 
den lus di candela i nan a bula cay riba 
dje. El a sinti cu un kier a morde su pia 
un otro su man i di tres a bula oa su 
garganta. Ma nada malu no a pasa. Ta 
manera nan diente no ta obedece na nan 
i e homber no a sinti ningun dolor. 

Awor e kier a bay mas aleu p’e haja 
su candela. Ma carnénan ta drumi asina 
pega cu otro cu no tabatin caminda pa 
bay candela I ningun bestia la lanta 
ni ta hala un banda; nan no ta muf mes. 
El a bula riba lomba dje bestianan, cam- 
na bay te na candela. Te aki m’a larga 
mi wela conta, ma awor mi no por a 
larga di puntré: Pakico ni un dje car¬ 
nénan a lanta, gran? Esei si lo bo tende 
aworo, mi wela di, anto el a sigi coiïïa: 
Ora e homber a jega te na candela, e 
wardador a hiza su cara. E tabata un 
homber bieu, mal beis, nada ci carinjo 
pa ningun hende. I ora el a mira e stran- 
jero bini, el a cohe su baton, tiré'. Ma¬ 
nera un flecha el a bula pa mata e hom¬ 
ber, ma e no a mishi cune; el a hala un 
banda cay leu den mondi. 

Atrobe mi mester a puntra mi wela 
un cos: Gran, pakico e baton no kier a 
mata e homber? Mi wela no a pone tino 
mes, el a sig conta: 

Awor e homber a jega cerca e war¬ 
dador di bestia; e di cune: Amigu, juda 
mi; fia mi poco candela. Mi senjora a 
caba di duna lus i mi mester cende un 
candela pa mi keinta e jiu cu su mama. 

E wardador tabatin gana di bisa: nó! 
Ma ora el a mira cu su cachónan no a 


(Vervolg van pag. 33) 

spannen met dat bakken. Ik wil ’t niet 

hebben. Je bent er veel te mooi voor.” 

„Sst,” zei ze. „We doen allebei wat we 
kunnen. En hoofdzaak is, dat we zo ge¬ 
lukkig zyn met elkaar.” 

„Essie,” zei hij, opnieuw geroerd, „als 
ik je ooit vertel dat jij niet de prachtig¬ 
ste vrouw van de wereld bent, geloof me 
dan vooral niet.” 

Ze gingen weer eensgezind naar bed. 

Op twintig December had Essie vjjf 
dollars en vijftig centen by elkaar als 
winst op de koekjes die ze had gebakken. 
Ze had een brandplek op de rug van 



mordé, cu su carnénan no a core bay pe 
i cu su baton no kier a maté, el a hanja 
un spantu i e no tabatin curashi mas pa 
nenga. 

— Tuma cuantu cu bo tin mester, el 
a bisa. Ma candela tabata cerca di paga; 
no tabatin ni un bónchi palu acerca ni 
nada pa carga candela aden. Ora e war¬ 
dador a mira esei, el a bisa un biaha 

(Continuacion pag. 40) 


haar hand en haar vingers deden pijn 
van het pakpapier en touw, maar ze was 
op haar kalme manier gelukkig. 

Die avond vroeg ze Tim, met haar 
mee naar de winkels te gaan, om eens 
wat rond te kijken en wat prijzen te 
vragen, voor de aardigheid. Caroline Mi- 
chaud, die een paar huizen verder woon¬ 
de, wilde wel komen oppassen voor vijf¬ 
tig cent. Tim was hooggestemd. Hij wil¬ 
de graag mee. En ze mocht alle prijzen 
vragen die ze wilde, al waren ze van de 
duurste bontjassen. Vragen kostte niets. 
Ze ging haar gang maar. 

Essie dacht: „Hij weet dus, dat hij de 
gratificatie krijgt. En hij is van plan al 
dat geld voor mij te besteden. O lieve 
help, en hij heeft zelf zoveel nodig!” 

Ze hadden een heerlijke avond. Ze 
kochten voor de kinderen wollen wanten 
en mutsjes en daarna keken ze naar 
luxe artikelen als dikke tapijtjes, dure 
schemerlampen, kostbare kamerjassen 
en wat dies meer zij. Het sneeuwde zacht¬ 
jes en ze stonden als twee kinderen voor 
de verlichte etalages, met hun handen 
ineengeklemd in Tims wijde jaszak. Het 
was heerlijk en heerlijk. 

’t Is prettig als je met een Ier ge¬ 
trouwd bent. Als hij in jubelstemming 
is, ljjkt de wereld een paradijs van licht 
en vreugde. En is hij in een neerslach¬ 
tige bui... och, dan wacht je tot het 
weer voorbij is. 

Op drie en twintig December was Tim 
in een moordenaarshumeur. Hij wilde 
niet eten. Hij zei niets tegen de kinde¬ 
ren. En toen Essie naar hem toekwam, 
zei hij: „Ga weg, wil je?” En om negen 
uur trok hij zonder boe of ba te zeggen 
zijn jas aan en verliet het huis. En Essie 
dacht ontdaan: „Nu gaat hij naar een 
kroeg. We hebben hem naar de kroeg 
gedreven. Hij heeft z’n gratificatie niet 
gekregen en nu gaat hij zijn verdriet 
verdrinken. Arme, arme Tim. Wat moet 
hij zich eenzaam voelen!” 

Ze huilde wat. Ze borduurde op de 
wanten van Sharon een Mickey Mouse 
en op die van Doody een Donald Duck. 
En haar tranen vloeiden gestadig. En 
toen Tim terugkwam, zei hij nog altijd 
geen boe of ba of iets anders, maar ging 
regelrecht naar bed. En toen ze later 
naast hem in bed kroop, wist ze dat hij 
niet sliep, omdat hij niet wakker werd, 
als gewoonlijk. En ze wist ook, dat hij 
niet in een kroegje gezeten had. Maar 
het was een schrale troost. 

♦ 

Maar toen hij de volgende avond om 
acht uur thuis kwam, hoorde ze al aan 
zijn voetstap, dat hij weer in een jubel¬ 
stemming was. Ze rende met kletsnatte 
handen naar de voordeur. 
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„O, Timmy! Waar ben je zo lang ge¬ 
weest, schat? De kinderen hebben hun 
kousen opgehangen voor de cadeautjes. 
Heb je gegeten? Alles staat nog warm 
in de oven.” 

Hy knuffelde haar zo hardhandig, dat 
ze geen adem meer kon halen. Toen zet¬ 
te hy haar neer en keek haar met hon¬ 
gerige blikken aan. 

„Essie,” zei hy met hese stem, „ik 
weet waarom je ’t deed. Ik weet ’t nou. 
Je wou een cadeautje voor me kopen. 
En nou heb ik iets gedaan waar je mis¬ 
schien kwaad om bent, maar ik kon 
niet anders. Ik moést ’t doen, Essie. Ik 
ben zo’n gekke vent eu ik voelde me zo 
beroerd. En ik.” 

Ze nam zyn hoed af en streelde zyn 
haar. Ze wist niet waar hy het over had 
en het kon haar niets schelen wat hy ge¬ 
daan had, maar ze vroeg vol liefde: „En 
wat heb je dan gedaan, Tim?” 

Hy greep naar een pak en trok er met 
zyn grote hand het touw af. Hy gooide 
het deksel van de doos op de grond en 
sloeg het vloeipapier open. 

Daar lag een groenfluwelen house- 
coat. Niet zo’n heldergroene met glin¬ 
sterend rode knopen als die andere. De¬ 
ze was grijsgroen met een rode ceintuur. 
De schouders leken breed. Veel te breed 
voor Essie. 

* 

Essie staarde er met knipperende 
ogen naar. Toen staarde ze naar Tim. 

„Is. is die voor my, Tim?” vroeg 

ze automatisch. 

„Voor jou,” zei hy met een knik. Zyn 
ogen waren vochtig en zyn stem klonk 
liefdevol en verheugd en ontroerd. „Hy 
is niet zo mooi als dat andere kimono- 
ding, maar ik kon geen mooiere vinden, 
Essie. Misschien is hy ’n klein tikje te 
groot, maar je kunt er nog in groeien, 
lieveling. En ’t zal een prachtig ding zyn 
als jy er in zit. Die andere was ook al- 
tyd prachtig als jy er in zat. Maar hy... 
hy zag er helemaal niet mooi uit, toen 
dat andere meisje ’m aanhad. Hy zag 
er voddig uit en... en net of hy heimwee 
had.” 

„O.! Tim...!” 

„Ja... misschien dacht je dat ik ’t 
nooit gemerkt zou hebben.” Hy zuchtte 
even, omdat hy langzamerhand begon 
te ontspannen. „O Essie, toen ik gister¬ 
middag naar die flat ging voor een be¬ 
spreking en dat meisje verscheen aan de 
deur in jouw groenfluwelen kimonoding, 
toen wist ik dat je ’t verkocht had om 
voor my een Kerstcadeautje te kopen. 
Ik weet niet wat ik tegen haar gezegd 
heb. Ik weet niet hoe ik weer op kantoor 
ben gekomen. Ik voelde me zo beroerd. 
Jy betekende zoveel voor me in dat 
groenfluwelen ding, zie je. En. gis¬ 

teravond heb ik kilometers gelopen. Ik 
weet niet eens waarheen.” 


„O, arme Timmy,” fluisterde Essie 
vol afgryzen. „Arme schat van een Tim¬ 
my.” 

Hy omhelsde haar warm. 

„Maar vanavond kon ik tenminste iets 
voor je doen. En ik deed ’t. Hoewel ik 
’t misschien niet had moeten doen. Zie 
je, ik kreeg de gratificatie, Essie. ’t Was 

dit jaar vyf en twintig dollar! En. 

en die heb ik helemaal uitgegeven aan... 
aan dat kimonoding, want ik wil dat je 
’t iedere Kerstochtend draagt, net als 
altyd.” Hier begaf hem zyn stem. 

„Tim.” 

„Nee, scheld me niet uit, Essie.” 

„Natuurlyk niet, schat. Maar weet 

Je.” 

„Volgend jaar, als ik een gratificatie 
kryg, mag jy ’m helemaal besteden. Je 
mag er mee doen wat je wilt. Je mag 
elke cent opmaken. Maar dit jaar, Es¬ 
sie.” 

Ze duwde zyn handen weg, liep de ka¬ 
mer uit en kwam terug in haar eigen 


fluwelen housecoat, die lichtjes deed 
weerkaatsen in haar ogen. Tim staarde 
er even béte naar als zy naar de nieuwe 
aanwinst in de doos gestaard had. 

„Ik had nooit kunnen denken, dat je 
’t zou merken, Tim,” zei ze zachtjes. „Ik 
heb ’m niet verkocht, alleen maar even 
geleend. We kenden dat meisje geen van 
beiden. Ze gaf me een bestelling voor 
koekjes, en toen vertelde ze, dat ze zo 
graag een fuifje wou geven, maar geen 
geld had voor een nieuwe japon. En er 
kwam ook iemand van wie ze veel hield 
en ze was zo bang dat, hy haar niet mooi 
genoeg zou vinden in haar eigen beste 
japon. Nou, en toen bood ik haar voor 
die ene avond myn housecoat aan. Van¬ 
morgen bracht ze ’m terug.” 

Al die tyd was Tim haar niet in de 
rede gevallen. Maar nu zei hy tot haar 
verrassing: „Droeg ze ’m op een fuif? 
Zo’n kimonoding?” 

„Maar Timmy, ik heb je honderd keer 
(Vervolg op pag. 46) 
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mas: Tuma cuantu cu bo tin mester — 
i e tabata contentu cu e homber no ta- 
batin nada pa carga candela aden. Ma e 
homber a buk abao, saca carbon for di 
shinishi cu su man, pone nan den su 
mantel. Candela no a kima su man, ni 
su panja. El a carga nan manera ta pera 
of apel nan ta. 

Ata mi trobe pa stop mi wela pa pun- 
tré: Ma gran, pakico candela no kier a 
kima e homber? — Awore, mi wela di, 
i el a sigi conta: Ora e wardador, cu ta¬ 
bata un homber tabahoso, a mira tur 
esei, el a keda stranjo. — Ta ki sorto 
di anochi esaki ta, cu cachónan no ta 
morde, carnénan no ta spanta, lansa no 
ta mata i candela no ta kima ? 

El a jama e stranjero bini bék, pun- 
tré: Ta com es anochi aki t’asina? Di 
com tur cos ta munstra misericordia? 

E homer di cune: Mi n’ por splica bo 
is bo mes no ta mira. — Ie kier a bay 
pa cende candela tan pronto cu por pa 
su senjora i su jiu. Anto e wardador di. 
carné a pensa den su mes: Mi no mester 
perdé foi mi bista te ora mi a compren- 
de ta kico esaki ke meen. — El a lanta 
pa sigi e homber te ora el a jega na e 
lugar caminda e tabata biba. Awor e 
wardador ta ripara, cu e homber no ta- 
batin cas mes pa biba aden, ma cu su 
senjora i su jiu ta drumi den un cueba 
den baranca blo-bashi. Anto e wardador 
a pensa cu e pober ninjo por a muri di 
frialdad den un spelonk asina, i aunke 
su curazon ta duru, el a hanjé conmovi 
i e kier a juda e ninjo. El a tuma su 
sacu foi su scouder, saca un cueru di 
carné foi dje, blancu-blancu i cu masha 
lana riba dje, duné na e stranjero, mun- 


stré cu e mester buta e ninjo aki riba. 
Mes momentu cu el a munstra miseri¬ 
cordia, su wowo a habri i el a mira loke 
loke e no por a tende promé. El a mira 
e no nor a mira padilanti i el a tende 
rond di dje tur un krans di Angelnan 
chikitu cu hala di plata. I cada un dl 
a canta cu bos haltu cu es anochi aki 


nan tabatin un harpa den su man i tur 
a canta cu bos haltu cu es anochi aki 
a nace e Redentor, cu lo bini pa salba 
mundu di poder di pica. Awor si el a 
comprende, pakico tur cos tabata asina 
contentu, cu nan no kier a haci malu. 

I no solamente rond di e wardador 
tabatin Angel, ma el a mira nan tur ca¬ 
minda. Nan tabata den cueba, i afó riba 
ceru i nan a bula na laria. El a mira nan 
camna, un sin-numero di nan, riba ola- 
nan camna, un sin-numero di nan, riba 
olanan, i ora nan a pasa, nan a keda 
para, mira e jiu. Legria tabatin masha 
tantu, cantamentu i tocamentu sin fin. 
I tur esei el a mira den anochi scur, ca- 
midna el no por a mira nada promé ei. 
El a keda asina contentu, cu su wowo- 
nan a habri, c’el a cay na rudia, jama 
bon Dios danki. 

— Ora mi wela a jega te aki, el a 
stop un ratu, anto e di cu mi: Loke e 
wardador a mira, nos tambe por mira, 
Pasobra tur anochi di Pascu di Nace- 
mentu Angelnan ta bula pasa rond tur 
caminda, basta nos por mira nan! 

Anto mi wela a pone su man riba mi 
cabes, bisa mi: Esaki bo mester warda 
den bo memoria, mi jiu, pasobra ta ber- 
dad; mes berdad manera bo ta mira mi 
aki i mi ta mira bo mi dilanti. N' ta cu- 
enta di hopi bela, ni di ffbpi lampi. Un 
cos si ta nodi: Cu nos wowo ta habri, 
pa nos mira gloria di Dios! 
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Een verhaal dal jeugdige harten zal verwarmen: 

HET ECHTE KERSTFEEST 


Ze zaten met zijn allen rond de ta¬ 
fel. Joop, de oudste, een stevige jongen 
van een jaar of twaalf, en naast hem, 
Lien, zjjn zusje, bijna twee jaar jonger 
dan hij. Tussen vader en moeder in 
zat kleine Nelleke, de dreumes van de 
familie, met haar blonde krulletjes en 
vriendelijke, blauwe oogjes. Ztf was hun 
aller lieveling en moeder moest er wer¬ 
kelijk voor waken, dat het kleine ding 
niet verwend werd. 

Zoals zo dikwjjls de laatste dagen, 
kwam ook nu weer het gesprek op de 
naderende Kerstvacantie, die zoveel 
prettigs voor de drie kinderen beloofde: 
het versieren van de Kerstboom, het 
Kerstfeest in de grote kamer rond de 
brandende boom, waarbij ook hun neef¬ 
jes en nichtjes uit de grote stad zouden 
komen. 

Misschien sneeuwde het wel, dan kon¬ 
den ze buiten sleeën, een glijbaan maken, 
sneeuwballen gooien. Of stel je voor, dat 
er ijs was, dan gingen ze heerlijk schaat- 

Joop en Lien genoten al van dat voor¬ 
uitzicht en telden de dagen, die hen van 
de Kerstvacantie scheidden, dan ook af. 
Het leek wel ontzettend lang te duren, 
voordat het zover was, maar eindelijk 


klapten ze dan toch de schooldeur voor 
veertien heerlijke, vrije dagen achter 
zich dicht. De extra vacantiedag begon 
al heerlijk: ze mochten moeder helpen 
de Kerstboom versieren, die in zijn stijf- 
groene kleedje in de grote kamer stond 
te wachten om door de kinderen te wor¬ 
den opgetuigd. 

Joop en Lien haalden de dozen met 
lampjes, Kerstballen, sterren en sneeuw 
te voorschijn en zo werd de boom hoe 
langer hoe mooier. Helemaal in de top 
hing een engeltje en daarnaast een gro¬ 
te, gele ster, en het was alsof het engel¬ 
tje goedkeurend knikte, nu de boom zo 
mooi was geworden. 

'Over de takken hing de witte sneeuw 
als een donzige vacht naar beneden. 

„Als straks de boom brandt, is hij op 
zijn allermooist,” vond Joop. 

„En als de mooie cadeautjes er onder 
liggen!” lachte Lien vrolijk. 

Moeder glimlachte. 

„Of jullie het ook weten, hoor! Maar 
nu moeten jullie eens goed luisteren, 
want ik heb jullie iets te vragen.” 

Nieuwsgierig schoven Joop en Lien 
naderbij, want moeder had iets bijzon¬ 
ders, dat hoorden ze aan haar stem en 
ook de kleine Nelleke kroop dicht tegen 


moeder aan, om ieder woord goed te 
kunnen verstaan. 

„Kijk,” zei moeder, „nu wou ik jujlie 
vragen, of jullie misschien van al jullie 
speelgoed iets wilden missen voor de 
kinderen van Jansje, de werkster. Jans- 
je woont zo ver weg, daar kan ’t Kerst¬ 
mannetje niet helemaal komen,” — en 
liefkozend streek moeder Nelleke’s haar 
— „maar daarom zou het toch wel leuk 
zijn, als Jansje’s kinderen ook iets met 
Kerstmis kregen.” 

„Is daar ook geen Kerstboom?” vroeg 
Nelleke. 

„Nee,” zei moeder, „daar is ook geen 
Kerstboom. Jansje’s huisje is zo klein, 
er kan bijna geen Kerstboom in.” 

Joop en Lien knikten goedkeurend en 
lachten om het gebabbel van die domme 
Nelleke. Nog diezelfde middag gingen 
ze naar hun speelgoedkast om te kijken, 
wat ze voor Jansje’s kinderen konden 
missen. 

Joop had nog een oude trein: de rails 
waren wel verbogen en van twee goede¬ 
renwagens was een wiel af, terwijl de lo¬ 
comotief wel heel haveloos onder de verf 
zat, maar toch zou de trein voor Jans¬ 
je’s kinderen nog leuk speelgoed zijn. 
Lien vond een oude pop, die wel een arm 
miste en haar pruik met haar zat wel 
een beetje los op het hoofd, maar met 
(Vervolg op pag. 44) 



With this, the greatest of holidays, 
before ut, we join in the good 
wishes of the world fo promofe 
good fellowship in the real spirit 
of Christmas. 

N.V. WINKEL'S HANDELMAATSCHAPPIJ 
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HET VISIOEN VAN DE KEIZER 

(Vervolg van p.'tg. 6) 
den, gleed het lichaam van de duif door 
zjjn handen en de vogel steeg op in de 
ondoordringbaar duistere nacht. 

De keizer was ontzet. 

Hjj viel op de knieën voor het lege 
altaar en bad tot zjjn beschermgeest. 

Hij riep hem aan om kracht, om de 
ongelukken af te wenden, die deze nacht 
scheen te voorspellen. Ook hiervan had 
de Sibylle niets gehoord. Ze luisterde 
met héél haar ziel naar het engelenge¬ 
zang, dat al sterker klonk. Eindelijk 
werd het zó krachtig, dat het de herders 
wekte. Zjj hieven zich overeind op de el¬ 
lebogen en zagen glanzende scharen van 
zilverwitte engelen zich boven hen in ’t 
donker bewegen in lange, golvende ryen, 
als trekvogels. 

Sommigen hadden luiten en violen in 
de hand, anderen citers en harpen, en 
hun lied klonk zo vrolijk als kinder 
lachen en zo zorgeloos als leeuwerikge- 
kweel. Toen de herders dat hoorden, 
stonden ze op om naar de stad op de 
berg te gaan, waar zij woonden om van 
het wonder te vertellen. 

Zjj trachtten vooruit te komen op een 
smal slingerend pad, en de oude Sibylle 
volgde hen. Opeens werd het licht op de 
berg. Een grote heldere ster fonkelde 
er midden boven, en de stad op de berg¬ 
top glinsterde als zilver in het sterren- 
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licht. Al de rondzwervende engelen 
scharen haastten zich daarheen onder 
jubelkreten en de herders versnelden 
hun schreden en liepen zo snel als zij 
konden. 

Toen zij de stad bereikt hadden, von¬ 
den zij de engelen verzameld boven een 
stal met een rieten dak en de naakte 
rots als achterwand. Daar stond de ster 
boven en daarheen stroomden steeds 
meer engelen samen. Sommigen zetten 
zich op het rieten dak of sloegen neer 
op de steile bergwand achter het huis, 
anderen zweefden er klapwiekend over. 
Hoog, heel hoog was de lucht, lichtend 
van stralende engelenvleugels. 

Op hetzelfde ogenblik, dat de ster ont¬ 
vlamde boven op de bergstad, ontwaak¬ 
te de gehele natuur en de mannen, die 
op de hoogte bjj het Kapitool stonden, 
konden niet nalaten dat op te merken. 

Zij voelden frisse maar strelende koel- 
ten door de lucht gaan, liefelijke geu¬ 
ren stegen op om hen heen, de bomen 
ruisten, de Tiber begon te bruisen, de 
sterren straalden en de maan stond 
plotseling hoog aan de hemel en ver¬ 
lichtte de wereld. En uit de wolken kwa¬ 
men de twee duiven neerdalen en zetten 
zich op de schouders van de keizer. 

Toen dit wonder gebeurde stond kei¬ 
zer Augustus op in fiere vreugde, maar 
(Vervolg op pag. 43) 




KERSTMIS 1953 


DE ARUBAANSE COURANT 


PAGINA 43 


HET VISIOEN VAN DE KEIZER 

(Vervolg van pag. 42) 

zyn vrienden en slaven vielen op de 

knieën. 

„Ave Cesar!” riepen zy. „Uw be¬ 
schermgeest heeft U geantwoord. Gy 
zyt de God, die aangebeden moet wor¬ 
den op het Kapitool.” 

En de hulde, die de verrukte mannen 
de keizer toejubelden, klonk zó luid, dat 
de oude Sibylle het hoorde. Die wekte 
haaf uit haar visioenen. Zy stond op 
van haar plaats aan de rand van de rots 
en ging op de mensen toe. Het was alsof 
een donkere wolk uit de afgrond was 
opgestegen en over de heuvel neerge¬ 
daald. Zij was vreselijk in haar ouder¬ 
dom. Ruige haren hingen in dunne vlok¬ 
ken om haar hoofd, de gewrichten der 
ledematen waren uitgezet; en de don¬ 
kere huid bekleedde rimpelend, hard als 
boombast, haar lichaam. Maar geweldig 
en eerwaardig was zij, toen zij de keizer 
tegemoet ging. Met de ene hand vatte 
zij hem om de pols, met de andere wees 
zy naar het verre Oosten. 

„Zie,” beval zij hem. En de keizer hief 
de ogen op en zag. De ruimte opende 
zich voor zyn blikken en zy drongen 
door tot het land in het verre Oosten. 
En hij zag een armoedige stal onder de 
steile rotswand en in de open deur eni¬ 
ge herders, die geknield lagen. In de stal 
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zag hij een jonge moeder op de knieën 
voor een kindje, dat op een strobos op 
de grond lag. 

En de grote benige vingers van Si¬ 
bylle wezen op dat arme kind. 

„Ave Cesar!” zei ze met een hoonlach. 

„Daar is de God, die op de heuvel van 
het Kapitool zal worden aangebeden.” 

Toen deinsde Augustinus achteruit 
alsof hij een krankzinnige voor zich had. 

Maar de Sibylle veranderde in een 
machtige profetes. Haar doffe ogen be¬ 
gonnen te branden, ze hief haar handen 
ten hemel, haar stem veranderde, zodat 
die niet meer haar eigen scheen, maar 
een klank en een kracht had, die de we¬ 
reld over had kunnen klinken. 

En zy sprak woorden, die zij uit de 
sterren scheen te lezen: 

„Op de heuvel van het Kapitool zal 
Hij aangebeden worden, die de wereld 
vernieuwt. Christus of Anti-Christus, 
maar geen onvolmaakte mensen. 

Toen zy dit gezegd had, ging zy heen 
van de door schrik verslagen mannen, 
liep langzaam de berg af en verdween. 

Maar Augustus liet de volgende dag 
’t volk streng verbieden een tempel voor 
hem op het Kapitool te bouwen. In de 
plaats daarvan richtte hy er een heilig¬ 
dom op voor het pasgeboren Godenkind 
en noemde dat: „Altaar des Hemels”, 
Ara Coeli. 
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HET ECHTE KERSTFEEST 

(Vervolg van pag. 41) 

wat lijm was dat spoedig verholpen en 
heus, die arm viel niet zo op. Had ze nog 
iets ? Ja, wacht, daar lagen nog een paar 
prentenboeken uit de tijd, toen Lien nog 
heel klein was: sommige bladzijden wa¬ 
ren gescheurd en er misten ook een paar 
bladzijden, maar er stonden tal van leu¬ 
ke platen in, die Lien nog graag bekeek. 

Samen legden ze het oude speelgoed 
bg elkaar, als ze dan morgen mooi 
Keretpapier mochten halen, zouden ze 
het leuk inpakken. 

Nu gingen ze nog even fijn in de tuin 
spelen en terwijl ze elkaar hard achterna 
liepen over de modderige paden, joeg de 
wind een frisse kleur op hun wangen. 
Moeder lachte, toen ze haar twee oud¬ 
sten zo weer binnen zag komen voor de 
avondboterham. Wat zagen ze er gezond 
uit! 

Vader was ook al thuis en vlug schik¬ 
ten allen zich aan tafel. 

„Waar blijft Nelleke toch?" vroeg 
moeder opeens. 

Vreemd, ja, waar was Nelleke? 

Niemand, die haar meer gezien had. 

„Ik ga haar zoeken,” en weg snelde 
Lien, die dolveel van haar zusje hield. 



HOLFA 


Moeder keek, of Nelleke soms bij de 
Kerstboom was gekropen. Maar daar 
was ze niet. 

Reeds wilde ze ook naar boven gaan 
om Nelleke daar te zoeken, toen Lien de 
deur opendeed en met Nelleke op haar 
arm binnenkwam. Het kleine ding was 
verkleumd van de kou. 

„Waar was ze?” vroeg moeder. 

„Boven bij haar speelgoedkast, ze 
heeft al haar speelgoed er uit gehaald, 
haar poppen, haar ballen.” 

„Maar Nelleke, waarom heb je dat ge¬ 
daan?” vroeg vader nu. 

En toen klonk Nelleke’s stem wonder¬ 
lijk duidelijk: 

„Ik zoek wat moois voor de kinderen 
van Jansje. Ik wil niet van die lelijke 
oude dingen geven, zoals Joop en Lien.” 

Verbaasd staarden Joop en Lien hun 
zusje aan, maar wisten niets te zeggen... 

Die avond gingen Joop en Lien nog 
een keer naar hun speelgoedkast: de 
oude trein werd weer opgeborgen en ook 
de oude pop en de beduimelde prenten¬ 
boeken. Wel weifelde Joop nog even en 
het kostte hem moeite er afstand van te 
doen, maar toen nam hij zijn nieuwe 
blokkendoos en Lien zocht ’n heel mooie 
pop uit, een Volendammertje, met het 
grappige mutsje zo leuk op haar krul¬ 
letjes. 

Dat kwam nu te staan bij de mooie 
legdoos en de bal, die Nelleke had uit¬ 
gezócht. 

En toen ze op Kerstdag rond de stra¬ 
lende boom zaten en hun cadeautjes uit¬ 
pakten, voelden ze zich echt blij en ge¬ 
lukkig, omdat zij wisten, dat daar ginds 
in het huisje van Jansje nu ook vreugde 
heerste, omdat er van die mooie dingen 
kwamen! 

Dat was het échte Kerstfeest. 

Zoals Nelleke het hun geleerd had. 

WOLLY RESOORT 


OLIEBOLLENAVOND 

(Vervolg van pag. 7) 

De melk en het water aan de kook 
brengen; de boter er in laten smelten, 
daarna het zout en de gezeefde bloem 
toevoegen en het geheel roeren, van het 
vuur, tot alles glad en soepel is. De eie¬ 
ren worden één voor één in het mengsel 
gebroken en er doorgeroerd, daarna de 
suiker er door gemengd. Heeft men su¬ 
kade, snippers, krenten en rozijnen, dan 
moeten die (gewassen en gedroogd) nu 
ook toegevoegd worden. 

Men verhit de reuzel of het vet nu op 
dezelfde wijze als bjj oliebollen en laat 
er van een vette lepel de met twee le¬ 
pels gevormde langwerpige bolletjes in 
glijden, zodat ze gaar en bruin gebakken 
worden. Als de sneeuwballen wat be¬ 



koeld zijn, worden ze heel dik met poe¬ 
dersuiker bestrooid en op een schotel 
geschikt. 

Ananasbroodjes 

Dit is een heerlijk zoet en fris hapje, 
dat eventueel ook als toetje bij de maal¬ 
tijden gebruikt kan worden. Men heeft 
er een paar dunne schijven ananas uit 
blik voor nodig en enige dunne sneetjes 
wittebrood, wat poedersuiker en een 
stukje boter. Maak de schijven ananas 
fjjn en vermeng ze naar smaak met de 
poedersuiker. Bestrijk met deze massa 
de sneetjes wittebrood, die natuurlijk 
eerst van de korstjes ontdaan zijn en 
bak ze in de boter lichtbruin en knap¬ 
pend. 

Bij de uittocht van de Kerstboom 

Né de Kerst, als de boom onttakeld is 
en weggebracht wordt, zien we ze soms 
de kaarsvlekken, die ontstaan zijn, hoe¬ 
wel we toch zo voorzichtig zijn geweest! 
Maar heel vaak zijn ze nog wel te ver¬ 
wijderen uit tapijten, hout, leer, papier, 
vloerbedekking, enz. 

Breek eerst zoveer mogelijk het kaars¬ 
vet af, zonder de stof te beschadigen. 
Leg dan onder en op de vlek een stuk 
grauw papier en strijk daar met een 
lauw warme strijkbout overheen; neem 
telkens een nieuw stuk papier, tot de 
vlek geheel verdwenen is. 
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GEBED 

Laat my door donkren grond 
van menschenharten ruw en teer 
sturen den blinke-ploeg van mijn geestdrift, Heer, 
en door de scherpe, trage eg van wys beleid 
breken de klonters, dat de akker open leit 
effen, gereed voor zachten val van zaad, 
dat uit myn droom en myn twee handen gaat 
geharde korrels, maar van kiemkracht groot. 

Heer, maak my zaaier op de velden van den nood. 

En is de zaaimaand om, die stil-mystieke tijd, 
laat er geen korrelken ontheven en verspreid, 

Heer, op der winden wispelturigheid; 
die speelt er mee en gaat ijl-zingend heen 
en strooit mijn zaaisel op sterielen steen. 

Zwoegt nu de landman, spaar my geenen last; 
welt hij met zwaren rol zijn zaden vast, 

Heer, leg ook op mijn pand de zaden stil, 
geef my d’arduinen wel van sterken wil. 

Maar als voor Baafmistijd de oogst is ingehaald 
en het ik ’t arbeidsloon met eigen kracht betaald, 
zend dan naar myn erven 

met duizend korven uit, uw zingend’ englenschaar; 

laat ze by donker dragen 

den oogst van gansch het jaar. 

De volle, blonde garven 

voor liefde’s dagelijksch brood; 

de fruiten van erbarmen 

over de pleinen van versteenden nood.' 

Op ’t koortsig woelen der wroeters 

zoekend naar U, naar vrêe, van West tot Oost, 

Heer, laat uw englen persen 

over hun dorst 

de druiven van mijn troost. 

Over de misdaad en ’t wanzijn, 

door U alleen verstaan 

die niet keert uw gelaat, 

dat uwe gulden rei van serafynen strooien 

van myn mild oordeel ’t zonnebloemenzaad. 

En keert uw laatste engel 
dien laatsten keer 
voorby myn naakte 
met leege korven weer, 
dan zal ik voor zijn 
en sprakeloos van love, 
plots leggen in de korven 
’t is berstens-rijp van liefde. 


Breek er dan uit myn 
zaligheidzware traan 
dat door geen hoovaardy 
en laat my ingetogen 
mee met uw engel gaan. 

ALICE NAHON. 

Uit: Schaduw. A. W. Sythoff, Leiden. 
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Als je 

verliefd bent 

(Vervolg van pag. 39) 

gezegd, dat het een housecoat is en 
geen kimonoding. Hij is mooi genoeg 

om iedereen in te ontvangen. in je 

eigen huis." 

„Nou,” zei Tim, „maar ik zou niet wil¬ 
len dat jy ’m droeg als er ’n andere man 
in de buurt was.” 

„En ik zou ’m niet willen dragen als 
er een ander in de buurt was dan jy,” 
zei Essie spontaan. „Nooit! Maar zij 
droeg ’m voor een andere man. En hij 
vond ’m niet voddig. Hy is nog gebleven 
toen alle anderen weg waren en hij heeft 
haar meteen gevraagd. Natuurlijk was 
hy dat al lang van plan, maar zy denkt 
dat ’t aan die housecoat lag en ze was 
zo verschrikkelijk gelukkig!" 

Tim stond op. Zyn ogen straalden. 

„Is zy gelukkig?” zei hy. „Wy zyn 
gelukkig, jy en ik! Essie, bel Caroline 
op. Kan ze vyftig cent verdienen met op¬ 
passen. We gaan meteen naar die win¬ 
kel om dit vod te ruilen. Ik mag ’n boon 
wezen, als die rooie ceintuur me aan¬ 
stond! Kom mee, Essie, morgen is ’t 
Kerstmis!” 

En weer gingen ze de straat op. En 
weer dwaalden ze als twee gelukkige 
kinderen in de sneeuw langs de grote, 
verlichte magazynen. Tim zag een paar 
oorbellen met bengelende, robijnrode 
steentjes. En Essie zag een flanellen 
jasje, precies geschikt voor ’n man, die 
’s avonds tegenover een vrouw in groen 
fluweel zit. En ze keken elkaar aan. 

„Ik vind het helemaal niet verkwis¬ 
tend, als dromen eens voor één keer 
werkelijkheid worden,” zei Essie. „Eén 
keer maar. Niet altyd. Alleen dit jaar, 
Tim. Verleden jaar zyn we ook al zuinig 
geweest en volgend jaar zullen we het 
ook zyn. Maar... maar me dunkt, dat 
het echt praktisch is, als je eens met de 
sleur breekt.” Tim keek haar sprakeloos 
en bewonderend aan. „Vooral,” ging Es¬ 
sie met haar rustige, prettige stem ver¬ 
der, „als je bedenkt, dat we nog genoeg 
overhouden om voor Sharon een pop 
met echt haar te kopen en voor Doody 
een karretje waar hy zelf in kan zitten.” 

Ze greep Tims hand en trok hem mee 
naar de draaideur. Pas toen ze samen 
naar binnen zwenkten, vond Tim zyn 
stem terug. 

„Essie,” zei hy hees, „ik ben nog geen 
enkele dag van myn leven zo gelukkig 
geweest als nu.” 

Over haar schouder heen glimlachte 
ze hem toe. 

Ach ja, het is prettig, als je met een 
Ier getrouwd bent. 


ware Feestdag wordt 
het met een diner 
in het gezellige 

ALA 
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Ziet, ik verkondig U grote 
blijdschap: dat U heden geboren 
is de Zaligmaker, Welke is 
Christus de Heere. 

Maar dat Kindeke? 

Is dat dan geen heel erge te¬ 
leurstelling: God zoeken — en 
-een Kindeke vinden? 

Neen, neen — dat is juist het 
overweldigende in het Kerstge¬ 
beuren : God te vinden als een... 
Kindeke. 

Het is ongetwijfeld erg moei¬ 
lijk voor God om het de mensen 
naar de zin te maken. Maar ik 
zou toch zeggen: eenvoudiger 
kan het toch niet — dichterbij 
kan het toch niet. Wat is ons nu 
meer nabij dan een kind? 

Ieder mens — zelfs de groot¬ 
ste misdadiger — staat nog open. 
voor een kind- 

Dat is het ontroerende op 
Kerstfeest, dat God Zich Zelf zó 
klein, zó nietig, zó armtierig 
heeft gemaakt, dat iedereen, ook 
de allerkleinste, ook de allerge¬ 
ringste, ook de allerslechtste er 
bij kan. Dat Hij die geweldige 
blijdschap in zo klein formaat 
aan de wereld presenteert, dat 
zelfs de kleinste mond ervan 
eten kan. 

En zij vonden het Kindeke. 

Omdat ze het gingen zoeken. 

Ds. G. D. 


TER OVERDENKING 

(Vervolg van pag. 4 ) 

ik veilig slapen, want. Va¬ 

der was thuis. 

Dat is de komst van dat Kin¬ 
deke. 

Dat is, wat er op Kerstnacht 
in de stal van Bethtehem ge¬ 
beurt. 

Vader komt thuis, 
in de stal van Bethlehem ge- 
gaat de deur van de wereld 
open. 

God treedt binnen. 

God zelf. 

Hij legt geen boek over God 
in deze wereld neer. Hij stuurt 
geen profeet, of apostel, of zaak¬ 
gelastigde. Hij komt Zelf. Hij is 
er. Hij Zelf. 


ALL AMERICA 

" WXS. CABLES and radio 





EEN WOORD VAN DANK - . . 



past ons, 

nu onze zaken 
op Aruba 

deze maand vijf jaar 
bestaan, voor de steun 
en sympathie, die wij 
van U allen mochten 
ontvangen. 


Uw 

belangstelling 

geeft ons de kracht 
de v/eg naar het 
tweede jostrum * 
in te slaan. 

WIJ HOPEN U STEEDS 
BETER TE KUNNEN 
BEDIENEN. 



ONZE CLIËNTEN WENSEN WIJ 


een gelukkig 3CerAtjeeM en een ‘~Uo orópoedig 1954 


ARUBA BOEKHANDEL, GEBR. DE WIT. 
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WASMACHINE is de beste, die U voor Uw geld kunt kopen. 
In één uur tijd is de was van een hele dag gedaan. 

Grote, ruime tobbe, prima emaille afwerking, met of zonder 
pomp. Een wasmachine, die U vele jaren naar wens zal 
bedienen. 


DAT IS PAS EEN ECHTE VERRASSING 

Een 20-delig „Dinner-Set” in 4 kleuren compleet voor 4 personen 

Zo moor cadeau bij aankoop van een der onderstaande artikelen: 


KELVINATOR 7.1 kb. ft. 

De ideale ijskast, van binnen geheel geëmailleerd, 
grote vriezer met capaciteit voor 26 pond, dubbele 
groentenbak, 3 koelrekken in de deur, koude tot 
aan de vloer. 


CALORIC GASFORNUIS 

model 9207 met z’n aantrekkelijke uitvoering in 12 verschil¬ 
lende kleuren, een volautomatische aansteker, terwijl U 
kookt. Niet voor niets is CALORIC Amerika’s meest gevraag¬ 
de gasfornuis en .... zo gemakkelijk schoon te houden. 

VOOR WEINIG GELD staat een prachtig fornuis in Uw keu¬ 
ken. Komt U even kijken, als U tot kopen besluit, kunt U 
gelijk een dinnerset meenemen. 

PALAIS ROYAL ARUBA N.V. 















